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ــال  ــه ح ــا ب ــه ت ــه خاورمیان ــی ک ــن دوره‌ی حیات ــه‌ی بحرانی‌تری در میان
بــه خــود دیــده اســت، و نیــز در برهــه‌ای از تاریــخ کــه بحــران هویــت 
تحمیــل  را  فرهنگــی  موجودیــت  از  عــاری  جوامعــی  اجتماعــی، 
ــق در  ــه‌ای عمی ــه گون ــک ب ــه‌ی دموکراتی ــه‌ی مدرنیت ــد؛ نظری می‌نمای
ــال  ــرمایه‌داری در ح ــه‌ی س ــوب‌زده‌ی مدرنیت ــت آش ــا وضعی ــل ب تقاب
موجودیت‌بخشــی بــه خویــش اســت. در اصــل، تحقــق برســاخت 
ــه‌ي  ــم مدرنيت ــه و مفاهي ــا نظري ــوان ب ــه هم‌خ ــک ك ــت دموکراتي مل
دموكراتيــك مي‌باشــد، مصــادف اســت بــا دوره‌ي بحرانــي كــه 
مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي در ذهنيــت و شــيوه‌ي حيــات دچــار آن گشــته 
اســت. مقاومــت‌ خلق‌هــا و جوامــع کــه همــواره بازدارنده‌تریــن عامــل 
ــان از  ــود نش ــی‌رود، خ ــمار م ــه ش ــرمایه‌داری ب ــه‌ی س ــر مدرنیت در براب
ایــن تقابــل دارد. انقلاب‌هــای ســده‌ی ۱۹ و ۲۰ اگــر چــه انقلاب‌هــای 

یادداشت
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ارزشــمندی بــه شــمار می‌آینــد امــا قــادر بــه گــذار از ذهنیــت و 
شــیوه‌ی حیــات مدرنیتــه‌ی ســرمایه‌داری نگشــته و خــود نیــز بــه ســبب 
ــو و از  ــک س ــرمایه‌داری از ی ــه‌ی س ــق از مدرنیت ــش عمی ــدم خوان ع
ســوی دیگــر بــه ســبب هم‌خــوان نگشــتن بــا حقیقت‌هــای اجتماعــی، 
محــدود گشــت.  نیــز  آنــان  موفقیــت  و  جایگزین‌شــدن‌  ایــده‌ی 
انقلاب‌هایــی کــه هــر یــک ميــراث ارزشــمند، دســتاوردهاي ذهنيتــيِ 
ــد و  ــود دارن ــم وج ــوز ه ــه هن ــت ك ــي از حقيق ــهم بالاي ــاوي س ح
ــر جــاي گذاشــته‌اند. ــي اتيــ‌كـ زيبايي‌شــناختي را ب ارزش‌هــاي حيات
   جوامــع خاورميانــه، بــه عنــوان بخــش عظیمــی از انســانيت در طــول 
تاريــخ بيشــتر از همــگان دچــار بحران‌هــا و مســائل و معضــات 
شــده‌اند. دليــل اساســي ايــن امــر بي‌گمــان ايــن اســت كــه در طــول 
ــزي  ــدن مرك ــوي تم ــه از س ــال، هميش ــزار س ــش از پنج‌ه ــدت بي م
دچــار فشــار و اســتثمار كامــل شــده‌اند. در هيــچ يــك از مناطــق ديگــر 
جهــان، اشــكال فشــار و اســتثماري ايــن همــه طولاني‌مــدت و شــديد، 
ديــده نمي‌شــوند. نهادینه‌شــدن ذهنیتــی کــه خاورمیانــه‌ی بــدون 
ــوان ناشــی از پیامدهــای زیســتن  ــل تصــور نیســت را می‌ت بحــران، قاب
اقتــدار در فــرم دولــت دانســت.  قبــل از هــر چيــز بــه انــدازه‌ي تحليــل 
ســرمایه‌داری و حتــي شــايد بيشــتر از آن، بــه تحليــل دولــت‌ـ ملــت نياز 
وجــود دارد. تقســيم جهــان بــه مرزهايــي قاطــع، مراســم‌)عبادت(‌هاي 
ملــت مــدرن، پيدايــش هيــولاي بروكراســی به‌صــورت قفســي آهنيــن 
بــراي جامعــه، ارتش‌هــاي دائمــي، ارتــش بيــكاران، ديــنِ مــدرن 
و  شــرير  هيولايــي  حالــت  بــه  كــه  جنســيت‌گرايي  ملي‌گرايــي، 
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خشــمناك درآمــده اســت، تعصــب آكادميــك كــه هــزاران بــار 
ــاط و  ــه انحط ــن را ب ــطايي، ذه ــرون وس ــتي ق ــر از كهنه‌پرس بدت
تاركيــي ميك‌شــاند، جملگــي دولــت‌ـ ملــت را به‌عنــوان خــداي 

ــد.  ــد مي‌آورن ــره پدي ــك چه ــزار و ي ه
  كوردهــا و ديگــر خلق‌هــای ايــران، بايــد عمــل برســاخت ملــت 
پالوده‌گشــته‌‌ي  غلظــت  و  »ســنتز  به‌منزلــه‌ي  را  دموكراتيــك 
اشَــكال تجليي‌افتــه‌ي  تمامــي حقيقت‌هــا، مقاومت‌هــا و كل 
ــن  ــا آيي ــه ت ــو گرفت ــن ايزدبان ــاد كهن‌تري ــه از اعتق ــي ك متداوم
زرتشــتي و اســام را در بــر مي‌گيــرد و همــه‌ي آن‌هــا را در 
ژرفــاي تاريــخ و اجتماعي‌بــودن خويــش دارنــد«، درك نماينــد، 
ــد  ــه می‌توان ــه‌ای ک ــد. گزین ــش نماين ــد و اجراي ــه دل بپذيرن از ت
گــذار از ذهنیــت دولــت‌ـ ملــت را تســریع بخشــد، همیــن واکاوی 
ــل  ــرای عم ــاش ب ــز ت ــه و نی ــت در جامع ــتن دول ــد‌ار گش پدی
برســاخت مدرنیتــه‌ی دموکراتیــک خویــش اســت.  چيــزي كــه 
كليـّـه‌ي آموزه‌هــاي ميتولوژيــك، دينــي و فلســفي گذشــته و بــه 
همــان انــدازه نيــز علــوم اجتماعــي مــدرن مي‌خواهنــد يــاد دهنــد، 
همچنيــن حقيقت‌هايــي كــه تمامــي جنگ‌هــا و شــورش‌هاي 
مي‌خواهنــد  جمعــي  و  ت‌كتــك  به‌صــورت  مقاومت‌طلبانــه 
ــت  ــد »برســاخت مل ــد، در ذهــن و كالب ــان آورن ــر زب ــا را ب آن‌ه
ــک و آزاد   ــه‌ی‌ دموکراتی ــرم جامع ــدل و ف ــك« در م دموكراتي
ــال  ــن ح ــت و در عی ــودار، رهیاف ــد. ک ــی ميي‌اب ــود و تجل بازنم
ــد  در  ــه می‌توان ــت ک ــک و آزادی‌س ــه‌ی دموکراتی ــرم جامع ف
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شــرق کوردســتان و همزمــان در ایــران بــرای خلق‌هــای متنــوع و 
متکثــر موجــود در آن کــه کلیتــی بــه نــام  جوامــع ایرانی‌انــد، بازنمــود 
عینــی یابــد و بی‌گمــان قابلیــت تبدیــل شــدن بــه گفتمانــی روشــنگرانه 

را دارد. 
کمیتــه‌ی علــم و روشــنگری کــودار در ایــن راســتا در تــاش اســت 
کــه فضــای گفتمانــی ایــن مهــم را فراهــم آورد. اثــر پیــش‌رو تحــت 
عنــوان »کــودار، رهیافــت ملــت دموکراتیــک در ایــران و شــرق 
ــه  ــت ک ــه اس ــن زمین ــش در ای ــق و پژوه ــل تحقی ــتان«  حاص کوردس
بی‌گمــان می‌توانــد در بازخــورد اندیشــه‌ی صاحب‌نظــران ایرانــی 
ــران  ــای ای ــی خلق‌ه ــی تمام ــی و سیاس ــوم اجتماع ــگران عل و پژوهش

ــردد. ــون گ ــناختانه آزم ــتره‌ای جامعه‌ش ــته و در گس ــر گش پربارت

انتشارات کمیته‌ی علم و روشنگری کودار
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 جنــگ ميــان نيروهــاي مدرنيتــه‌ي ســرمايه‌داري و نيروهــاي 
قدرت‌گــرا در خاورميانــه بــه اوج خويــش رســيده و از 
ــي  ــز در پ ــا ني ــك خلق‌ه ــاي دموكراتي ــر نيروه ــوي ديگ س
راهــي جهــت گــذار از بحــران شــديدي هســتند كــه تمــام 
ــت  ــوان گف ــوی می‌ت ــه نح ــت. ب ــه اس ــه را در برگرفت منطق
کــه جنــگ جهانــي ســوم در منطقــه در حــال جريــان اســت. 
ديگــر، مقاومــت صــرف، كفــاف درهم‌شكســتن هژمونــي 
نمي‌نمايــد.  ايجــاد جايگزين)آلترناتيــو( آن را  مــدرن و 
خلق‌هــا مســتلزم مهــارت در زمينــه‌ي برســاخت مدرنيتــه‌ي 
ــی  ــش آزادی‌خواه ــروزه جنب ــتند. ام ــش هس ــاص خوي خ
ــران و هــم در شــرق کوردســتان،  ــق کــورد، هــم در اي خل

پیشگفتار
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مي‌توانــد جهــت به‌جــاي‌آوردن وظيفــه‌ي برســاخت مدرنیتــه‌ی 
دموکراتیــک، پيشــاهنگي نمايــد. كوردســتان در ميــان مرزهای 
ــت. از  ــه اس ــاي گرفت ــه ج ــزرگِ منطق ــت ب ــت‌ـ مل ــار دول چه
ــره  ــارس محاص ــرك و ف ــرب، تُ ــای ع ــت‌‌ـ ملت‌ه ــرف دول ط
گشــته اســت. ايــن دولــت‌ـ ملت‌هــا هــر كــدام بخشــي از 
كوردســتان را تحــت حاكميــت خويــش درآورده‌انــد. همچنين 
كوردســتان نیــز به‌منزلــه‌ي یــک میهــن، ســاير فرهنگ‌هــا 
و خلق‌هــاي كهــن را در درون خويــش جــاي داده اســت. 
كوردســتان در طــول تاريــخ، مركــز ظهــور و رشــد بســياري از 
فرهنگ‌هــا، اديــان و مذاهــب بــوده و نقــش گهــواره‌ي فرهنگِ 
نوســنگی، انقلاب‌هــاي زبــان، روستانشــینی، کشــاورزی و 
ــر »جنــگ  ــز تقدي ــروزه ني ــا نمــوده اســت. ام ــز ايف تمــدن را ني
ــه  ــرمايه‌دار‌ي، ب ــه‌ي س ــط مدرنيت ــده توس ــومِ«‌ برپاش ــي س جهان
نوعــي از طريــق رويدادهــاي كوردســتان تعييــن خواهــد شــد.

ــازي در  ــيل خودنوس ــرمايه‌داري پتانس ــي س ــام جهان ــر نظ ديگ
منطقــه را از دســت داده و امــري كــه روي مي‌دهــد، پوســيدگي 
و واپاشــي نظــام اســت. دولــت‌ـ ملت‌هــاي مركزگــراي ســنتي 
ــوده و  ــش نب ــت خوي ــتمرار موجودي ــه اس ــادر ب ــر ق ــز ديگ ني
ــدل  ــت. م ــده اس ــان ش ــش نماي ــش از پي ــا بي ــدي آنه ناكارآم
ــارزات  ــا مب ــه تنه ــه، ن ــاي ملي‌گرايان ــت و راهكاره ــت‌ـ مل دول
خلق‌هــا و به‌ويــژه خلــق كــورد را بــه نتيجــه‌اي نرســانده، بلكــه 
ــن  ــت. بنابراي ــزوده اس ــان اف ــا و مسائل‌ش ــه‌ي بحران‌ه ــر دامن ب
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ــذار  ــه گ ــادر ب ــه ق ــی ك ــدل دموكراتكي ــراي م ــرح و اج ط
از بن‌بســت‌هاي ناشــي از دولــت‌ـ ملــت باشــد، اهميتــي 

ــي دارد.  ــي و حيات تاريخ
ــه تمامــي ايــن فاكتورهــا توجــه مي‌نماييــم،  هنگامــی کــه ب
مي‌بينيــم كــه اگــر کوردهــا در تمامــی منطقــه و حتــی ايــران 
و شــرق کوردســتان در چارچــوب مدرنيته‌ي‌دموكراتيــك، 
پيشــاهنگی تحولاتــی بنياديــن را صــورت دهنــد، دليــل 
ــاب  ــه انق ــولات ب ــن تح ــه اي ــد ك ــي نمي‌مان ــي باق چندان
دموكراتيــك خاورميانــه متحــول نشــود. حتــي اگــر موانعــي 
پيــش روي آن وجــود داشــته باشــند نيــز، پيشــرفت ناگزيــر 
اســت. اينكــه در شــرق كوردســتان و ايــران مســئله‌ي کــورد 
در چارچــوب ملتِ‌دموكراتيــك، چارهي‌ابــي و حــل گــردد، 
ــه  ــر بحــران دولــت‌ـ ملت‌‌هــاي موجــود در خاورميان در براب
ــا گشــته‌اند، تأثيــر  ــي كــه منجــر بدان‌ه ــائل لاينحل و مس
ــر جــاي خواهــد نهــاد. از هم‌اكنــون در زمينــه‌ي  عظيمــي ب
كــه  بن‌بســت‌هايي  و  درگيري‌هــا  بحران‌هــا،  از  گــذار 
ــه منجــر  ــراق، ســوريه و تريك ــران، ع ــاي ای ــت‌ـ ملت‌ه دول
بدان‌هــا گشــته‌اند، احتمــال ديگــري به‌غيــر از رهيافــت 
ــر  ــرار ب ــود. اص ــده نمي‌ش ــدان دي ــك چن ــتِ دموكراتي مل
تــداوم »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي، بــه معنــاي مســئله و درگيــري 
بيشــتري اســت. اگــر بخواهنــد دولــت‌ـ ملت‌هــاي ديگــري 
)نظيــر خُــرده دولــت‌ـ ملت‌هــاي کــورد و فلســطين( را 
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ــا  ــه تنه ــد، بلك ــل نميك‌نن ــائل را ح ــا مس ــد، اين‌ه ــيس كنن تأس
ــد. ــر مســائل موجــود بيافزاين ــد مســائلي را ب مي‌توانن

شــرق  آزاد  و  دموکراتيــک  جامعــه‌ی  راســتا   هميــن  در   
مؤثــر  نيــروي  يــك  به‌عنــوان   ،)KODAR‌‌‌‌‌‌(کوردســتان
دموکراتيــک مي‌توانــد يــك ظهــور انقلابــيِ حقيقــي و نــو 
ــوان  ــد. ‌‌‌‌‌‌KODAR به‌عن ــم زن ــران را رق در شــرق کوردســتان و اي
سیســتمی دموکراتيــک، در چارچــوب مدرنيتــه‌ي دموكراتكي، 
ملــت کــورد و تمامــی ایــران را از جایگزینی نیرومنــد برخوردار 

می‌نمایــد و جهــت ايــن امــر پيشــاهنگي می‌کنــد. 
آن،  آزاديخواهــيِ  و  هويت‌طلبــي  جنبــش  و  كــورد  خلــق 
ــراي حفــظ موجوديــت و تحقــق  ــارزه ب ــه مب سال‌هاســت كــه ب
آزادي خويــش پرداخته‌انــد. بــا توجــه بــه آزمــونِ عظيــم 
ــا  ــي و ب ــت‌ـ ملت‌گراي ــذار از دول ــوان گ ــا ت ــود، ب ــي خ تاريخ
اتــكا بــه رهيافــت ملــت دموكراتيــك، جایگزیــن نوينــي جهــت 
ــاخته‌اند.  ــرح س ــش مط ــي خوي ــي و سياس ــائل اجتماع ــل مس ح
ــوان  ــه عن ــك ‌‌ـک ــم دموكراتي ــام كنفدراليس ــودن نظ چارهي‌اب‌ب
ــل  ــه دلي ــژه ب ــت‌ـ به‌وي ــتان، ‌‌‌‌‌‌KODAR اس ــرق کوردس آن در ش
ــر  ــاز عص ــه، آغ ــوع جامع ــده از تن ــت آكن ــا سرش ــق آن ب تطاب
ــر  ــد مي‌‌دهــد. ب ــق كــورد نوي ــا پيشــاهنگي خل دموكراســي را ب
ايــن مبنــا خلــق كــورد در شــرق كوردســتان و ايــران بــا تکیــه بــر 
خِــرد سیاســی و درک ضــرورت تاریخــی می‌توانــد ايــن نظــام 
را به‌عنــوان راهــكاري دموكراتيــك و غيردولتــي، جهــت حــل 
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مســائل خــود و تمــام تنوعــات هويتــي كــه در كوردســتان 
بــا   ،»KODAR« دهــد.   قــرار  مبنــا  ميك‌ننــد،  زندگــي 
ترقيي‌ابــي بــر بســتر ميــراث انقلاب‌هــاي گذشــته و بــا 
درنورديــدن آن‌هــا، مي‌توانــد يــك  ســرآغاز ســالم و 
ــران و شــرق  ــای اساســي دموکراتيزاســيون در اي ســنگ بن

ــز باشــد. کوردســتان ني

گروه ‌تحقیق و پژوهش کمیته‌ی علم و روشنگری کودار
۱۳۹۴ قندیل
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تاريخ جهانشمول و خاورميانه
ــ دولت

ــ معضل دولت‌ـ ملت
ــ دولت‌ـ ملت و جنسيت‌گرايي

ــ بحران‌ها و مسائل در جامعه‌ی خاورمیانه
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تاريخ جهانشمول و خاورميانه

ــه  ــخ ن ــه تاري ــت ك ــوم اس ــي عل ــق تمام ــورد تواف ــت م ــن حقيق ــروزه اي     ام
ــش  ــي نق ــكل‌هاي يكهان ــي تش ــه در تمام ــاني، بلك ــه‌ي انس ــراي جامع ــا ب ‌تنه
ــد‌آوردن انســان،  ــخِ اجتماعــي در پدي ــد. نقــش تاري ــا ميك‌ن ــده‌ای ايف تعينك‌نن
بســيار مهــم اســت. تــوان پديــدآوردن فــرد توســط جامعــه‌ي انســاني، كمتــر از 
ــي  ــت و تأمل ــا فعالي ــوان ب ــت. مي‌ت ــده اس ــي‌رود، درك ش ــور م ــه تص ــی ك آن

ــت. ــی آن دســت ياف ــاي معناي ــه ژرف بيشــتر، ب
ــا  ــه بســتر م ــن و آزادشــدن اســت، يگان ــه‌اي كــه پيوســته در حــال تکوی جامع
بــرای یافتــن حقيقــت اســت. جامعــه‌ي انســاني تنهــا تاريــخ انســان نيســت، بلكــه 
ــدت‌  ــاب م ــا احتس ــد. ب ــز مي‌باش ــان ني ــخ يكه ــه، تاري ــي كلم ــاي واقع ــه معن ب
زمانــي كــه بــا ســادگي بــه 13/8 ميليــارد ســال تعبيــر مي‌شــود، عبــارت از تاريــخ 
يكهــان اســت. بــه هميــن جهــت بايــد بــراي انســان، جامعــه‌ي انســاني و تاريــخِ 

انســان، اهميــت بســياري قائــل گشــت.
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پايــان آخريــن عصــر يخبنــدان در حــدود بيســت هــزار ســال قبــل، يــك مقطــع 
مهــم در ســير تاريــخ اجتماعــي مي‌باشــد. در تاريــخ خاورميانــه كــه هم‌زمــان بــا 
ــرس‌ـ  ــلهك‌وه‌هاي زاگ ــه‌ي سلس ــژه دامن ــردد، به‌وي ــاز مي‌گ ــور آغ ــخ مذك تاري
تــوروس و مناطــق بيابانــي همســايه‌اش، يــك »وفــور غذائــي، امنيــت و تســهيل 
ــه  ــان ارائ ــوع انس ــت ن ــخ جه ــن تاري ــرآغاز اي ــاده را در س ــد« فوق‌الع زاد و ول
ــده، يــك  ــوع موجــود زن مي‌دهــد. تريكــب ســه عامــل مذکــور، جهــت هــر ن
شــانس فوق‌العــاده‌ي حيــات‌ محســوب مي‌گــردد. اثبــات گرديــده كــه حداقــل 
مــدت يــك ميليــون ســال اســت كــه هميشــه جريــان كــوچ انســان‌ها از آفریقــا 
به‌ســوي آســيا و اروپــا وجــود داشــته اســت. قــوس زاگــرس‌ـ تــوروس همــواره 
ــاي  ــد. بيابان‌ه ــا مي‌نماي ــفر ايف ــير و س ــن س ــزي را در اي ــتگاه مرك ــش ايس نق
ــن  ــدازه‌ي اي ــه ان ــل ب ــش حداق ــا دوران خوي ــه ب ــه در مقايس ــز ك ــايه ني همس
دامنه‌هــاي كوهســتاني داراي اهميــت بوده‌انــد، نقــش مشــابهي را ايفــا كرده‌انــد. 
ــدگاري  ــه مان ــرايطي ك ــه ش ــيدن ب ــدان و رس ــر يخبن ــن عص ــن آخري پاياني‌افت
ــم در  ــول عظي ــك تح ــه ي ــر ب ــد، منج ــن مي‌گردان ــتگاه‌ها ممك ــن ايس را در اي
تاريــخ نــوع انســان شــده اســت. امــروزه ايــن منطقــه‌ي جغرافيايــي را خاورميانــه 
مي‌ناميــم. منطقــه، اهميــت زمين‌شــناختي، زيست‌شــناختي و اجتماعــي خويــش 
را از هميــن واقعيــت اخيــر تاريخــي كســب مي‌نمايــد. خاورميانــه ديگــر يــك 
ــه  ــد ك ــيكل مي‌ده ــي را تش ــه مكان ــت؛ بلك ــي نيس ــي معمول ــش جغرافياي بخ

تاريــخِ جهانشــمول بــر صحنــه‌ي آن رقــم زده خواهــد شــد.
ــن دوره‌ي  ــد از آخري ــا بع ــه ت ــد ك ــان مي‌دهن ــي نش ــترك علم ــاي مش باوره
ــي  ــوژن كوچك ــاي هم ــكل كِلان )گروه‌ه ــازمان‌بندي‌اي به‌ش ــدان، از س يخبن
كــه بــه همديگــر شــباهت دارنــد( كــه متشــكل از جمعيتي انســاني در حــدود 25 
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الــي 50 نفــر بــود، گــذار صــورت نگرفتــه اســت. انســانيت، 98 درصــد از تاريــخ 
خــود را به‌شــکل ايــن نــوع جامعــه زيســته اســت. كِلان، نقــش ســلول بنياديــن 
را در تشــيكل جامعــه ايفــا مي‌نمايــد. همان‌گونــه كــه در امــر شــكل‌گيري 
ــه  ــال ب ــا س ــر ميليارده ــزون ب ــي اف ــا تلاش ــن ب ــلول بنيادي ــده، س ــودات زن موج

فرماســيون انــواع نباتــي و حيوانــي گــذار نمــوده اســت. 
بنيادي‌تريــن مراحــل تاريــخ  از  انقــابِ جامعــه‌ي داراي فراوانــي و غنــا، 
به‌جــاي  نماديــن«  »زبــان  جايگزين‌شــدن  بــا  مي‌باشــد.کم‌کم  جهانشــمول 
ــه  ــان، ب ــن انس ــان نمادي ــت. زب ــته اس ــي گش ــه ط ــن مرحل ــاره‌اي«، اي ــان اش »زب
ســبب ســاختار بــدن و حنجــره‌اش داراي يــك پتانســيل عظيــم توســعه مي‌باشــد. 
هميــن امــكان و ظرفيــت زبــانِ نماديــن اســت كــه انقــاب فكــري را نيــز ميســر 

مي‌گردانــد.
ــان نماديــن پــس از آخريــن عصــر يخبنــدان، يعنــي حــدود  انقــاب اصلــي زب
ــه، انفجــار صــورت  ــا ســاختار ژئوبيولوژيــك خاورميان ــد ب 20000 ق.م در پيون
ــی( ــناختي و اتنكيی)قوم ــات انسان‌ش ــي و معلوم ــاهدات تاريخ ــت. مش داده اس
روشــن‌تري وجــود دارنــد كــه نشــان مي‌دهنــد اجتماعاتــي كــه »ســامي« عنــوان 
مي‌گردنــد، از صحــراي بــزرگ آفريقــا ـ كــه تــا حــدود شــش‌هزار ســال قبــل 
داراي يــك ســاختار غنــي گياهــي بــوده‌ـ تــا بيابان‌هــاي عربســتان و ايــران، »نظام 
قبايلــي« وســيعي را پيرامــون ريشــه‌ي زبانــي ســامي، تشــيكل داده‌انــد. گــذار از 
ــر ســاختار  ــه‌ايِ متكــي ب ــه نظــام قبيل ــا ب ــي آفريق زبان‌هــاي اشــاره‌اي بســيار غن
زبــان نماديــنِ ســامي، كيــي از مراحــل بنياديــن تاريــخ جهانشــمول اســت. بعدها 
ايــن گــروه زبانــي و فرهنگــي چــه در انقــاب زراعــي‌ـ دامپــروري نوســنگي و 

چــه انقــاب شــهري )مدنيــت، تمــدن( نقــش بزرگــي را ايفــا نمــود.



 رهیافت ملت دموکراتیک در ایران و شرق کوردستانکودار16

به‌طــور  انسان‌شــناختي  فعاليت‌هــاي  و  تاريخــي  مشــاهدات  همچنيــن 
واضح‌تــري اثبــات كرده‌انــد كــه دوميــن انقــاب بــزرگ زبــان نماديــن، 
ــرس‌ـ  ــاي زاگ ــله كوه‌ه ــود در سلس ــك موج ــاختار ژئوبيولوژي ــر س ــكا ب ــا ات ب
تــوروس و از طــرف گروه‌هــاي موجــود در نظــام قبيلــه‌اي »آريايــي« كــه گــروه 
هندواروپايــي نيــز ناميــده مي‌شــوند، تشــيكل شــده اســت. اثبــات شــده کــه ایــن 
ــا کــرده اســت.  ــي را در انقلاب‌هــاي زراعــي و شــهري ایف گــروه، نقــش اصل
ايــن نقــش را اساســاً در ارتبــاط بــا ســاختار ژئوبيولوژيــك حــوزه‌ي كيجانشــين 

ايفــا نمــوده اســت.
انسان‌شــناختي،  قوم‌شــناختي،  زبان‌شــناختي،  علمــي  فعاليت‌هــاي  تمامــي 
باستان‌شــناختي و زمين‌شــناختي اثبــات كرده‌انــد كــه انقــاب روســتا‌ـ زراعــت 
اساســاً در قــوس داخلــي سلســله كوه‌هــاي زاگــرس و تــوروس ك‌ــه در تاريــخ 
ــاختار  ــا و س ــا گونه‌ه ــاط ب ــودـ و در ارتب ــده مي‌ش ــز نامي ــز« ني ــال حاصلخي »ه
ژئوبيولوژيــك آن صــورت گرفتــه اســت. ايــن مقطــع انقلابــي در تاريــخ 

ــت.  ــي اس ــي اساس ــانيت، مقطع ــمول انس جهانش
»نظام‌هــاي  مرحلــه‌ي  بــه  كِلان  بلندمــدت  جامعــه‌ي  مرحلــه‌ي  از  جامعــه 
نمــوده  گــذار  متفــاوت(  كثرت‌هــاي  داراي  هتروژن)گروه‌هــای  قبيلــه‌اي« 
ــوده،  ــي ب ــترك زبان ــه‌هاي مش ــر ريش ــي ب ــه متك ــه‌اي ك ــاي قبيل ــت. نظام‌ه اس
ــا  ــان آنه ــده، می ــكني گزي ــين سُ ــين‌ـ نيمهكي‌جانش ــاي نيمهك‌وچ‌نش در حوزه‌ه
تبادلاتــي نظيــر  اعطــای هديــه در جريــان بــوده و مكان‌هــاي دفــن مــردگان و 
ــی  ــي بلند‌مدت ــاكله‌بندي‌هاي اجتماع ــد، ش ــد آورده‌ان ــتركي را پدي ــد مش معاب

بوده‌انــد.
شــكل‌گيري روســتاها در ارتبــاط بــا انقــاب زراعــي بســيار مهــم مي‌باشــد. در 
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ــه اســت.  ــرم روســتا گــذار صــورت گرفت ــه ف ــه‌اي نيمهك‌وچ‌نشــين، ب نظــام قبيل
ــط دانســت.  ــد كاهــنِ ســومري مرتب ــه معاب ــوان ب ــت را مي‌ت ــاد شــهر و دول مي
مديريــت روســتا و كمــون، يعنــي اوليــن دموكراســي ابتدايي)ابتدايــي در 
ــل تشــيكل داده  ــد مشــترك قباي ــاي معاب ــون نظام‌ه ــز پيرام ــت( ني ــاي اصال معن
ــي و  ــتد ابتداي ــيني، داد و س ــاي كيجانش ــترك، بنيان‌ه ــد مش ــر معب ــده‌اند. ه ش
ــز تشــيكل مي‌دهــد. داد و  ــر( را ني انقــاب احســاس و انديشــه‌ي مشــترك )هن
ــي مي‌باشــند، طــي  ــل  بازرگان َــدَوي  و اصي ــه كــه شــكل ب ســتدهاي هديه‌‌گون
ــن و  ــش دي ــأ پيداي ــد. منش ــورت گرفته‌ان ــترك ص ــد مش ــا در معاب گردهمايي‌ه

ــوند. ــت مي‌ش ــترك ياف ــد مش ــز در معاب ــر  نی هن
ــه  ــگ ب ــن فرهن ــن اســت كــه اي ــان نمــود اي ــد بي ــم ديگــري كــه باي ــورد مه م
ــه  ــود ك ــي ب ــان خصوصيت ــش، داراي چن ــين خوي ــت نيمهك‌وچ‌نش ــبب يكفي س
به‌گونــه‌اي بســيار منعطــف و ســريع، پراكنــده گشــته اســت. ايــن فرهنــگ کــه 
در طــول تاريــخ) 15000 ـ 10000ق.م ( در ســطحي جهانشــمول و به‌ويــژه 
در ســطح خاورميانــه پراكنــده شــده اســت، نقشــي بســيار روشــنگرانه را جهــت 
روایــات تاريخــي ايفــا می‌کنــد. بعدهــا ايــن فرهنــگ در تمامــي آســيا، آفريقــا، 

اروپــا، امريــكا و حتــي اســتراليا گســترش يافــت.
ــتانه‌ي  ــا آس ــکونتی ت ــعه‌ی س ــي توس ــاختن نوع ــم، ممكن‌س ــورد مه ــن م  دومي
شهرســازی در دوران نوســنگي مي‌باشــد كــه پــس از 7000 ق.م رخ داد. 
تمامــي حفاري‌هــاي باستان‌شــناختي ايــن واقعيــت را تصديــق مي‌نماينــد. 
ــزي،  ــوزه‌ي مرك ــان ح ــه از هم ــي ك ــش فرهنگ ــك پراكن ــت ي ــوان گف مي‌ت
ــك  ــت، در ي ــه اس ــتاب گرفت ــتر ش ــه بيش ــو هرچ ــژه از 5000 ق.م بدين‌س به‌وي
ــاي  ــومر در مزوپوتامي ــر، س ــژه در مص ــك و به‌وي ــيع ژئوبيولوژي ــوزه‌ي وس ح
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سُــفلا، پنجــاب )پنجــاو( در مرزهــاي هندوســتان و پاكســتان امروزيــن، همچنين 
دره‌هــاي آمودريــا و ســير ‌دريــاي تركســتان راهگشــاي چنــان پيشــرفتي گرديده 
ــام  ــك نظ ــت. ي ــيده اس ــز رس ــهر« ني ــدل ش ــداث »پيش‌م ــتانه‌ي اح ــا آس ــه ت ك
ــی را تشــيكل داده  ــا آن دوران، نوعــي نظــام جهان ــون متناســب ب مركــز‌ـ پيرام
ــا  ــا اروپ ــن ت ــده شــده اســت. فرهنــگ مذكــور از چي ــار دي ــن ب ــراي اولي كــه ب
يعنــي بيــن دو اقيانــوس، نقشــي ســرآمد ايفــا نمــوده و دوميــن حلقــه‌ي پراكنــش 
از 4000 الــي 2000 ق.م را به‌وجــود آورده کــه از نظــر تاريــخ جهانشــمول حائــز 
ــده‌اي نيســت كــه  ــي اســت. گلوباليزاســيون )جهانی‌شــدن(، پدي اهميــت فراوان
ــن  ــن و بلندمدت‌تري ــا زيســته شــده باشــد. شــايد هــم مهم‌تري تنهــا در عصــر م
ــته  ــان داش ــن دوران جري ــركوب‌گر، در همي ــتثماري و ناس ــدن غيراس جهاني‌ش

اســت. 
يــك تشــكل فرهنگــي مــادي و معنــويِ مشــترك و پراكنــش گلوبــال )جهانــی( 
ــادار مي‌باشــد. يــك نظــر  ــان لازمــه جهــت يــك روايــت تاريخــي معن آن، بني
ــي 4000  ــه در دوره‌ي 6000 ال ــت ك ــن اس ــزرگ اي ــگاران ب ــترك تاريخ‌ن مش
ــدن، در  ــه تم ــذار ب ــت گ ــوي جه ــادّي و معن ــگ م ــر فرهن ــه‌ي عناص ق.م كلي
اتنكيــي،  و  باستان‌شــناختي  تحقيقــات  آمده‌انــد.  پديــد  حاصلخيــز  هــال 
ــد. از  ــود دارن ــر وج ــن نظ ــق اي ــت تصدی ــياري جه ــاهدات بس ــن مش همچني
حــوزه‌ي  آن  رأس  در  و  مــادي  فرهنــگِ  ابزارهــاي  طريــق صنعتي‌ســازي 
ــاي  ــند. افزونه‌ه ــد برس ــطح تولي ــه س ــته‌اند ب ــكن، توانس ــه و مس ــاك، تغذي پوش
ــف  ــاي مختل ــالي و بلاي ــاي خش‌كس ــتفاده در دوره‌ه ــت اس ــي را جه اجتماع
انباشــته‌اند. شــالوده‌‌ي بازرگانــي ريختــه شــده اســت. تبــادل محصــولات جهــت 
نيازمندي‌هــاي متقابــل، به‌شــکل فرهنــگِ هديــه انجــام گرفتــه اســت. بســياري 
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ــي  ــرفت‌هاي بزرگ ــد. پيش ــب گرديده‌ان ــز كس ــوي ني ــگِ معن ــر فرهن از عناص
ــاوري به‌وجــود آمــده‌  ــر، علــم و فن در نخســتين حالــت اصيــل ديــن، خــدا، هن
ــار  ــرای اوليــن ب ــه اســت. ب ــاوري گــذار صــورت گرفت ــه فن اســت. از معــدن، ب
چــرخ، بهك‌ارگرفتــه شــده اســت. از تبديــل انــرژي، بهره‌بــرداري صــورت 
ــي‌رود،  ــور م ــه تص ــتر از آنچ ــيار بيش ــك بس ــافات، بي‌ش ــت. اكتش ــه اس گرفت
صــورت گرفته‌انــد. مهم‌تــر اينكــه حياتــي مطــرح اســت كــه زنــان آغاز‌گــر آن 
بــوده‌ و بــا محيــط زيســت اطــراف خــود در تعامــل کامــل بــه ســر مي‌برده‌انــد. 
تنهــا هميــن مــورد نيــز جهــت توضيــح برتــري جامعــه‌ي ايــن دوران در مقايســه 
ــه‌اي را  ــوان جامع ــه نمي‌ت ــه هيچ‌وج ــد. ب ــت ميك‌ن ــي، كفاي ــا روزگار كنون ب
ــركوب  ــان را س ــت و زن ــي محيط‌زيس ــدن روزگار كنون ــدازه‌ي تم ــه ان ــه ب ك
مي‌نمايــد، برتــر و پيشــرفته محســوب نمــود. اگــر بخواهيــم از ســامت و برتــري 
يــك جامعــه ســخن بگوييــم، بايــد معيارهــاي اكولوژكيــي و فمينيســتي )نــه در 
ــوان  ــر، می‌ت ــن نقطه‌نظ ــوند. از اي ــرار داده ش ــالوده ق ــي آن( ش ــاي بورژواي معن

ــد. ــاً جوامعــي بيمارن گفــت کــه جوامــع روزگار مــا حقيقت
ــي  ــت از بردگ ــارت اس ــدن، عب ــيِ تم ــاد ديالكتكي ــن ‌تض ــتین و عمده‌تری نخس
ــه  ــه‌ي خــدا‌ـ شــاهان كــه ب ــان و ظهــور قدرت‌مداران ــه تدريــج ژرفايافتــه‌ي زن ب
حالــت بيمــاري درآمــده اســت. بعدهــا تضــاد بــرده‌ـ اربــاب نيــز از هميــن تضــادِ 
بنياديــن سرچشــمه مي‌گيــرد. ايــن داســتان، تــا كارگــران و بيــكاران امروزيــن 
و بردگانــي از هــر تبــار كــه دچــار محروميت‌شــان گردانيده‌انــد، تعميــق يافتــه، 
ترويــج شــده و ادامــه پيــدا كــرده اســت. كامل‌نمــودن مرحلــه‌ي تمدنــيِ تاريــخ 
ــد.  ــاده مي‌باش ــي فوق‌الع ــي، داراي اهميت ــاي اصل ــن مؤلفه‌ه ــمول و تعيي جهانش
شــهرها كــه نيــاز تجــاري مناطــق غيرشــهري )دهــات( را به‌خوبــي بــهك‌ار 
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ــا از  ــن نيازه ــن اي ــاوري تأمي ــه‌ي طــرح و فن ــر پاي ــا ب مي‌بســتند و احــداث آن‌ه
ــد.  ــا نميك‌ردن ــي ايف ــش نامطلوب ــدا نق ــود، در ابت ــر ب ــدي پربازده‌ت ــق تولي طري
ــعه‌ي  ــهري، توس ــق غيرش ــا مناط ــكاري ب ــازگاري و هم ــن س ــس آن، ضم عك
ــاي  ــر افزونه‌ه ــر س ــدال ب ــگ و ج ــي جن ــيدند. ول ــريع بخش ــي را تس اجتماع
ــوب  ــي محس ــه‌ي بزرگ ــته و اندوخت ــا گش ــاي آن‌ه ــه راهگش ــي‌اي ك اجتماع
ــهر،  ــر ش ــي ب ــدن مبتن ــدن و دولتي‌ش ــل طبقاتي‌ش ــن مراح ــد، همچني مي‌گردن
به‌تدريــج بــراي زحمتكشــان شــهري و غيرشــهري و تمامــي نظام‌هــاي قبيلــه‌اي 
به‌صــورت يــك خطــر درمي‌آينــد. مرحلــه‌ي تمدنــي تاريــخِ جهانشــمول، 
ــکل‌گیری  ــاد و ش ــن تض ــي از اي ــاي ناش ــو از جنگ‌ه ــه‌اي ممل ــه به‌گون هميش
ــخ  ــر، تاري ــن نقطه‌نظ ــد. از اي ــپري ش ــا، س ــل از آن جنگ‌ه ــای ماحص دولت‌ه

ــارت اســت از »كشــتارگاه انســان«.  عب
تحليــل صحيــح »بازتوليــد قــدرت و دولت توســط هيرارشــي موجــود در جوامع 
متمــدن«، يــك مــورد مهــم ديگــر جهــت روايــت صحيــح تاريــخ اســت. مقطــع 
ــع  ــا جوام ــياري ب ــاوت بس ــي تف ــر يكف ــدرت، از نظ ــه‌ي صاحب‌ق ــيِ جامع زمان
ماقبــل خويــش دارد. نهــاد اربابــي يــا قــدرت، در سرتاســر تاريــخ تمــدن داراي 
ــاري  ــه بيم ــت. ب ــه‌ اس ــتمر در جامع ــيوع مس ــدتي‌ابي و ش ــعه، ش ــي توس ويژگ
ســرطان مي‌مانــد؛ بــدون شــيوع و شــدتي‌ابي نمي‌توانــد مانــدگار بمانــد. نهــاد 
ــرمايه‌  ــارات س ــتمر انحص ــت مس ــود و انباش ــاري س ــد بيم ــاً همانن ــدرت، دقيق ق
مي‌باشــد. به‌‌لحــاظ ماهــوي، هــر دو از طريــق افزونــه‌‌ي اجتماعــي انبوه‌شــده بــه 

ــد. ــه مي‌دهن ــات خويــش ادام حي
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دولت

دولــت، در طــول تاريــخ و امــروزه بيشــتر از هــر اصطلاحــي مــورد اســتفاده قــرار 
گرفتــه اســت. امــا در عيــن حــال، اصطلاحــي اســت كــه كمتــر از همــه شــناخته 
شــده و تعريــف گشــته اســت. اصطلاحي‌ســت كــه در تاركيــي و ابهــام عظيمــي 
باقــي مانــده اســت. در خصــوص چيســتيِ دولــت، جهالتــي مفــرط وجــود دارد. 
جهــت واشــكافي تاريــخ و امــروزه، و گــذار از حالــت بحرانــي جامعــه، ارائــه‌ي 
تعريــف و تفســير صحيحــي از دولــت، اساســي‌ترين مســئله‌اي اســت كــه هنــوز 
ــورد  ــن م ــد. وخيم‌تري ــظ ميك‌ن ــود را حف ــرورت خ ــوي ض ــاظ ماه ــم به‌لح ه
ايــن اســت، كســاني كــه خويــش را در حيطــه‌ي دولــت مي‌انگارنــد، از ماهيــت 
ــي  ــزان آن‌هاي ــه همــان مي ــد؛ و ب ــر آن ســوار شــده‌اند، ناآگاهن وســيله‌اي كــه ب
كــه خــارج از دولــت باقــي مانده‌انــد نيــز تعاريــف اشتباهشــان)به‌ويژه فاجعــه‌ي 
سوسياليســم رئــال( كامــاً بــه ديالــوگ كــوران و كــران و بعــد از ســقوط بــرج 
ــان ســخن مي‌گفتنــد، شــباهت  ــاد و دو زب ــا هفت ــر روي جماعاتــي كــه ب ــل ب باب
يافتــه اســت. اكثريــت، دولــت را به‌منزلــه‌ي حــوزه‌ي حــل مســائل مي‌پندارنــد. 
ــوب  ــات محس ــي معض ــي از تمام ــف رهاي ــت، هم‌ردي ــن در دول جاي‌گرفت
ــت بســان خــدا‌ـ  ــي اســت كــه در آن دول مي‌گــردد. يــك گام آن‌ســوتر، حالت

ــت تصــور مي‌شــود.  دول
ادراك عميــق جامعه‌شناســانه نشــان مي‌دهــد كــه الوهيــت ايجادشــده در طــول 
ــش  ــت پي ــنِ دول ــا تكوي ــل ب ــده و متداخ ــه‌‌اي درهم‌تني ــدن، به‌گون ــخ تم تاري
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رفتــه اســت. مشــاركت كاهــن در امــر تكويــن دولــت، دليــل بنياديــن توســعه‌ي 
متداخــل »دولــت‌ـ خدا«ســت. ايــن نكتــه قطعــي اســت كــه كاهنــان بــه هنــگام 
برســاختنِ دولــت، به‌ويــژه از پانتئــون خدايــان ك‌ــه در هويــت پرستشــگاه 
ــاب  ــه‌ي نق ــردـ به‌‌مثاب ــاي مي‌گي ــك ج ــر ايدئولوژي ــه‌ي عنص ــومري به‌منزل س
ايدئولوژيــكِ مديريــت سياســي اســتفاده نموده‌انــد. يــك گام آن‌ســوتر از 
كاهــن‌ـ شــاه، خــداـ شــاه اســت. تــا دوران امپراطــوري روم از اين اصطــاح خدا‌ـ 
شــاه و يــا امپراطــور كــه ريشــه در پرستشــگاه ســومري دارد، اســتفاده نموده‌انــد. 
اديــان ابراهيمــي بــا قــرار دادن ايــن اصطــاح در پلاتفُرم)صحــن( خــدا‌ـ پيامبــر 
و يــا خــدا‌ـ رســول، خواســته‌اند تــا اندكــي تريكــب انســاني در آن بــهك‌ار برنــد؛ 
موفــق هــم گشــته‌اند. مفهوم‌ســازي‌هايي  نظيــر »دولــت متعالــي اســت؛ مقــدس 
ــان  ــر آن، ريشه‌شــان را از كاهن ــي اســت« و نظاي اســت؛ وســيله‌ي اساســيِ رهاي

ــد. ــت بود‌ه‌ان ــازندگان دول ــن س ــاً اولي ــه حقيقت ــد ك ــومري مي‌گيرن س
مي‌تــوان دولــت را بــه اشــکال مختلــف تعريــف نمــود. تكــرار نمــودن 
هــم  و  ليبراليســتي  نحلــه‌ی‌  در  هــم  درازي  مدت‌زمــان  كــه  كليشــه‌هايي 
سوسياليســتي از بــر شــده‌اند، نمي‌تواندآموزنــده باشــد. مي‌تــوان بــه جــای 
ــز  ــه چي ــت چ ــه دول ــان کردك ــز دست‌نش ــر چي ــش از ه ــت، پي ــف دول تعري

ــت! نيس
دولــت متوقف‌ســازي و يــا در تــوازن ‌)موقعيــت ثابــت( نگه‌داشــتنِ تنــازع 
طبقاتــي نيســت. مفهــوم »ابــزارِ ســركوب طبقاتــي« كــه به‌عنــوان جنبــه‌ي مهــم 
آن بــر زبــان رانــده مي‌شــود نيــز چنــدان توســعه‌دهنده نيســت. بــه هيــچ عنــوان 
ــت.  ــران دانس ــت بح ــتنِ وضعي ــان برداش ــی از مي ــه معن ــت را ب ــوان دول نمي‌ت
ــد. دولــت  ــان واقعيت‌ان ــه‌دور از بي ــر تأميــن امنيــت و نظــم، ب ايده‌هايــي مبنــي ب
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بــه هيــچ وجــه حــوزه‌ي حــل مســائل و رســيدن بــه اهــداف نيســت. عكــس آن، 
پلاتفُرمي)صحــن( جهــت رانــدن مســائل بــه‌ ســمت قانقاريــا )فســاد و عفونــت( 
ــا الوهيت‌هــا و قداســت‌ها  و بحــران، و نيــز تــداوم آنهاســت. رابطــه‌ی دولــت ب

ــت. ــك اس ــناختي و ايدئولوژي ــا اسطوره‌ش تنه
ــا  ــردد. ام ــغول مي‌گ ــد،‌ مش ــث گردي ــه از آن بح ــي ك ــه وضعيت‌هاي ــت ب دول
ــل‌ همه‌جــا  ــا به‌جــز تبدي ــي دولت‌ه ــخ نشــان مي‌دهــد كــه در اصــل، تمام تاري
ــن  ــل، و درانداخت ــع تنب ــه همگون‌ســازي، ايجــاد جوام ــدام ب ــه ســاخّ‌خانه، اق ب
ــي  ــيِ چندان ــزَن، نقش‌آفرين ــل گُمان ــي از عق ــت ناش ــه‌ي بلاه ــه ورط ــان ب انس

نداشــته‌اند. 
ــه  ــادي ك ــاري اقتص ــوان »انحص ــت به‌عن ــدود، دول ــم‌اندازي مح ــر از چش اگ
بنيانــش بــر روي محصــول مــازاد و ارزش افزونــه اســتوار اســت« تعريــف 
گــردد، شفافيت‌بخشــي بيشــتري خواهــد داشــت. دولــت جهــت ربــودن 
ــا  ــه ت ــك گرفت ــاي ايدئولوژي ــه، از ابزاره ــي از جامع ــول و ارزش اضاف محص
ــه  ــر از جامع ــاختِ فرات ــك روس ــه‌ي ي ــود را به‌منزل ــال زور، خ ــاي اعم ابزاره
ســازماندهي مي‌نمايــد و بــه حالــت انحصــاري درمــي‌آورد. اگــر در پرتــو 
ايــن تعريــفِ محــدود بــه دولــت بنگريــم، سياســت و سياســتمداريِ دولتــي در 
آخريــن تحليــل، يــك هنــر مديريتــي اســت كــه ‌فراهم‌‌گردانــيِ‌ محصــول مــازاد 
ــوان  ــدي مي‌ت ــن فرمول‌بن ــا كلي‌تري ــد. ب ــگ مي‌نماي ــش را هماهن و ارزش‌هاي
گفــت دولــت= محصــول و ارزش اضافي + ابزارهــاي ايدئولوژيــك + ابزارهاي 
اعمــال زور + هنــر مديريــت. اگــر آن را در متــن تمامــي پيشــرفت‌هاي تاريخــي 
ــن  ــود، اي ــث مي‌ش ــت بح ــي از دول ــه وقت ــد ك ــم دي ــم، خواهي ــي نمايي ارزياب
ــر  ــا، اگ ــا فاكتوره ــر و ي ــن عناص ــارج از اي ــد. خ ــدان مي‌آين ــه مي ــا ب فاكتوره
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هرگونــه ابــزاري ـ چــه به‌صــورت منفــرد و چــه به‌شــكل يــك تماميــت‌ـ 
به‌منزلــه‌ي دولــت تعريــف گــردد، امــكان واشــكافي كلاف مناســباتي‌اي به‌نــام 

دولــت را نمي‌دهــد. 
ــرای جهت‌دهــی  ــوده نشــده‌اند، ب ــه قــدرت و دولــت آل  جوامــع انســانی کــه ب
ــه  ــع ب ــاز جوام ــن ني ــد. همی ــی برخوردارن ــی ذات ــود از مدیریت ــی خ ــه زندگ ب
ــيدن  ــت مشروعيت‌بخش ــي جه ــد نقاب ــدن همانن ــخ تم ــول تاری ــت، در ط مديري
ــخ  ــول تاري ــي در ط ــداران دولت ــي زمام ــت. تمام ــه اس ــهك‌ار رفت ــا ب ــه دولت‌ه ب
ــانند.  ــاب بشناس ــن نق ــا اي ــش را ب ــا خوي ــد ت ــرج داده‌ان ــه خ ــي ب ــام فراوان اهتم
ــاري  ــزرگ آبي ــر امنيــت، امــور ب ــوان برخــي مديريت‌هــاي اجتماعــي نظي مي‌ت
و صنعتــي و كارهــاي مربــوط بــه عدالــت و دادپــروري را به‌عنــوان يــك 
ــدار،  ــي و قدرت‌م ــاي دولت ــا در مديريت‌ه ــد. ام ــروع دي ــروري، مش ــاز ض ني
ــه‌ي  ــر پاي ــد و ب ــي مي‌مانن ــه‌ي دوم باق ــه در درج ــي هميش ــور اجتماع ــن ام اي
ــه قــدرت،  ــوده ب ــه خويــش كاربســت ميي‌ابنــد. جوامــع آل مشروعيت‌بخشــي ب
جوامعــي مردســالارند. توســعه‌ي مناســباتی از نــوع بردگــی زن در گــذر تاریــخ، 
ــان را  ــت و زحمتكش ــي محيط‌زيس ــدگي« عموم ــکل »ضعيفه‌ش ــه ش ــی ب حالت
ــق  ــر را تحق ــن ام ــدرت، اي ــودنِ ق ــه اســت. خصيصــه‌ي مردانه‌ب ــه خــود گرفت ب
ــد به‌طــور  ــراً زنانه‌ان ــي كــه اكث ــه‌ي نوســنگی، مديريت‌هاي مي‌بخشــد. در جامع
ــع  ــوده و در جوام ــد ب ــت هدفمن ــد و امني ــد، تولي ــتاي زاد و ول ــي در راس اساس
ــه و  ــتثمار جامع ــگ و اس ــتاي جن ــدار در راس ــاي قدرت‌م ــي، مديريت‌ه تمدن

محیط‌زیســت هدفمندنــد.
تمــدن مركــزي كــه بيــش از پنج‌هــزار ســال اســت بــدون‌ انقطــاع جريــان يافتــه 
و پيــش آمــده، داراي منشــأ مــادري مزپوتامياســت كــه ســتون فقــرات تاريــخ 
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ــن  ــوان بنيادي‌تري ــن تمــدن مركــزي به‌عن جهانشــمول را تشــيكل داده؛ اگــر اي
ــناختي  ــث روش‌ش ــرد،‌ از حي ــرار گي ــق و واكاوي ق ــورد تحقي ــخ م ــد تاري واح

داراي اهميــت اســت. 
ــرح  ــرمایه‌داری مط ــر س ــخ« را در عص ــان تاري ــای »پاي ــم ادع ــفه‌ی لیبرالیس فلس
کــرده اســت. در اينجــا يــك »پايــان« وجــود دارد امــا ايــن پايــان تاريــخ 
ــان تاريــخ تمــدن مركــزي و فرُم‌هــای قــدرت و  جهانشــمول نيســت، بلكــه پاي
ــدرت و  ــده‌ی ق ــت سازمان‌دهی‌ش ــت را حال ــوان دول ــت. می‌ت ــت آن اس دول
انباشــت ســرمایه دانســت؛ به‌عبارتــی دولــت همــان قدرتــی اســت کــه توســط 
ــه در  ــز ک ــت نی ــت‌ـ مل ــت. دول ــده اس ــرل درآورده ش ــه کنت ــت ب ــوق تح حق
عصــر ســرمایه‌داری ظهــور کــرد، فرمــی از دولــت اســت کــه بیشــترین ســرمایه 
ــه  ــذ جامع ــن مناف ــا کوچک‌تری ــت ت ــت‌ـ مل ــن دول ــد. بنابرای ــت می‌کن را انباش
ــت  ــی در درون دول ــه تمام ــه را ب ــی آن اســت کــه جامع ــد و در پ ــوذ می‌کن نف
ذوب گردانــد. ایــن فــرم از دولــت در عصــر مــا دیگــر بــه حالتــی تداوم‌ناپذیــر 
ــای آن  ــتگی در حلقه‌ه ــاد شکس ــیاری از ایج ــرنخ‌های بس ــت و س ــده اس درآم

ــده‌اند. ــت ش ــل رؤی قاب
تاريــخ  پايــان  تمــدن،  و  دولــت  قــدرت،  پدیده‌هــای  افــول  و  پاياني‌ابــي 
جهانشــمول نيســت بلكــه ســرآغازي نويــن اســت. تاريــخ اجتماعــي كــه 
كيــي از شــاهرگ‌هايي اســت كــه هميشــه در پايين‌تريــن لايــه‌ي تاريــخ 
ــس از  ــت، پ ــوده اس ــش ب ــال تپ ــه در ح ــي هميش ــته ول ــرار داش ــمول ق جهانش
فواصلــي طولانــي، مجــدداً ســر بــرآورده و جهــت ايفــاي نقــش تاريخــي‌اش، 
ــه  ــه تمــدن دموكراتيــك، ن ــوط ب ــد. در نظریه‌هــای مرب ــاده مي‌نماي خــود را آم
در مــورد بنيان‌گــذاري دولت‌هــا و نــه فروپاشــي آن‌هــا ايده‌هــاي چندانــي 
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مطــرح نمي‌شــود. هميشــه ســعي مي‌شــود خــط فاصل‌هــاي ميــان »تمــدن 
ــن دو  ــی« واضــح و روشــن شــوند. اي ــی و دولت ــك« و »تمــدن طبقات دموكراتي
ــود  ــز وج ــون ني ــته‌اند؛ اكن ــود داش ــمول وج ــخ جهانش ــه در تاري ــدن، هميش تم
دارنــد. وظيفــه‌ي مــا ايــن اســت كــه تمامــي برنامه‌هــاي ايدئولوژيــك و سياســي، 
اصــول و ابزارهــاي راهبــردي و تاكتكيــي تمــدن دموكراتيــك خويــش را بــرای 

ــيم.  ــعه بخش ــش، توس ــري خوي ــك جوه ــدن دموكراتي ــفه‌ي تم ــق فلس تحق

بحران‌ها و مسائل در جامعه‌ي خاورميانه
ــي  ــان وضعيت ــار چن ــام دچ ــه نظ ــت ك ــي اس ــر مقاطع ــي، بيانگ ــران اجتماع بح
مي‌گــردد كــه قــادر بــه تــداوم خويــش نيســت. »مســئله«، از لحــاظ اصطلاحــی، 
ــي دوره‌اي  ــا بيشــتر خصلت ــر اســت. »بحران‌«ه ــي عمومي‌ت ــا و مفهوم داراي معن
ــور  ــا به‌ط ــبات و نهاده ــا، مناس ــا، پديده‌ه ــائل«، در رويداده ــي »مس ــته ول داش
ــد.  ــه‌اي دارن ــل چندجانب ــي، دلاي ــاي اجتماع ــد. بحران‌ه ــش مي‌آين ــه پي روزان
برخــي از آن‌هــا از حوزه‌هــاي سياســي، اقتصــادي و جمعيتــي سرچشــمه 
مي‌گيرنــد و برخــي نيــز از مــوارد ژئوبيولوژيــك نشــأت می‌گیرنــد. بــه عنــوان 
مثــال در اكثــر جوامعــي كــه هيرارشــي و دولــت )عمومــاً نهادهــاي قــدرت( در 
آنهــا توســعه نيافتــه‌، بحران‌هــا از نــوع ژئوبيولوژكيــي مي‌باشــند. يــك زلزلــه و 
يــا خش‌كســالي طبيعــي ممكــن اســت منجــر بــه ايجــاد بحران‌هــاي اجتماعــي 
جــدي گــردد. بر‌هم‌خــوردن و آشــفتگي غيرمنتظــره‌ي محيط‌زيســت، پيامــدي 
مشــابه را به‌بــار مــي‌آورد. هــم جمعيتــي كــه تغذيــه‌ي آن دشــوار شــده باشــد و 

ــل بحــران باشــند. ــد از عوام ــه، مي‌توانن ــي بســيار كاهشي‌افت ــم جمعيت ه
بحران‌هايــي كــه ريشــه در قــدرت دارنــد نيــز بــه ســبب كاهــش مســتمر 
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ــق  ــود از طري ــن س ــه اي ــدارد ك ــي ن ــد؛ تفاوت ــش مي‌آين ــان پي ــزان سودش مي
ــاري و  ــي، تج ــاي مال ــق ابزاره ــا از طري ــردد و ي ــب گ ــا كس ــاوري جنگ‌ه فن
ــر  ــه‌ي جنگ‌هــا از سودشــان فرات ــد. هنگامــي كــه هزين ــه دســت آین ــي ب صنعت
رود، در صــورت عــدم برطرف‌ســازي آن‌ از طريــق ســاير ابزارهــا، بــروز 
ــود. هنگامــي كــه ميــزان ســود  بحــران اجتماعــي امــري گريزناپذيــر خواهــد ب
ــور  ــا به‌ط ــر روي بازاره ــده ب ــي برقرارش ــاري و صنعت ــي، تج ــارات مال انحص
پيوســته كاهــش يابــد و تــا زمانــي كــه ايــن ميــزان ســود از طريــق جنگ‌هايــي 
ــد. اگــر  ــر مي‌گردن ــي نظــام ناگزي ــاي داخل ــن نگــردد، بحران‌ه ــن جايگزي نوي
آن دســته از بحران‌هــاي ناشــي از فرآيندهــاي مقطعــی طولاني‌تــر شــوند، مبــدل 
بــه بحــران سيســتماتيک مي‌شــوند. از آن پــس جامعــه‌ي تحــت حاكميــت نظام، 
حالتــی تداوم‌ناپذیــر بــه خــود می‌گیــرد. ســاختار نظــام از هــم‌ مي‌پاشــد و 
محيطــي كائوتيــك )آشــوب‌زده( جهــت ايجــاد نظام‌هایــی تــازه پديــد مي‌آيــد. 
ــك و  ــداركات ايدئولوژي ــه‌ي ت ــر پاي ــه ب ــي ك ــاي اجتماع ــته از نيروه آن دس
ــالت  ــد، رس ــش بپرورانن ــرفته‌تري را در خوي ــخ‌هاي پيش ــود، پاس ــاختارين خ س
ــب  ــن را كس ــام نوي ــاختن نظ ــه‌ي س ــي در زمين ــي اساس ــانس نقش‌آفرين ــا ش ي

ــد نمــود.  خواهن
خصلــت مســائل اجتماعــي متفــاوت اســت. بي‌شــك مســائل اجتماعــی از 
لحــاظ نشــأت‌گيري از قــدرت و اســتثمار، داراي جوانــب مشــتركي مي‌باشــند. 
ــت،  ــل اس ــئله و معض ــا مس ــراد و گروه‌ه ــي از اف ــراي بعض ــه ب ــه‌اي ك ــا مقول ام
بــراي برخــي ديگــر ممکــن اســت راه‌حــل ‌باشــد. ايــن مــورد جهــت بحران‌هــا 
عموميــت بيشــتري دارد. كل اقشــار اجتماعــي به‌طــور منفــي از بحران‌هــا 
جامعــه،  به‌حاشيه‌رانده‌شــده‌ي  دشــمنانِ  از  برخــي  امــا  مي‌گردنــد؛  متأثــر 
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ــد. مســائل  ــد گردانن ممكــن اســت از بحــران اســتفاده کــرده و خــود را نیرومن
اجتماعــي اگــر سرچشــمه‌اي خارجــي نداشــته باشــند، اساســاً از فشــار و اســتثمار 
كانون‌هــاي قــدرت سرچشــمه مي‌گيرنــد. زن از كانــون و هيرارشــي مــرد، بــرده 
از صاحبــش، دهقــان از اربابــش، مأمــور از مافــوق خــود، كارگــر از كارفرمــاي 
خويــش، و تمامــي جامعــه از دســتگاه‌هاي فشــار و اســتثمار انحصــارات قــدرت 
به‌گونــه‌اي منفــي متأثــر و ضررمنــد می‌گردنــد. نتيجتــاً، همگــي گرفتــار مســائل 
ــوان  ــتثمار به‌عن ــدرت و اس ــارات ق ــه انحص ــزي ك ــد. چي ــي مي‌گردن اجتماع
راه‌حــل ارائــه مي‌دهنــد نيــز روش‌هــاي اســتثمارگرانه و اشــكال قدرتــي هســتند 
كــه متراكم‌تــر شــده‌اند. بــه هميــن دليــل اســت كــه اشــكال دولــت و اســتثمار 
ــا و  ــت، مقاومت‌ه ــن وضعی ــا ای ــه ب ــد. مقابل ــرفت ميك‌نن ــته پيش ــور پيوس به‌ط
ــور  ــه به‌ط ــبب اينك ــه س ــد. ب ــل مي‌باش ــاي متقاب ــتمر و جنگ‌ه ــاي مس عصيان‌ه
مــداوم گرفتــار منطــق قــدرت و جاذبــه‌ي اســتثمار گرديده‌انــد، نتيجــه هميشــه 
ــتثمار ناشــي از مســائل و  ــوده كــه تحــت فشــار و اس ــي ب ــن حيات بي‌حيثيت‌تري
ــی، از  ــخ تمــدن دولت ــر درآمــده اســت. تاري معضــات، به‌صــورت يــك تقدي
يــك لحــاظ تاريــخ نوســازي و پيشــبرد مســتمر روش‌هــاي فشــار و اســتثمار و از 
ســوي ديگــر تاريــخ بالندگــيِ »فلســفه و كنش‌«هــاي مبتنــي بــر آزادي و برابــري 

ــت. ــان اس ــان مقاومت‌طلب در مي
جوامــع خاورميانــه، بخشــي از انســانيت‌اند كــه در طــول تاريــخ بيشــتر از 
ــن  ــي اي ــل اساس ــده‌اند. دلي ــات ش ــائل و معض ــا و مس ــار بحران‌ه ــگان دچ هم
امــر بي‌گمــان ايــن اســت كــه در طــول مــدت بيــش از پنج‌هــزار ســال، هميشــه 
از ســوي تمــدن مركــزي دچــار فشــار و اســتثمار كامــل شــده‌اند. در هيــچ يــك 
از مناطــق ديگــر جهــان، اشــكال فشــار و اســتثماري ايــن همــه طولاني‌مــدت و 
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ــوند. ــده نمي‌ش ــديد، دي ش
دولــت، پديــده‌اي اســت كــه بــا قــدرت تفــاوت دارد. هــر چنــد کــه دولــت نيــز 
ــي  ــاوتِ آن تجل ــاكله‌بندي متف ــك ش ــورت ي ــا به‌ص ــكا دارد، ام ــدرت ات ــر ق ب
ــه  ــد ك ــدرت ديدن ــون‌ ق ــن كان ــه چندي ــي ك ــر، هنگام ــداي ام ــد. در ابت ميي‌اب
ــد،  ــت آورن ــه دس ــتري را ب ــود بيش ــاد، س ــی و اتح ــا كيپارچگ ــال دارد ب احتم
ــت،  ــد. دول ــدف برمی‌گزينن ــوان ه ــر به‌عن ــتياقي واف ــا اش ــت را ب ــيكل دول تش
هميشــه به‌مثابــه‌ي ســازمان ســودِ مشــترك كانون‌هــاي متفــاوتِ قــدرت تأســيس 
مي‌گــردد. بنابرايــن بــه دليــل ســهم‌ ســودي كــه در ســاختار درونــي آن دارنــد، 
ــد.  ــي روي مي‌دهن ــاي داخل ــي جنگ‌ه ــات و حت ــمكش‌ها، منازع ــه كش هميش
همچنيــن بــه ســبب اينكــه دولــت همــواره از ابزارهــای مشــروعیت‌بخش 
برخــوردار اســت، كانون‌هــاي قــدرت هميشــه از دولــت به‌منزلــه‌ي نمــود منافــع 
عمومــي كل انحصــارات ســود، طرفــداري ميك‌ننــد. لكيــن هنگامــي كــه دولت 
ــت و  ــه‌ي دول ــد، تجزي ــت ضــرري عمــده درمي‌آي ــه‌ حال ــا ب ــع آن‌ه ــراي مناف ب

ــدرت مطــرح مي‌شــود.  ــت و ق ــن دول جســتجوي اشــكال نوي
ــدن  ــيِ تم ــه‌ي زمان ــت، در حيط ــدرت و دول ــه ق ــوط ب ــاي مرب ــر تحليل‌ه اگ
واقع‌گرايانه‌تــري  به‌شــكل  مي‌تواننــد  گيرنــد،  صــورت  ســاله  پنج‌هــزار 
انجــام پذيرنــد. تاريــخ پانصــد ســاله‌ي تمــدن اروپــا جهــت ارائــه‌ي تحليل‌هايــي 
تاريخــي دربــاره‌ي »قــدرت و دولــت«، مــكان و زمانــي ناكافــي اســت. بــه هميــن 
ــوند. ــه داده نمي‌ش ــوي ارائ ــي ق ــدرت، تحليلات ــت و ق ــه‌ي دول ــل در زمين دلي

يکــی از پايه‌هــاي مهــم مدرنيتــه‌ي اروپــا، دولــت‌ـ ملــت اســت. دولــت‌ـ ملــت 
نظامــي اســت كــه دســتك‌م بــه انــدازه‌ي خــود كاپيتاليســم، بيشــتر از آنكــه بــه 
ــند.  ــر مي‌رس ــه حداكث ــائل در آن ب ــردازد، مس ــي بپ ــائل اجتماع ــي مس چارهي‌اب
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ــن  ــرم بنيادي ــود، ف ــاب داده مي‌ش ــيار بازت ــه بس ــاف آنچ ــت برخ ــت‌ـ مل دول
ــكار ايــن  »دموكراســي، آزادي و حقــوق بشــر« نيســت بلكــه سيســتم نفــي و ان
ارزش‌هاســت. بايــد به‌خوبــي دانســت كــه تــا وقتــي جامعــه تحــت دكيتاتــوري 
از نــوع شــيوه‌ي دولــت‌ـ ملــت قــرار نگيــرد، نمي‌تــوان دروازه‌ي آن را بــر روي 

اســتثمار كاپيتاليســتي گشــود.
ــی  ــرم دولت ــا ف ــت، تنه ــدرت اس ــكل ق ــده‌ترین ش ــه نهادینه‌ش ــت ك ــت‌ـ مل دول
اســت کــه اســتثمار كاپيتاليســتي را ميســر مي‌گردانــد. همان‌گونــه كــه در 
ــطوره  ــق اس ــتثمار از طري ــي و اس ــاي زورگوي ــطي، نظام‌ه ــه و وس ــرون اولي ق
ــت  ــروعيت و قداس ــدند، مش ــروعيت داده مي‌ش ــي مش ــاي دين و ايدئولوژي‌ه
ــشِ  ــم و دان ــری عل ــق به‌کارگی ــژه از طری ــز به‌وی ــت ني ــت‌ـ مل ــاختگی دول س
ــود و در  ــي داده مي‌ش ــته تعال ــه پيوس ــت ك ــت‌ـ مل ــت. دول ــن گش ــدرن تأمی م
ــه‌ی  ــي مدرنيت ــداي واقع ــردد، خ ــب مي‌‌گ ــاد« طل ــان و اعتق ــون و ج راه آن »خ

ــد. ــم بران ــگان حک ــر هم ــد ب ــه می‌خواه ــد ک ــرمایه‌داری مي‌باش س
قبــل از هــر چيــز بــه انــدازه‌ي تحليــل ســرمایه‌داری و حتــي شــايد بيشــتر از آن، 
بــه تحليــل دولــت‌ـ ملــت نيــاز وجــود دارد. تقســيم جهــان بــه مرزهايــي قاطعانــه، 
ــورت  ــی به‌ص ــولاي بروكراس ــش هي ــدرن، پيداي ــت م ــم‌)عبادت(‌هاي مل مراس
قفســي آهنيــن بــراي جامعــه، ارتش‌هــاي دائمــي، ارتــش بيــكاران، ديــنِ مــدرن 
ملي‌گرايــي، جنســيت‌گرايي كــه بــه حالــت هيولايــي شــرير و خشــمناك 
ــتي  ــر از كهنه‌پرس ــار بدت ــزاران ب ــه ه ــك ك ــب آكادمي ــت، تعص ــده اس درآم
قــرون وســطايي ذهــن را بــه انحطــاط و تاركيــي ميك‌شــاند، جملگــي دولــت‌ـ 

ــد.  ــد مي‌آورن ــره پدي ــك چه ــزار و ي ــوان خــداي ه ــت را به‌عن مل
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معضل دولت‌ـ ملت
ــاهد  ــگاه ش ــش، هيچ ــدت خوي ــخ طولاني‌م ــول تاري ــاني در ط ــه‌ي انس جامع
مرزهايــي بــه شــيوه‌ي دولــت‌ـ ملــت نشــده اســت. ايــن نــوع مرزهــا در مغايــرت 
بــا سرشــت فرهنگــيِ انســان مي‌باشــند. مرزهــا جهــت زمين‌هــا و اراضــي 
ترســيم گشــته‌اند. ساكن‌شــدن اجتماعــات انســاني در اراضــي و پيوندخــوردن 
ــا فرهنــگ مــادي و معنــوي، راهگشــاي شــكل‌گيري اصطــاح وطــن  مــكان ب
ــه شــكل  ــي ب ــد. ســكونت‌هاي طولاني‌مــدت، در شــكل‌گيري هويت‌هاي گردي
قبيله‌هــا و اقــوام نيــز تأثيــر مهمــي بــر جــاي مي‌گذارنــد. در ايــن معنــا و مفهــوم،‌ 
اصطــاح وطــن جهــت جوامــع غيرقابــل چشم‌پوشــي بــوده و راهگشــای مســائل 
و مشــكلات اســت. زبــان و فرهنــگ مشــترك و بــازار اقتصادي مرزهــاي قاطعي 
ندارنــد، امــا نوعــی نگــرش منعطــف قائــل بــه مــرز را ايجــاد مي‌نماينــد. مســئله 
هنگامــي آغــاز مي‌گــردد كــه دولــت‌ـ ملــت مختلــط بــا ســرمایه‌داری، وطــن و 
جامعــه‌ي موجــود در آن را تحــت هژمونــي )ســلطه( خويــش مي‌گيــرد. هرچــه 
ــا  ــا همــگام ب ــل مي‌شــود، وطــن و مرزه ــگ یکدست‌شــده تحمي ــان و فرهن زب
ــد.  ــرار مي‌گيرن ــزرگ ق ــي ب ــت نظارت ــه، تح ــي جامع ــی بردگ ــعه‌‌ی عموم توس
ــت  ــوند. قاطعي ــيم نمي‌ش ــي ترس ــن قاطع ــاي اينچني ــا مرزه ــراي دولت‌ه ــا ب ام
ــر ذهــن و اراده‌ي  ــوان زنجيرهــاي بردگــي‌اي اســت كــه ب ــا، نمایانگــر ت مرزه
انســان‌ها زده مي‌شــوند؛ بيانگــر تحــول زنــدان كوچــك بــه يــك »زنــدان 
ــاي ملِكي‌نمــودن انســان‌ها،  ــه معن ــن مرزهــاي قاطعــي، ب كشــوري« اســت. چني
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ــه  ــا ب ــازي آن‌ه ــان و مبدل‌س ــان، كالایی‌گردانيدن‌ش ــزاری از آن ــتفاده‌ي اب اس
ــد.  ــي نمي‌مان ــي« باق ــس عموم ــا »حب ــان آن ي ــي مي ــه تفاوت ــد ك ــش مي‌آي ارت
بــدون ترســيم مرزهايــي بــه شــيوه‌ي دولــت‌ـ ملــت، نمي‌تــوان افــراد را از 
جامعــه جــدا ســاخت و به‌صــورت کارگــر درآورد. ايــن واقعيــات تنهــا وقتــي 
تحــت عنــوان »مرزهــاي مقــدسِ وطــن«، حالتــي دينــي و مشــروع داده شــوند، 
مي‌تواننــد امكان‌پذيــر گردنــد. حــال آنكــه مرزهــاي دولــت بــه انــدازه‌اي كــه 
بالعكــسِ واقعيــت جغرافيــا اســت، بــا تنــوع و تحــرك جامعــه‌ي انســاني نيــز در 

ــرد. ــر مي‌ب ــض به‌س تناق
خــود زندگــي، هميشــه بــا تنــوع معنــا ميي‌ابــد. ايــن در حالي‌ســت كــه 
علي‌رغــم آن‌همــه تقديس‌نمــودن مرزهــاي سياســي، ايــن مرزهــا در رأس 
ابداعاتــي اجتماعــي مي‌آينــد كــه بــه ســريع‌ترين شــكل دچــار تغييــر مي‌شــوند. 
حتــي تصورنمــودن مرزهــاي دولتــي امروزيــن، در صــد ســال قبــل ناممكــن بود. 
ــيم  ــمي ترس ــري و تجس ــورت نظ ــه به‌ص ــه اين‌هم ــي ك ــاي جغرافياي موقعيت‌ه
گشــته‌اند، به‌صــورت موجوديت‌هــاي ازلــي و مقــدس يــاد داده مي‌شــوند؛ 
ــرگ  ــه م ــه آنك ــي‌آورد. چ ــود م ــكلات را به‌وج ــن مش ــر بزرگ‌تري ــن ام اي
صدهــا ميليــون انســان و تخريــب بي‌حــد و مــرز ارزش‌هــاي فرهنــگ مــادي و 
معنــوي در جنگ‌هايــي كــه طــي پانصــد ســال اخيــر بــر ســر مرزهــاي دولــت‌ـ 
ــر آن‌هــا گشــوده  ــد، نشــان از بزرگــي مســائلي دارد كــه راه ب ملــت درگرفته‌ان

اســت.
هــدف ديگــر دولــت ـ ملــت ایجــاد يــک شــهروند تک‌تيــپ اســت. بدیهی‌ســت 
كــه شــهرونديِ مدرنيتــه، بيانگــر گــذار از بردگــي خصوصــي بــه بردگــي دولتي 
اســت. كاپيتاليســم بــدون وجــود ارتــش بــردگانِ مــدرنِ اينچنينــي، نمي‌توانــد 
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ــه مفهــوم شــهروندی  ــد. علي‌رغــم تمامــي قداســتی کــه ب ســودي كســب نماي
داده می‌شــود، واقعيتــي كــه در ماهيــت شــهروندي نهــان اســت، ايجــاد بردگــي 
مدرنــي اســت كــه ســودآور باشــد. جامعــه‌ي دولــت‌ـ ملــت و شــهروندان 
جامعــه‌ي  هســتند.  فــرد  و  جامعــه  ميان‌تهي‌تريــن  و  ســطحي‌ترين  آن، 
دولــت‌ـ ملــت كــه بالغ‌تريــن حالــت خويــش را در فاشيســم يافتــه اســت، 
ــه‌اي اســت كــه  ــروز، جامع ــه‌ي جنگ‌اف ــروز« اســت. جامع ــه‌‌ا‌ي جنگ‌اف »جامع
وحشــيانه‌ترين مســائل، نسلك‌شــي‌ها و جامعهكُ‌شــي‌ها را توليــد مي‌نمايــد. 
اگــر دولــت‌ـ ملــت به‌عنــوان خدايــي كــه بــر روي زميــن فــرود آمــده قلمــداد 
ــيِ  ــه اســتدلال دين ــن آن خداســت. ملي‌گرايــي يگان ــز دي ــي ني شــود، ملي‌گراي
ــد و  ــت مي‌نماي ــه او خدم ــه ب ــی ك ــا خداي ــت، ام ــرمایه‌داری اس ــه‌ی س مدرنيت
تحــت فرمــان اوســت، دولــت‌ـ ملــت اســت. تعبيــر ملي‌گرايــي بــه ديــنِ دين‌هــا 
و تعبيــر دولــت‌ـ ملــت بــه خــدايِ خدايــان، تــا حــد غائــي آموزنــده خواهــد بود. 
هيــچ مفهــوم مرتبــط بــا حيــات اجتماعــي بــه انــدازه‌ي ايــن دو مفهــوم و انبــوه 
مناســباتي كــه بازتــاب مي‌دهنــد، بــر جامعــه تأثيــر منفــي ننهــاده و در عيــن حــال 

نيــروي ســرپوش‌گذاري بــر حقيقــت و تحريــف آن را نداشــته اســت.
از  فراتــر  معنايــي  نيســت.  قــدرت  معمولــي  شــكل  يــك  ملــت  دولــت‌ـ 
ــت  ــي اس ــاكله‌بندي دولت ــك ش ــي دارد. ي ــدرت دولت ــكل ق ــرفته‌ترين ش پيش
كــه در مســير موجودیت‌بخشــی بــه فاشيســم تــداوم می‌یابــد. هژمونــي‌اي 
كــه انحصارگــريِ كاپيتاليســتي بــر روي اقتصــاد برقــرار مي‌نمايــد، تنهــا وقتــي 
امكان‌پذيــر اســت كــه قــدرت دولتــي خــود را در ســطح جامعــه اشــاعه دهــد و 
ســازماندهي كنــد.  شــعار اساســي دولــت‌ـ ملــت چنيــن اســت: تــ‌ك زبــان، تــ‌ك 
وطــن، تــ‌ك فرهنــگ، تــ‌ك پرچــم و تــك ملــت. آشــكار اســت كــه ســاختار 
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دولــت‌‌ـ ملــت بــراي واقعيتــي نظيــر طبيعــت اجتماعــي كــه داراي پيچيدگــي و 
تنــوع بســياري اســت، يــك راه‌حــل نبــوده بلكــه بــه نســبت عظيمــي مسئله‌ســاز 
ــه  ــود. ب ــده مي‌ش ــي نامي ــدن اجتماع ــه سرطاني‌ش ــت ك ــردد. مرحله‌اي‌س مي‌گ
تدریــج تمامــي جامعــه را خواهــد بلعيــد و يــا هماننــد يــك غــده‌ي اجتماعــي 

ــه خواهــد شــد.  ــده شــده و دور انداخت بري
ــي،  ــكل سياس ــان، تش ــگ، زب ــوع فرهن ــات همه‌ن ــت، حي ــت‌ـ مل ــور دول ــا ظه ب
ــد  ــا تهدي ــخ اجتماعــي، ب ــادِ متفــاوت انباشته‌شــده در طــول تاري انديشــه و اعتق
روبــه‌رو مي‌شــود. هنگامــي كــه اينهــا بــا مقاومــت‌ و تفاوت‌مندي‌هايشــان 
واقعيــت خويــش را مطــرح مي‌نماينــد، ســيماي فاشيســتي دولــت‌ـ ملــت هويــدا 
ــا  ــت ب ــه مخالف ــيوه ب ــن‌ ش ــه بدي ــي ك ــش و حزب ــت، جنب ــر دول ــردد. ه مي‌گ
ــورت  ــش را به‌ص ــر خوي ــي اگ ــزد، حت ــي برخي ــدي اجتماع ــوع و تفاوت‌من تن
سوسياليســت )جامعه‌گــرا(  بازتــاب دهــد نيــز ناگزيــر فاشيســتي خواهــد گشــت. 
ــا  ــي ســاخته مي‌شــود و ي ــا و احزاب ــن جنبش‌ه ــا از طــرف چني ــت ي ــت‌ـ مل دول
خــودش ايــن نــوع احــزاب و جنبش‌هــا را برمي‌ســازد. ليبراليســم هرچقــدر هــم 
ــرش  ــاع از نگ ــه دف ــتي‌ ب ــتي و ‌ضدكمونيس ــعارهاي ضدفاشيس ــق ش ــه از طري ك
دولــت ليبــرال برخيــزد، امــا يــك فريــبك‌اري كامــل را پيشــه مي‌نمايــد. هــم 
مــادر و هــم پــدر دولــت‌ـ ملــت، خــود ليبراليســم مي‌باشــد. دولــت‌ـ ملــت هــم 
در شــكل‌گيري خويــش و هــم در مرحلــه‌ي بلــوغ خــود، شــكل دولــتِ ايــده‌آل 
ــا  ــت ب ــم اس ــده‌ي فاشيس ــه زاين ــمي ك ــن كاپيتاليس ــد. بنابراي ــم مي‌باش ليبراليس
سوسياليســم دولتي)سوسياليســم رئــال(، در مقولــه‌ي دولــت‌ـ ملــت كيــي اســت.

ــخ  ــتر از كل تاري ــيار بيش ــي‌اي بس ــام و نسلك‌ش ــارآوردن قتل‌ع ــزي، به‌ب خونري
تمــدن كــه جنــگ ملت‌هــا در پانصــد ســال اخيــر و به‌ويــژه صــد ســال نزديــك 
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ــورت  ــكارا و به‌ص ــد، آش ــا ش ــر بدان‌ه ــان منج ــطح جه ــا در س ــه روزگار م ب
ــه  ــراي جامع ــا ب ــم نه‌تنه ــت و فاشيس ــت‌ـ مل ــه دول ــد ك ــان مي‌ده ــي نش جالب
ــا  ــزرگ و ب ــي ب ــات را در حجم ــع معض ــأ و منب ــه منش ــت، بلك ــل نيس راه‌ح

ــد. ــيكل مي‌ده ــي تش ــتم عظيم ــي و س بي‌رحم
دولــت‌ـ ملــت اهتمــام بــه خــرج مي‌دهــد تــا خــود را به‌عنــوان دولــتِ حقوقــي 
بازتــاب دهــد. حتــي خويــش را بــه حالتــي ارائــه مي‌دهــد كــه گويــي حقــوق 
بــراي اوليــن بــار در آن به‌طــور كامــل وضــع و اجــرا شــده اســت. در پــس ايــن 
مســئله، نفــي جامعــه‌ي اخلاقــي و سياســي نهفتــه اســت. حقــوق يــك مقولــه‌ي 
ــد  ــورژوازي ســعي دارن ــژه ب ــاً طبقــات دولتــي و به‌وي اجتماعي‌ســت كــه عموم
آن را به‌جــاي اخــاق و سياســت حاكــم گرداننــد. واقعيــت عميقــي كــه در پس 
ادعــاي حقوق‌گرايــيِ افراطــي تمــدن اروپــا نهفتــه اســت، هميــن انــكار و نفــي 
ــه  ــري( ك ــطح نظ ــود )در س ــه مي‌ش ــت. گفت ــي اس ــي و سياس ــه‌ي اخلاق جامع
دولــت‌ـ ملــت چارچــوب ايــده‌آل حقــوق اســت. تشــيكل چارچــوب ايــده‌آل 
جهــت حقــوق بــورژوازي از طــرف دولــت‌ـ ملتــي كــه بــر مبنــاي نفــي جامعــه‌ي 
ــوردي  ــده، م ــرار ش ــك برق ــه‌ي دموكراتي ــن جامع ــي و بنابراي ــي و سياس اخلاق
ــت و  ــت‌ـ مل ــه دول ــود ن ــا مي‌ش ــه ادع ــاف آنچ ــا برخ ــت. ام ــل درك اس قاب
ــد. عكــس  ــه حقــوق، چارچــوب جامعــه‌ي دموكراتيــك را تشــيكل نمي‌دهن ن
ايــن مــورد مصــداق دارد. هــر انــدازه دولــت‌ـ ملــت و حقــوق به‌طــور مختلــط 
ــزان  ــان مي ــه هم ــد، ب ــوذ يابن ــات نف ــاي حي ــي حوزه‌ه ــه تمام ــه و ب ــز يافت تمرك
ــه  ــك ب ــه‌ي دموكراتي ــود و جامع ــف مي‌ش ــي تضعي ــي و سياس ــه‌ي اخلاق جامع

ــل مي‌گــردد.  ــه‌ي نمايشــي تبدي يــك جامع
سياســت، یعنــی خلاق‌بــودن در راســتاي ايجــاد »بهتريــن، صحيح‌تريــن و 
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ــه  ــي مبدل‌شــدن ب ــارت دیگــر، تواناي ــه عب ــه. ب ــوارد« جهــت جامع ــن م زيباتري
ــري  ــز هن ــن ني ــن خلاقّيــت را نشــان دهــد. اي ــري اســت كــه اي ــن هن متعالي‌تري
اســت كــه تنهــا در صــورت وجــود اخــاق اجتماعــي و دموكراســي، مي‌تــوان 
ــه هميــن جهــت در حــوزه‌اي كــه حقــوق بورژوايــي  در آن موفقيــت يافــت. ب
ــراي پیشــبرد اخــاق و  ــه ب ــه خفقــان كشــيده اســت، ن ــت‌ـ ملــت آن را ب و دول

ــد.  ــي نمي‌مان ــي باق ــک، جاي ــات دموکراتی ــرای اقدام ــه ب ــت و ن سیاس

دولت‌ـ ملت و جنسيت‌گرايي
ــرار نمــوده اســت،  ــان برق ــه زن مردســالاري‌اي كــه هيرارشــيِ ســنتي آن را علي
ــت.  ــده اس ــده ش ــر گرداني ــر و توانات ــه پرنفوذت ــدن هميش ــخ تم ــول تاري در ط
قدرتــي كــه در فـُـرم دولــت‌ـ ملــت بــه حداكثــر رســيده اســت، ايــن توانــش را 
ــعه  ــدت و توس ــه آن را ش ــرد ك ــيت‌گرايي‌اي مي‌گي ــي از جنس ــبت مهم ــه نس ب
بخشــيده اســت. جنســيت‌گرايي يــك امــر بيولوژيــك معمولــی نيســت؛ بلكــه 
نوعــي ايدئولــوژي اســت كــه حداقــل بــه انــدازه‌ي ملي‌گرايــي، منجــر بــه توليــد 
ــراي مــردِ ســلطه‌گر، نوعــي  ــت‌ـ ملــت مي‌گــردد. جنســيتِ زن ب قــدرت و دول
شــيء اســت كــه همــه نــوع آزمنــدي خويــش را بــر روي آن متحقــق مي‌ســازد. 
ــش را از  ــمه‌ي خوي ــن سرچش ــت، اولي ــدرت و دول ــاي ق ــي ايدئولوژي‌ه تمام
برخوردهــا و رفتارهــاي جنســيت‌گرايانه مي‌گيرنــد. حــوزه‌ي اجتماعــي‌اي كــه 
ــي،  ــوع بردگ ــده و همه‌ن ــاده ش ــرپوش نه ــر آن س ــا ب ــي حوزه‌ه ــتر از تمام بيش
ســركوب و اســتثمار بــر روي آن تحقــق يافتــه اســت، بردگــي زن اســت. زن بــه 
حالــت یــک شــیء درآورده شــده کــه تمامــي اشَــكال قــدرت و دولــت، از راه 

ــد. ــود می‌نهن ــه‌ی وج ــه عرص ــا ب ــودن آن، پ برده‌نم
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كاپيتاليســم و دولــت‌ـ ملــت كــه بــا آگاهــي عميــق از ايــن خصوصيــاتِ بردگــي 
زن عمــل مي‌نماينــد، بــه اســتفاده از زنــان به‌عنــوان پيشــرفته‌ترين ابــزار انباشــت 
ــي دانســت  ــد. بايســتي به‌خوب ــدرت اهتمــام بزرگــي نشــان مي‌دهن ســرمايه و ق
ــچ يــك از اشــكال بردگــي داراي شــانس توســعه  ــدون بردگــي زن، هي كــه ب
ــردِ  ــده‌ترين م ــر نهادينه‌ش ــت بيانگ ــت‌ـ مل ــم و دول ــت. كاپيتاليس ــات نیس و حي
دولــت‌ـ  و  ســرمایه‌داری  اينكــه  آشــكارتر  می‌باشــند.  ســلطه‌گر  و  حاكــم 
ملــت، انحصارگــريِ مــرد زورمــدار و اســتثمارگر هســتند. ازهم‌پاشــاندن ايــن 

انحصارگــري، شــايد از تجزيــه‌ي اتــم هــم دشــوارتر باشــد.
‌دموگرافي)جمعيت‌‌شناســي( نيــز به‌عنــوان يــك شــاخه‌ي فرعــي جنســيت‌گرايي 
اجتماعــي همــگام بــا عصــر مدرنيتــه‌ی ســرمایه‌داری بــا بهك‌ار بســتن آمــار جهت 
ارتــش نظامــي، ارتــش بيــكاران و جامعــه‌ي استاندارد‌شــده‌ی ملــت، معيارهــاي 
ــه و  ــه جامع ــاني ك ــت انس ــد. جمعي ــن مي‌نماي ــان را تعيي ــان زن ــده‌آل زايم اي
محيط‌زيســت را مــورد تهديــد قــرار مي‌دهــد به‌لحــاظ ماهــوي مســئله‌اي 
ــيت‌گرايي  ــوژي جنس ــري ايدئول ــه‌ي بهك‌ارگي ــه نتيج ــت؛ بلك ــك نيس بيولوژي
اقدامــات  ايدئولــوژي و  از طــرف كاپيتاليســم و دولــت‌ـ ملــت مي‌باشــد. 
جنســيت‌گرايانه‌ي كاپيتاليســم و دولــت‌ـ ملــت و ازجملــه خانواده‌گرايــي 
مــدرن، شــايد هــم بزرگ‌تريــن سرچشــمه‌ي مســائل و مشــكلات بــراي 
ــد جنســيت‌گرايي اجتماعــي را در  ــن باي ــه و محيط‌زيســت باشــند. بنابراي جامع
ارتبــاط بــا دولــت‌ـ ملــت، به‌عنــوان  يکــی از سرچشــمه‌‌هاي بــزرگ معضــات 

ــي نمــود. اجتماعــي ارزياب
ــدازه‌ي  ــه ان ــل ب ــه حداق ــت ك ــي اس ــولاي اجتماع ــك هي ــيت‌گرايي، ي جنس
كاپيتاليســم خطرنــاك مي‌باشــد. مســئله‌ي زن مســئله‌‌ي اصلــي جامعــه مي‌باشــد 
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كــه از هــر نقطه‌نظــر، از فروپاشــاندن جامعــه‌ي مادرمحــور سرچشــمه مي‌گيــرد.
ايــن يــك واقعيــت اســت كــه بــدون زن، زندگــي ميســر نخواهــد بــود امــا ضمنــاً 
ــقوط و  ــه س ــار اين‌هم ــه وي را دچ ــي ك ــا زن ــوان ب ــه نمي‌ت ــت ك ــكار اس آش
انحطــاط نموده‌انــد نيــز حياتــي شــرافتمندانه و بامعنــا داشــت. راه صحيــح 
ــا  ــي ب ــتي كنون ــه همزيس ــاس اينك ــتن و احس ــا دانس ــه ب ــت ك ــن اس ــي اي زندگ
زن، شــيوه‌اي اســت كــه هــر كــس و همــگان را تــا خرخــره در نوعــي بردگــي 
منحطك‌ننــده و پســتي‌آور مدفــون مي‌نمايــد، گره‌گشــاي مســائل گشــت و 
دســت بــه عمــل زد. بــه هيــچ وجــه نبايــد فرامــوش نمــود كــه حيــات بامعنــا و 
شــرافتمندانه‌ بــا زن، مســتلزم فرزانگــي و تعالــي عظيمي‌ســت. آنــان كــه ادعــاي 
ــن  ــق آن، از همي ــه راه تحق ــد ك ــاد آورن ــه بهي‌ ــر لحظ ــد ه ــد، باي ــق دارن عش
ــه عشــق  ــت ب ــوع برخــورد ديگــري، خيان ــي مي‌گــذرد. هــر ن فرزانگــي و تعال
و خدمــت بــه بردگــي اســت. بــدون رســيدن بــه حقيقــتِ اجتماعــي، نمي‌تــوان 
ــه عشــق رســید. چيــزي كــه نقــاب مدرنيتــه‌ی ســرمایه‌داری را فرومي‌افكنــد،  ب
وضعيــت ورشكســتگي نهــاد خانــواده اســت. ورشكســتگي خانــواده در تمــدن 
ــي  ــه چالش ــد؛ بلك ــان نمي‌ده ــي را نش ــاي اجتماع ــف پيونده ــا ضع ــرب، تنه غ
كــه بــا جامعــه دارد و ژرفــاي بحــران و وضعيــت آشــوب‌زدگی را نيــز 
ــن  ــي را تعيي ــي اجتماع ــطح بردگ ــي زن س ــه بردگ ــد. همچنانك‌ ــان مي‌ده نش
ــش و  ــز چال ــرد ني ــط زن‌ـ م ــك )آشــوب‌زده‌( رواب ــت كائوتي ــد، وضعي مي‌نماي

ــد. ــاب مي‌ده ــن را بازت ــتي امروزي ــه‌ي كاپيتاليس ــك مدرنيت ــت كائوتي وضعي
نقــش زن در نظــام اســتثمار كاپيتاليســتي، بــه نســبت مــرد در وضعيتــي آشــكارتر 
و مســاعدتر اســت. بــراي نظــام، زن صرفــاً بي‌دســتمزد بچــه نمي‌زايــد و 
ــو و  ــه تكاپ ــر كاري ب ــتمزد در ه ــن دس ــا كمتري ــه ب ــد، بلك ــرورش نمي‌ده پ



39

دوندگــي واداشــته مي‌شــود. عليــه ارتــش بيــكاران، در موقعيــت اهــرم فشــار و 
تنــزل مســتمر نظــامِ دســتمزدي نگــه داشــته مي‌شــود. كيــي از نشــانه‌هايي كــه 
دامنــه‌ و شــيوع جنســيت‌گرايي اجتماعــي مردســالاري را اثبــات مي‌نمايــد نيــز 
ــج  ــت به‌تدري ــش جمعي ــئله‌ي افزای ــت. مس ــان اس ــج و كار زن ــا رن ــاط ب در ارتب
ــاط  ــت ارتب ــش جمعي ــد. افزاي ــه‌رو مي‌نماي ــد روب ــا تهدي ــه را ب ــان و جامع جه
ــتهاي  ــتي دارد. اش ــه‌ي كاپيتاليس ــيت‌گرا و مدرنيت ــه‌ي جنس ــا جامع ــي ب تنگاتنگ
جنســي بيســت و چهــار ســاعته، فرهنــگ خانــدان و خانــواده، همچنيــن سياســت 
ــرو، موجــب  ــت جهــت ســود و ني ــت‌ـ مل ــيِ كاپيتاليســم و دول ــش جمعيت افزاي

ــد.  ــت مي‌گردن ــن‌وار جمعي ــار بهم انفج
بايســتي به‌خوبــي دانســت كــه بــر دوش زن ـ ايــن ابــزار زاييــدن بچه‌هــاي متعددـ 
چنــان بــار ترســناكي قــرار داده‌انــد كــه تحملــش دشــوار مي‌باشــد. مســئله بســيار 
فراتــر از »صاحــب فرزنــد شــدن«، از يــك نظــام بيــگاري سرچشــمه مي‌گيــرد 
دانســت  به‌خوبــي  بايــد  نموده‌انــد. همچنيــن  فوق‌العــاده حــاد  را  كــه آن 
ــه  ــت و ن ــي اس ــد و فرهنگ ــده‌اي نظام‌من ــر پدي ــه بيانگ ــا آوردن بچ ــه به‌دني ك
بيولوژيــك. بــه‌ دنیــا آوردن هــر بچــه از نظــر فرهنــگ موجــود، بــه معنــاي »نــه 

يــك بــار، بلكــه چنديــن بــار مــرگ زن« اســت. 
دولــت‌ـ ملــت از طريــق جــاي‌دادن اشــخاص و نهادهــاي جاســوس خويــش در 
تمامــي روزنه‌هــاي جامعــه، در صــدد آن برمي‌آيــد تــا قــدرت را از حيــث عمــق 
ــق  ــن روش تحق ــا اي ــا ب ــه‌ي هدايت‌شــونده، تنه ــد. جامع ــر نماي و وســعت تكثي
ــگ در  ــاي جن ــه معن ــه ب ــان جامع ــدرت در مي ــي اشــاعه‌ي ق ــد. يعن ــدا می‌کن پی
برابــر تمامــي جامعــه اســت و نــه بــه معنــاي مقتدر‌شــدن جامعــه. مــرد حاكــم بــر 
ــا ترويــج  زن، به‌منزلــه‌ي يــك نهــاد جاسوســي، ايــن نقــش را ايفــا مي‌نمايــد. ب
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ــكس،  ــه س ــوط ب ــت‌هاي مرب ــه از راه سياس ــيت‌گرایی در جامع ــرد جنس رویک
هماننــد بيمــاري وبــا، بــه جنــگ بــا جامعــه مي‌پردازنــد. به‌ويــژه، زنــان را دچــار 
بردگــي عميقــي مي‌نماينــد. تصــوري مبتنــي بــر »شــباهتي‌افتن بــه مــرد، آزادي 
اســت« بــه‌ معنــاي زن‌بودنــي شكســت‌خورده اســت کــه خــود ژرف‌تريــن نــوع 
ــم كــه  ــن موضــوع مي‌بيني ــه ای ــق ب ــا نگاهــی عمی ــه شــمار‌می‌رود! ب شكســت ب
ــق  ــت« از طري ــدرت و دول ــه، ق ــيِ »جامع ــاط و درهم‌تنيدگ ــعه‌ي اخت ــا توس ب
انــواع علم‌‌پرســتی‌ها،  افراطــی و  ملي‌گرايــي، جنســيت‌گرايي، دين‌گرايــيِ 
ــدرت  ــن نگــرش کــه »همــگان هــم ق ــه درون ای ــا كشــاندن همــگان ب ــي ب يعن
و هــم جامعــه هســتند؛ هــم دولــت و هــم جامعه‌انــد«، ســعي بــر تــداوم دولــت‌ـ 

ملــت دارنــد. 
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ملت دموکراتیک

KODAR ــ ماهیت
ـ کودار و شيوه‌های تكوين ملت دموكراتكي  ـ

 ــ کودار و راهکار چاره‌یابی دموکراتیک
ـ از تک‌ملتی به سوی فراملتی  ـ
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 ملت دموكراتكي
مبــارزات ملتــي كــه هدفــش تشــيكل دولــت اســت و دولتــي كــه در پي تشــيكل 
ــم‌آوردن  ــن عصــر ماســت. گرده ــت خوني ــي واقعي ــور اصل ــت اســت، فاكت مل
قــدرت، دولــت و ملــت در يــك جــا، سرچشــمه‌ي اصلــي مســائل عصــر 
مدرنيتــه‌ی  مســائل عصــر  كــه  هنگامــي  اســت.  ســرمایه‌داری  مدرنيتــه‌ی 
ســرمایه‌داری را بــا مســائل برآمــده از دولت‌هــاي خاندانــي و دكيتاتــوري 
ــن  ــا در اي ــان آنه ــاوت می ــن تف ــه بزرگ‌تري ــم ك ــم، مي‌بيني ــه مي‌نمايي مقايس
اســت كــه مســائل عصــر مدرنيتــه از ملــتِ‌ دولتــي، نشــأت مي‌گيرنــد. دولــت‌ـ 
ملــت كــه كيــي از بغرنج‌تريــن موضوعــات علــوم اجتماعــي مي‌باشــد، همچــون 
ــي  ــائل را چارهي‌اب ــي مس ــه تمام ــود ك ــان داده مي‌ش ــحرآميزي نش ــاي س عص
ميك‌نــد. در اصــل نيــز هــر مســئله‌ي اجتماعــي را هــزار برابــر مي‌نمايــد. دليــل 
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ــد.  ــع مي‌باش ــاي جوام ــه مويرگ‌ه ــا ب ــدرت ت ــتگاه ق ــيوع دس ــز ش ــر ني ــن ام اي
خــود قــدرت، مســئله توليــد ميك‌نــد؛ بــه ســبب خصلــت پتانســيليِ ســرمايه كــه 
ــتثمار،  ــار و اس ــه‌ي فش ــت، به‌منزل ــده اس ــازماندهي ش ــر و زور س ــكل جب به‌ش
ــيِ  ــه‌ي مل ــت، جامع ــت‌ـ مل ــد مســئله‌ي اجتماعــي مي‌شــود. دول ــه تولي منجــر ب
یک‌دســت مدنظــر خويــش را تنهــا بــا ازهم‌بريــدن تمامــي اعضــاي شــهروندان 
ــيِ  ــي( مصنوع ــر حقوق ــاح از نظ ــرِ )به‌اصط ــهروندان براب ــدرت، و ش ــط ق توس
متقلــبِ ظاهــراً مساوي‌شــده‌ و مملــو از خشــونت برمي‌ســازد. ايــن شــهروند در 
حالــت لفظــيِ قانــون برابــر اســت، امــا در هــر حــوزه‌ي زندگــي به‌عنــوان فــرد و 

ــرد. ــر مي‌ب ــري به‌س ــر نابراب ــي در حداكث ــتنده‌ي جمع هس
ملــت به‌مثابــه‌ي يــك مفهــوم، شــاكله‌بندي جامعــه‌اي اســت كــه بعــد از 
ــت  ــا ملي ــق ي ــوم، خل ــه، عشــاير خويشــاوند، ق ــرم كِلان، قبيل ــه ف تشــكل‌هايي ب
ــي و فرهنگــي  ــا تشــابه زبان ــز ب ــد و خصلــت خويــش را بيــش از هــر چي مي‌آي
متبلــور مي‌ســازد. جوامــع ملــي در مقايســه بــا جامعــه‌ي قبيلــه‌اي و قومــي نوعــي 
ــيع‌تر؛ و  ــي وس ــد و داراي حجم ــه فراگيرنده‌ترن ــتند ك ــاني‌ هس ــات انس اجتماع
بــه هميــن دليــل نيــز بــا پيوندهايــي سســت‌بافت و منعطــف بــا همديگــر مرتبــط 
مي‌باشــند. جامعــه‌ي ملــي عمدتــاً يــك پديــده‌ي مربــوط بــه عصــر ماســت. بــا 
ــه در  ــت ك ــان‌هايي اس ــاعِ انس ــه اجتم ــت ك ــوان گف ــي‌ مي‌ت ــف كل ــك تعري ي
ــده‌اي اســت كــه به‌طــور  ــي پدي ــت مشــترك ســهيم مي‌باشــند. يعن ــك ذهني ي
ذهنــي وجــود دارد؛ بنابرايــن موجوديتــي مجــرد و خيالــي اســت. مي‌تــوان ايــن 
ــد. از نظــر  ــز نامي ــف مي‌شــود ني ــگ تعري ــاي فرهن ــر مبن ــت كــه ب را نوعــي مل
جامعه‌شــناختي، تعريــف صحيــح نيــز هميــن اســت. به‌رغــم وجــود ريشــه‌هاي 
خاســتگاه‌هاي  حتــي  و  رنــگ  اتنيســيته‌اي،  جنســيتي،  طبقاتــي،  مختلــف 
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متفــاوت ملــي، صرفــاً شــكل‌گيري يــك جهــان ذهنيتــي و فرهنگــيِ مشــترك 
ــت.  ــي اس ــودن كاف ــت ملت‌ب ــد، جه ــته باش ــت را داش ــن حال ــه عمومي‌تري ك
گرايش‌هايــي پرســتش‌گونه از نــوع ملــتِ دولتــي، ملــت حقوقــي، ملــتِ‌ 
اقتصــادي و ملــتِ نظامــي )ملــت‌ـ ارتــش( كــه جهــت هرچــه مغلطه‌آميــز كــردن 
ــم  ــي را تحيك ــت عموم ــده‌اند و مل ــاد ش ــي ايج ــف كل ــتِ داراي تعري ــن مل اي
مي‌بخشــند، رده‌بندي‌هــاي متفاوت‌تــري مي‌باشــند. مي‌تــوان اينهــا را ملــتِ 
نيرومحــور نيــز ناميــد. مبدل‌شــدن بــه يــك ملــت نيرومنــد، يــك آرمــان اساســي 
ــرمايه‌اي،  ــاز س ــد، »امتي ــت نيرومن ــرا مل ــد. زي ــتي مي‌باش ــه‌ي كاپيتاليس مدرنيت
ــازار وســيع، امــكان اســتعمار و امپرياليســم« را ايجــاد ميك‌نــد. بنابرايــن مهــم  ب
ــت  ــت نيانگاش ــدل مل ــه م ــه‌اي را يگان ــاي تحيكمي‌افت ــن ملت‌ه ــه چني ــت ك اس
و حتــي به‌عنــوان ملت‌هــاي نيرو‌محــور شــووِن و ملت‌هــاي خدمت‌گــزار 
ــه ســبب هميــن يكفيات‌شــان اســت كــه  ــه ســرمايه‌داری ارزيابي‌شــان كــرد. ب ب
ــتِ  ــوان آن را از مل ــه مي‌ت ــي ك ــدل ملت ــد. م ــيكل مي‌دهن ــئله« را تش ــع »مس منب
فرهنگــي پديــد آورد و مانــع اســتثمار و ســركوب مي‌گــردد و چنيــن مــواردي 
را طــرد مي‌نمايــد، مــدل ملــت دموكراتيــك اســت. ملــت دموكراتيــك، 
ــن تعريــف، از  ــه اقتضــاي اي ــري اســت. ب ــه آزادي و براب ــت ب ــن مل نزد‌كيتري
ــتجوي آزادي و  ــه در جس ــت ك ــي اس ــده‌آلِ جوامع ــت اي ــي، مل ــاظ نگرش لح

برابــري هســتند.
ــي و فرهنگــي  ــه اشــتراك ذهنيت ــا ب ــي اســت كــه تنه ــك، ملت ــت دموكراتي مل
بســنده نميك‌نــد و تمامــي اعضايــش را در نهادهــاي اتونــوم دموكراتيــك 
گــرد آورده و مديريــت مي‌نمايــد. جنبــه‌ي تعيينك‌ننــده‌اش نيــز هميــن اســت. 
شــرط اصلــيِ مبدل‌شــدن بــه ملــت دموكراتيــك، روش مديريتــيِ دموكراتيــك 
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ــراردادن  ــد. ق ــت مي‌باش ــت‌ـ مل ــو دول ــاظ، آلترناتي ــن لح ــت. از اي ــوم اس و اتون
مديريــت دموكراتيــك به‌جــاي مديريــت دولتــي، امــكان عظيمــي‌ بــراي آزادي 
و برابــري به‌وجــود مــي‌آورد. مدرنيتــه‌ي آلترناتيــوِ مدنظــر ملــتِ دموكراتيــك، 
مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك اســت. اقتصــادي كــه از انحصارگــري رهايــي يافتــه، 
اكولــوژي‌اي كــه بيانگــر ســازگاري بــا محيط‌زيســت اســت، و فنــاوري‌اي كــه 
ــه از  ــه در آن آزادی جامع ــه‌ای ک ــد، و جامع ــان مي‌باش ــت و انس ــت طبيع دوس
رهگــذر آزادی زن متحقــق می‌گــردد، پايــه‌ي نهاديــن مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك 

و بنابرايــن ملــت دموكراتيــك اســت.
ديــدگاه ملــت دموكراتكي دربــاره‌ي وطن، متفاوت اســت. ملــت دموكراتكي، 
وطــن را ارزشــمند مي‌شــمارد، زيــرا امــكان بزرگــي بــراي توســعه‌ي ذهنيــت و 
فرهنــگ ملــت اســت؛ نمي‌تــوان ذهنيــت و فرهنگــي كــه در خاطــره‌اش جــاي 
نگرفتــه باشــد را تصــور نمــود. امــا نبايــد فرامــوش شــود كــه بــا هــدف ســودبري 
اســت كــه اصطــاح كشــورـ وطــنِ بت‌واره‌شــده توســط مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي 
ــز مهــم اســت.  ــز ‌نكــردنِ وطــن ني ــر جامعــه اولويــت داده مي‌شــود. مبالغه‌آمي ب
ــر  ــي ب ــرش مبتن ــن« از نگ ــز در راه وط ــه چي ــردن هم ــر »فداك‌ ــي ب ــرش مبتن نگ
ملــت فاشيســتي نشــأت مي‌گيــرد. فداكــردن همــه چيــز در راه يــك جامعــه‌ي 
آزاد و ملتــي دموكراتيــك، بامعناتــر اســت. وطــن يــك ايــده‌آل نيســت؛ بلكــه 
ــي  ــي در پ ــتِ دولت ــت. مل ــزار اس ــك اب ــاً ي ــرد صرف ــت و ف ــات مل ــراي حي ب
ــاً متشــكل ازعناصــر  جامعــه‌ي همــوژن اســت، ولــي ملــت دموكراتيــك عمدت
ــا  ــي غن ــا را نوع ــت و تفاوت‌مندي‌ه ــاوت اس ــاي متف ــا كلكتيويته‌ه ــي ي جمع
ــد. دولــت‌ـ  ــز به‌واســطه‌ي تفاوت‌منــدي امــكان ميي‌اب ــات ني ــد. خــود حي مي‌بين
ــي  ــات كارگاه ــابه مصنوع ــيِ مش ــهروند ت‌كتيپ ــه ش ــدن ب ــه مبدل‌ش ــت ك مل
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ــات اســت. هــدف  ــا حي ــرت ب ــز در مغاي ــه ني ــن جنب ــد، از اي ــل مي‌نماي را تحمي
ــه‌ي  ــن جنب ــا اي ــت. ب ــي اس ــکل آدم‌مصنوع ــه ش ــان ب ــدن انس ــي آن آفري نهاي
خــود، در اصــل به‌ســوي »هيــچ و پوچــي« مي‌شــتابد. عضــو يــا شــهروند ملــت 
دموكراتيــك متفــاوت اســت و ايــن تفــاوت خويــش را از اجتماعــات متفــاوت 
ــا  ــه‌‌اي و عشــيره‌اي ي ــي هــر كــدام از موجوديت‌هــاي قبيل ــد. حت كســب ميك‌ن

ــراي ملــت دموكراتيــك نوعــي غنــا محســوب مي‌شــود. ايلــي‌ نيــز ب
ــا  ــت ام ــم اس ــگ مه ــدازه‌ي فرهن ــه ان ــان ب ــك زب ــدون ش ــودن، ب ــراي ملت‌ب ب
ــي را  ــاوت، مانع ــاي متف ــتن زبان‌ه ــی‌رود. داش ــمار نم ــه ش ــاري ب ــرطي اجب ش
پيــش روي عضويــت در يــك ملــت ايجــاد نميك‌نــد. بــه‌ انــدازه‌اي كــه »بــراي 
هــر ملتــي يــك دولــت« امــري بي‌مــورد و نابايســت اســت، »الزامي‌بــودن 
صرفــاً يــك زبــان يــا گويــش بــراي هــر ملــت« نيــز بي‌مــورد اســت. زبــان ملــي 
ــا و  ــود زبان‌ه ــوان وج ــت. مي‌ت ــاض نيس ــل اغم ــرطي غيرقاب ــا ش ــت ام لازم اس
گويش‌هــاي متفــاوت را بــراي يــك ملــت دموكراتيــك غنــا بــه حســاب آورد. 
امــا دولــت‌ـ ملــت به‌شــكلي قاطعانــه تحميــل يــك زبــان را مبنــا قــرار مي‌دهــد. 
ــيِ  ــژه ‌چندزبان ــي و به‌وي ــت چندزبان ــدن وضعي ــانس اجرايي‌ش ــاني ش ــه آس ب
ــتن  ــاي قرارداش ــد از امتيازه ــعي ميك‌ن ــاظ، س ــن لح ــد. بدي ــمي را نمي‌ده رس

در موقعيــت ملــت حاکــم، بهــره ببــرد.
در شــرايطي كــه اجــازه داده نشــده ملــت دموكراتيــك به‌وجــود آيــد و 
ــت  ــوان از مل ــده، مي‌ت ــائل نش ــل مس ــه ح ــادر ب ــز ق ــي ني ــت‌ـ ملت«‌گراي »دول
ــه‌ي نوعــي ســازش و نگــرش بحــث نمــود. مقصــود از راه‌حــل  ــي به‌مثاب حقوق
ــل  ــود، در اص ــث مي‌ش ــه از آن بح ــي« ك ــون اساس ــاي قان ــر مبن ــهروندي ب »ش
ــت  ــه تح ــي‌ ك ــهرونديِ حقوق ــت. ش ــي اس ــت حقوق ــه‌ي مل ــر پاي ــي ب رهيافت
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ضمانــت قانــون اساســي قــرار گرفتــه، تمايــز نــژاد، اتنيســيته و مليــت را مبنــا قــرار 
نــداده و چنيــن خصوصياتــي، حــق ويــژه‌اي را بــا خــود بــه همــراه نمي‌آورنــد. 
ــاد  ــه ايج ــه بدين‌گون ــد ك ــه مي‌باش ــا مقول ــدي ي ــي رده‌بن ــي، نوع ــت حقوق مل
ــور  ــاي مليت‌مح ــت ملت‌ه ــه از حال ــا رفته‌رفت ــل اروپ ــژه مل ــت. به‌وي ــده اس ش
به‌ســوي ملت‌هــاي حقوقــي تكامــل ميي‌ابنــد. در ملــل دموكراتيــك، مديريــت 
اتونــوم )خودگــردان( مبناســت و در ملــت حقوقــي، حق‌هــا در ســرلوحه قــرار 
دارنــد. امــا در دولــت‌ـ ملــت، مديريــتِ قدرت‌محــور تعيينك‌ننــده اســت. 
ــدگي  ــت و نهادينه‌ش ــر ذهني ــه ب ــت ك ــي اس ــت، ملت ــوع مل ــن ن خطرنا‌كتري
ــود  ــوان بازنم ــراً به‌عن ــد ظاه ــور هرچن ــدل مذك ــت. م ــش« متكي‌س ــت‌‌ـ ارت »مل
ــاً ذهنيتــي را در خــود مي‌پرورانــد كــه  »ملــت نيرومنــد« ديــده شــود نيــز، ماهيت
زيســتن در چارچــوب آن دشــوارترين شــكل زندگــي اســت، هميشــه وظايف را 

ــي‌رود.  ــش م ــم پي ــد فاشيس ــا ح ــد و ت ــل مي‌نماي تحمي
ــا در آن  ــن بيماري‌ه ــام اي ــه تم ــت ك ــت اس ــي از مل ــك، مدل ــت دموكراتي مل
ــش را تقــدس نمي‌بخشــد.  ــتِ خوي ــد؛ مديري ــان دارن ــن شــكل جري ــه كمتري ب
مديريــت، يــك پديــده‌ي ســاده اســت كــه در خدمــت حيــات روزانــه 
مي‌باشــد. هركــس بــا بــرآوردن لزومــات آن، به‌عنــوان يــك كارمنــد يــا 
وظيفــه‌دار مي‌توانــد مديــر شــود. بــه كار مديريتــي پرداختــن، ارزشــمند اســت 
امــا مقــدس نيســت. نگــرش هويتــيِ ملــي يــك نگــرش هويتــيِ بــاز و نافروبســته 
ــتن  ــت. تعلق‌داش ــته نيس ــنِ فروبس ــك دي ــيِ ي ــت و مؤمن ــد عضوي ــت؛ همانن اس
بــه يــك ملــت، نــه يــك امتيــاز اســت و نــه يــك نقــص محســوب می‌گــردد. 
مي‌تــوان متعلــق بــه بيــش از يــك ملــت بــود. بــه عبــارت صحيح‌تــر، مليتّ‌هــا‌ي 
متفاوتــي كــه به‌صــورت مختلــط درآمده‌انــد، مي‌تواننــد وجــود داشــته باشــند. 
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اگــر ملــت حقوقــي بــا ملــت دموكراتيــك ســازش نمايــد، بــه راحتــي مي‌تواننــد 
ــي  ــمندند ول ــد ارزش ــان هرچن ــم و زب ــن، پرچ ــد. وط ــر برن ــر به‌س ــا همديگ ب
مقــدس نيســتند. تســهيم وطــنِ مشــترك، زبان‌هــا و پرچم‌هــاي مختلــط نه‌تنهــا 
ــن حــال  ــر اســت، بلكــه در عي ــه‌دور از تضــاد امكان‌پذي به‌شــكلي دوســتانه و ب
ضرورتــي جهــت حيــات جامعــه‌ي تاريخــي به‌شــمار مي‌آيــد. پديــده‌ي ملــت 
دموكراتيــك بــا تمامــي ايــن خصوصياتــش، به‌عنــوان آلترناتيــو قــوي »دولــت‌ـ 
ــه‌ي كاپيتاليســتي اســت‌ـ  ــن مدرنيت ــزار جنگــي جنون‌‌آفري ــي‌ ‌ك‌ــه اب ملت‌«‌گراي

ــد. ــخ بازميي‌اب ــش را در تاري جايگاه
مناســبات  چارهي‌ــاب،  مــدل  يــك  به‌عنــوان  دموكراتيــك  ملــت  مــدل 
اجتماعــي‌اي كــه گرايــش مبتنــي بــر ملــتِ‌‌ دولتــي آن را كامــاً ازهــم گســيخته، 
ســازشك‌‌ننده،  را  متفــاوت  هويت‌هــاي  و  نمــوده  دموكراتيــزه  مجــدداً 
صلح‌جــو و مشــروع مي‌گردانــد. تحولي‌ابــي ملــتِ دولتــي به‌ســوي ملــت 
دموكراتيــك، دســتاوردهاي عظيمــي را بــا خــود به‌همــراه خواهــد آورد. مــدل 
ملــت دموكراتيــك قبــل از هــر چيــز ادرا‌كهــاي اجتماعــيِ خشــونت‌بار را بــا 
يــك آگاهــي اجتماعــي صحيــح تلطيــف نمــوده و انســاني مي‌گردانــد. بــدون 
شــك اگرچــه روابــط اســتثماري‌اي كــه درون‌مايــه‌ي آنهــا آكنــده از خشــونت‌ 
گرديــده را كامــاً از ميــان برنمــي‌دارد، امــا آن‌هــا را بســيار كــم كــرده و امــكان 
ــوده و آن  ــرح نم ــر را مط ــاوات‌جوتر و آزادت ــه‌ي مس ــك جامع ــكل‌گيري ي ش
را تحقــق مي‌بخشــد. تنهــا بــه توســعه‌ي صلــح و مشروع‌بخشــی در داخــل 
ــو از  ــا گــذار از روكيردهــاي ممل ــن حــال ب ــد، در عي خويــش بســنده نمي‌نماي
ــد،  ــورت مي‌گيرن ــي ص ــل خارج ــاير مل ــه س ــه علي ــتثماري ك ــركوب و اس س
و متحول‌ســازي منافــع مشــترك بــه همك‌وشــي و هم‌افزايــي )ســينرژي(، 
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ــر  ــي ب ــي و بين‌الملل ــاي مل ــه نهاده ــي ك ــد . هنگام ــش را ایفامی‌نمای ــن نقش اي
ــاره  ــك دوب ــت دموكراتي ــنِ مل ــي و نهادي ــي ذهنيت ــاختاربندي اساس ــه‌ي س پاي
برســاخته شــوند، مشــاهده خواهدشــد كــه نتايــج مدرنيتــه‌اي نويــن يعنــي 
مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك، نه‌تنهــا در تئــوري بلكــه در عمــل نيــز يكفيــت 
ــه‌ي  ــه‌ي كاپيتاليســتي، مدرنيت ــو مدرنيت يــك رنســانس)نوزايي( را دارد. آلترناتي
دموكراتيــك و ملــت دموكراتيــكِ جاي‌گرفتــه در بنيــان آن اســت؛ جامعــه‌ي 
ــت  ــارجِ مل ــل و خ ــه در داخ ــت ك ــزي اس ــك و صلح‌آمي ــادي، اكولوژي اقتص

ــت. ــده اس ــك تني دموكراتي
امــروزه صحيح‌تريــن، اخلاقي‌تريــن و سياســي‌ترين راه خــروج از بحــران 
ــه  ــي ك ــت‌ـ ملت ــود دول ــاي خ ــه به‌ج ــت ك ــن اس ــال اي ــيِ گلوب ــرمايه‌ي مال س
مضمونــش تهي‌ســت و يــا تهي‌گردانــده شــده اســت، همچنيــن به‌جــاي 
اتحاديه‌هــاي منطقــه‌اي و گلوبــال، ســريعاً ملــل دموكراتيــكِ نويــنِ برخــوردار 
از ويژگــي برتــرِ »چارهي‌ابــي مســائل« برســاخته شــوند؛ ملــت دموكراتيــك تنهــا 
ــرد  ــتِ منف ــت‌ـ مل ــه‌ي دول ــا دگرگونيي‌افت ــده‌‌ ي ــت جايگزين‌ش ــورت حال به‌ص
انگاشــته نشــود، بلكــه مدل‌هــاي منطقــه‌اي و گلوبــال نيــز به‌صــورت مختلــط بــا 

آن توســعه داده شــوند.

KODAR ماهيت 
در ايــن برهــه از تاريــخ، بزرگتريــن رهــاورد نظــام جهانــي ســرمايه‌داري بــراي 
خلق‌هــا و ملت‌هــا تنهــا جنــگ و نسل‌کشــي بــوده اســت. جنــگ ميــان 
ــه  ــه ب ــرا در خاورميان ــاي قدرت‌گ ــرمايه‌داري و نيروه ــه‌ي س ــاي مدرنيت نيروه
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ــز  ــا ني ــك خلق‌ه ــاي دموكراتي ــر نيروه ــوي ديگ ــيده و از س ــش رس اوج خوي
ــه را  ــام منطق ــه تم ــتند ك ــديدي هس ــران ش ــذار از بح ــت گ ــي جه ــي راه در پ
در بــر گرفتــه اســت. مي‌تــوان گفــت كــه جنــگ جهانــي ســوم در حــال 
ــگ  ــر دو جن ــان، از ه ــتره و مدت‌زم ــر گس ــگ، از نظ ــن جن ــت. اي ــان اس جري
ــام  ــازي نظ ــيل خودنوس ــت. پتانس ــر اس ــر و طولاني‌ت ــين، عميق‌ت ــي پيش جهان
ــد،  ــه روي مي‌ده ــري ك ــود. ام ــت نمي‌ش ــه ياف ــرمايه‌داري در منطق ــي س جهان
ــز  پوســيدگي و واپاشــي نظــام اســت. دولــت‌ـ ملت‌هــاي مركزگــراي ســنتي ني
ديگــر قــادر بــه اســتمرار موجوديــت خويــش نبــوده و ناكارآمــدي آنهــا بيــش 
از پيــش نمايــان شــده اســت. مــدل دولــت‌ـ ملــت و راهكارهــاي ملي‌گرايانــه نــه 
تنهــا مبــارزات خلق‌هــا و به‌ويــژه خلــق كــورد را بــه نتيجــه‌اي نرســانده، بلكــه بــر 
دامنــه‌ي بحران‌هــا و مسائل‌شــان افــزوده اســت. بنابرايــن طــرح و اجــراي مــدل 
دموكراتيــكِ آلترناتيــوي كــه قــادر بــه گــذار از بن‌بســت‌هاي ناشــي از دولــت‌ـ 

ملــت باشــد، اهميتــي تاريخــي و حياتــي يافتــه اســت. 
خلــق كــورد و جنبــش هويت‌طلبــي و آزادي‌خواهــي آن سال‌هاســت كــه 
ــه  ــا توج ــردازد. ب ــش می‌پ ــت و آزادي خوي ــظ موجودي ــراي حف ــارزه ب ــه مب ب
ــا  بــه تجربــه‌ي عظيــم تاريخــي خــود، از دولــت‌ـ ملت‌گرايــي گــذار كــرده و ب
ــه رهيافــت ملــتِ دموكراتيــك، جایگزیــن نوينــي جهــت حــل مســائل  اتــكا ب
نظــام  اجتماعــي و سياســي خويــش مطــرح ساخته‌اســت. چارهي‌اب‌بــودن 
ــده از  ــا سرشــت آكن ــق آن ب ــل تطاب ــه دلي ــژه ب كنفدراليســم دموكراتيــك به‌وي
تنــوع جامعــه، بشــارت دهنــده‌ی آغــاز عصــر دموكراســي بــه پيشــاهنگي خلــق 
ــران در  ــق كــورد در شــرق كوردســتان و اي ــا خل ــن مبن ــر اي كــورد می‌باشــد. ب
تلاش‌اســت ايــن نظــام را به‌عنــوان راهــكاري دموكراتيــك و غيردولتــي، 
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جهــت حــل مســائل خــود و تمــام تنوعــات هويتــي كــه در كوردســتان زندگــي 
ــد.   ــرار ده ــا ق ــد، مبن ميك‌نن

جامعــه‌ي دموکراتيــک و آزاد شــرق کوردســتان )KODAR( نظامــي کنفــدرالِ 
اجتماعــي مبتنــي بــر حــق تعييــن سرنوشــت ملت‌هــا بــه دســت خودشــان 
اســت. دموکراســي، آزادي زن و زندگــي محيط‌زيســت‌گرا را مبنــا قــرار 
مي‌دهــد. نظامــي غيردولتــي بــوده و ســازماندهي اجتماعــي‌ـ سياســي و فرهنگــي 
دموکراتيــک جوامــع را مبنــا قــرار مي‌دهــد. تمامــي اجتماعــات اتنيکــي، ملــي، 
دينــي و مذهبــي و  فرهنگــي مي‌تواننــد خويــش را بــه شــکل کُمــون، مجلــس، 
کنگره‌هــا، آکادمي‌هــا، ســنديکاها، تعاوني‌هــا و احــزاب ســازمان بخشــند. 
ــترکِ  ــي مش ــي، زندگ ــي، اجتماع ــک )سياس ــت دموکراتي ــاد مل ــاي ابع ــر مبن ب
ــي(  ــي و ديپلماس ــاع ذات ــي، دف ــي، آموزش ــي، فرهنگ ــادي، حقوق آزاد، اقتص
ــات و تصميم‌گيــري دموکراتيــک بومــي و اصــل  ســازماندهي مي‌شــود. انتخاب
مشــارکت را در تمامــي ســطوح مبنــا مي‌گيــرد. همزيســتي تنوعــات اجتماعــي 
بــر مبنــاي آزادي و برابــري )بــا مدنظرقــراردادن تفاوت‌مندي‌هــا( را مي‌پذيــرد. 
در چارهي‌ابــي مســائل جامعــه‌ي كــورد و ســاير تنوعــات اتنيکــي و ملــي و 
دينــي‌ـ مذهبــي موجــود در شــرق كوردســتان، رويکردهــاي دولت‌گــرا و 
 KODAR .ملي‌گــرا را نپذيرفتــه و مــدل ملــتِ دموکراتيــک را توســعه می‌دهــد
کــه مــدل کنفدرالیســم دموکراتیــک در شــرق کوردســتان بــه شــمار مــی‌رود، 
در مســیر رســیدن بــه کنفدرالیســم دموکراتیــک خلق‌هــای ایــران، کنفدراليســم 

ــود. ــبرد داده می‌ش ــان پیش ــه و جه ــاي خاورمیان ــک خلق‌ه دموکراتي
ــرد  ــوان يــك اصــل مي‌پذي ــت‌ـ ملت«‌گــرا نيســت. به‌عن ــي »دول  KODAR نظام
ــد در  ــه‌اي هدفمن ــتی به‌گون ــتي نبایس ــک و سوسياليس ــای دموکراتي ــه نظام‌ه ك
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ــک  ــای دموکراتي ــوان نظام‌ه ــت، برســاخته شــوند. نمي‌ت راســتاي تشــيكل دول
را از طريــق دســتگاه دولــتِ مــدرن برســاخت. دســتگاه دولــت در مغايــرت بــا 
ــوي  ــه به‌س ــي ك ــا حزب ــان و ي ــتم، جري ــر سيس ــت. ه ــم اس ــت سوسياليس سرش
ــكار  ــي و ان ــه نف ــر ب ــد، منج ــان ياب ــزب جري ــوي ح ــت به‌س ــت و از دول دول
بــه  رســيدن  و  برســاخت  مي‌گــردد.  برابــری  و  دموكراســي، سوسياليســم 
نظام‌هــای دموکراتيــک تنهــا از طريــق برقرارســازي تمامــی ابعــاد دموكراســي 
ــي  ــدون دموكراس ــد ب ــه نمي‌توان ــه ك ــم همانگون ــت. سوسياليس ــر اس امکان‌پذي
انديشــيده شــود، از طريــق راهــي به‌غيــر از دموكراســي نيــز بــه هيــچ وجــه قابــل 
برســاختن نيســت. تنهــا از طريــق يــك دموكراســيِ برخــوردار از گســترده‌ترين 
مشــاركت مي‌تــوان يــک جامعــه‌ی دمکراتيــک را بنيــان نهــاد. در هميــن راســتا 
KODAR بــرای برپــا نمــودن چنيــن سيســتمی تــاش نمــوده و بــرای قابــل تحقــق 

ــد. ــارزه مي‌کن ــودن آن مب نم
در KODAR کــه سیســتمی دموکراتیــک و غیردولتــی اســت، جامعــه‌ی سیاســی‌ـ 
ــي  ــه‌ي نف ــر پاي ــت ب ــد. دول ــود می‌نمای ــراز وج ــد، اب ــکلی نیرومن ــی به‌ش اخلاق
جامعــه‌ي سياســي تحقــق يافتــه و تحقــق دموكراســي نيــز مســتلزم موجوديــت 
جامعــه‌ي سياســي اســت؛ جامعــه‌ي سياســي نيــز جامعــه‌اي اســت كــه آزادي‌اش 
را تحقــق بخشــيده باشــد. پديــده‌ي سياســت عبــارت از اقــدام جامعــه بــه كســب 
ــش  ــي خوي ــع حيات ــه‌ي مناف ــش« در زمين ــري و كُن ــروي »انديشــه، تصميم‌گي ني
اســت. جوامعــي كــه سياســي نگشــته‌اند، همانگونــه كــه ممكــن نيســت بتواننــد 
سرنوشــت خويــش را تعييــن نماينــد، نمي‌تواننــد خــود را دموكراتيــزه بنماينــد. 
نوعــي پيونــد ناگسســتني میــان پديده‌هــاي سياســت، آزادي و دموكراســي 
وجــود دارد. بــدون وجــود كيــي، موجودیــت ديگــری امكان‌پذيــر نمي‌شــوند. 
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KODAR ، دارای ســاختاری مــدرن بــوده و از نظــر تاريخــي موظــف بــه 

توســعه‌ي مدرنيتــه‌اي جایگزیــن در برابــر مدرنيتــه‌ي ســرماي‌ه‌داری اســت. 
ــي،  ــت بنيان‌هــاي طبقات ــت و موجودی ــه، اصطلاحــي برخــوردار از ذهنی مدرنيت
سياســي و ايدئولوژيــك اســت. مدرنيتــه‌ي حاكــم داراي يكفيتــي ســرمایه‌‌داری 
مي‌باشــد امــا اشــكال ديگــري از مدرنيتــه نيــز وجــود دارنــد. مدرنيتــه‌ي 
ــد. مدرنيته‌هــا بيانگــر مقاطــع اجتماعــي‌اي  دموكراتيــك در رأس اين‌هــا مي‌آي
ــد.  ــود دارن ــي وج ــه‌اي و بنيادين ــاي ريش ــان تفاوت‌مندي‌ه ــه میان‌ش ــتند ك هس
ســاختار ايدئولوژيــك، سياســي، اقتصــادي، فنــي و علمــي دوران هــر مدرنيتــه‌، 
داراي خودويژگي‌هايــي متناســب بــا خويــش اســت. هــر يــك از اعصــار 
ــه اســت.  ــر حســب خویــش، بازنمــود يــك مدرنيت ــه، وســطا و نزديــك، ب اولي
همچنيــن هــر مدرنيتــه‌اي اشــكال رايــج طبقاتــي، فنــي، ايدئولوژيــك، سياســي و 
اقتصــاديِ متناســب بــا ویژگی‌هــای خويــش را داراســت. هــر يــك به‌گونــه‌اي 
ــد.  ــدا ميك‌ن ــژه پي ــج، نوعــي مشــخصه و خصال‌وي ــن اشــكال راي ــا اي ــق ب مطاب
ــک  ــه‌ي دموکراتي ــر مدرنيت ــت، عناص ــتم چترآساس ــک سيس ــه ی KODAR ک

ــاد  ــك و اقتص ــت اكولوژي ــك، صنع ــت دموكراتي ــتان)یعنی مل ــرق کوردس ش
ــت گــذار از  ــب قابلی ــن ترتی ــازار اجتماعــی( را در خــود جــای می‌دهــد؛ بدی ب

ــد. ــان می‌ده ــود نش ــرمایه‌داری را از خ ــه‌ی س مدرنیت
KODAR ، نمي‌خواهــد صرفــاً بــه گــذار از »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي بســنده 

نمايــد؛ بلکــه در تــاش اســت تــا خــود را به‌شــكل ســازمان همگــرای عناصــر 
مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك برقــرار ســازد. در تمامــي حوزه‌هــا و به‌ويــژه در 
ــك  ــا ي ــر مدرنيته‌ه ــان عناص ــادي می ــي و اقتص ــك، سياس ــوزه‌ي ايدئولوژي ح
ــد  ــن خواه ــا تعيي ــان آنه ــارزه‌ي می ــه‌ي مب ــان دارد. نتيج ــديد جري ــارزه‌ي ش مب
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كــرد كــه كــدام مدرنيتــه نقــش ســرآمد و اصلــي را ايفــا خواهــد نمــود. مبــارزه 
در برابــر كاپيتاليســم و تمامــي عناصــری کــه موجودیــت و حيــات آن را موجب 
ــرد،  ــورت نگي ــن آن ص ــاد جایگزی ــه‌ي ايج ــر پاي ــه ب ــي ك ــا زمان ــد، ت می‌گردن
ممكــن نيســت كــه موفقيت‌آميــز باشــد. اوليــن شــرط ايــن اســت كــه تنهــا بــه 
تئــوري تجزيــه ‌‌و تحليــل كاپيتاليســم بســنده نشــود، بلكــه از طريــق روشن‌ســازي 
تئــوري مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك و عناصــر مدرنيتــه‌ي جایگزینــی كــه در ايــن 

ــه شــود.  ــارزه پرداخت ــه مب ــد، ب ــوري جــاي مي‌گيرن تئ
ــده  ــرار ش ــالم برق ــورت س ــه‌ ص ــاق ب ــت و اخ ــان سياس ــد می در KODAR پيون
ــود.  ــرار داده مي‌ش ــا ق ــي مبن ــي و سياس ــه‌ي اخلاق ــي جامع ــت. درهم‌تنيدگ اس
ــر  ــن عنص ــناختي و بنابراي ــر جامعه‌ش ــدازه‌ي عناص ــه ان ــتش، ب ــان سياس در بني
ــه خــرج  ــد. اهتمــام ب علمي‌بــودن، »عناصــر اخلاقــي و اتيــك« نيــز وجــود دارن
ــذار  ــز فروگ ــی ني ــري و فرهنگ ــولات هن ــا مق ــود ب ــد خ ــا از پيون ــد ت مي‌ده
ننمايــد. بديــن ترتيــب ســبب مي‌شــود كــه سياســت نه‌تنهــا به‌گونــه‌اي اخلاقــي 
ــه  ــد. بدين‌‌گون ــب نماي ــا كس ــت و معن ــز موجودي ــري ني ــه‌اي هن ــه به‌گون بلك
ــك  ــه ي ــا ب ــد ت ــاش مي‌نماي ــود و ت ــي‌روح دور مي‌ش ــض و ب ــت مح از سياس

ــد. ــت آن برس ــي و حقيق ــه‌ي سياس ــده‌ي غنايافت پدي
ــا اراده‌ي  ــات آزاد ب ــراد و اجتماع ــه اف ــترك ك ــت مش ــه‌اي اس KODAR جامع

ــراد  ــده، اراده‌ي آزاد اف ــروي متحدكنن ــد. ني ــيكل داده‌ان ــود آن را تش ــي خ ذات
و گروه‌هايــي اســت كــه تصميــم گرفته‌انــد در درون KODAR گردآمــده و 
ســازماندهي جوامــع مبتنــي بر »فــردـ شــهروند دموکراتيــکِ آزاد و کمونــال« در 
چارچــوب تشــکيل کميته‌هــا، کمون‌هــا و مجالــس جوامــع دموکراتيــک را بــر 

اســاس تــوان و اســتعداد ذاتــي آنــان متحقــق ســازند.
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KODAR نوعــي »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي کــوردي در برابــر »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي 

ــه‌ي  ــرد. اتوريت ــت و آن را نمی‌پذی ــن اس ــف اي ــي، مخال ــر اصول ــت. از نظ نيس
سياســي‌اي كــه خلــق کــورد بپذيــرد، چــه زيــر ســقف يــك دولــت‌ـ ملــت باشــد 
ــارت  ــد، عب ــتقل باش ــه مس ــرد( و چ ــي را بپذي ــه دموكراس ــدي‌اش ب ــر پايبن )اگ
ــن  ــا از اي ــهم کورده ــت. KODAR س ــك اس ــتاتوی دموكراتي ــت اس از مديري
ــق  ــک خل ــدل دمکراتي ــتاتو و م ــی اس ــه نوع ــی KODAR ب ــد. يعن ــدل مي‌باش م
کــرد در برابــر مــدل دولــت‌ـ ملــت اســت. بــه طــور خلاصــه KODAR بــه معنــاي 
ــاخت  ــاي برس ــه معن ــتم، ب ــوان سيس ــت. به‌عن ــه« اس ــودنِ جامع »دموكرات‌كيب
اتوريتــه‌ي سياســي مشــترك و داوطلبانــه‌ي تمامــي هویت‌هــای اجتماعــی 
توســط خــود آن‌هــا و آن‌هــم بــدون درافتــادن بــه شووِنيســم ملــي، اختلافــات 
ســتيزه‌جويانه‌ي مــرزي، بروكراســي، ملي‌گرايــي و »دولــت‌ـ ملت«گرايــي 
اســت. زندگــي زيــر ســقف دولــت‌ـ ملــت‌ ایــران را تنهــا بــه شــرط بــه رســميت 
ــن  ــرد. اي ــورد می‌پذی ــق ک ــك« خل ــتاتوی دموكراتي ــت و اس ــناختنِ »مديري ش
ــا  ــدرال ي ــه‌اي ف ــر پاي ــران ب ــت‌ ای ــاماندهي دول ــاي س ــه معن ــات ب ــيوه‌ي حي ش
ــي  ــون اساس ــر قان ــر س ــت ب ــا دول ــي ب ــن مبناي ــر چني ــت؛ ب ــم نيس ــدرال ه كنف
ــناختن  ــه رسميت‌ش ــه‌ي ب ــر پاي ــود. ب ــه نمي‌ش ــت يافت ــازش دس ــق و س ــه تواف ب
مديريــت دموكراتيــكِ جامعــه اســت كــه »توافــق و ســازش بــر پايــه‌ي قانــون 
ــي  ــاي بنيادين ــن دو، تفاوت‌ه ــان اي ــل مي‌آيد.می ــك« حاص ــي دموكراتي اساس

ــود دارد. وج
می‌توانــد  دموكراتيــك،  نظــام  يــا  و  تشــكل  يــك  به‌عنــوان   KODAR

ايده‌آل‌تريــن پــروژه‌ي زندگــي مســاوات‌طلبانه، آزاد و مشــترك در گســتره‌ي 
دولــت‌ـ ملــت‌ ايــران متحقــق گــردد. همانگونــه كــه واقعيــت تاريخــي‌ـ اجتماعي 



 رهیافت ملت دموکراتیک در ایران و شرق کوردستانکودار56

ــران  ــت ای ــاور اســت كــه دول ــن ب ــر اي ــن  نظــام ب ــز، ای ــات نمــوده اســت ني اثب
ــر پايــه‌ي خودمديريتــی دموكراتيــك، به‌صــورت  مســائل موجــودش را تنهــا ب
صلح‌آميــز و از طريــق روش‌هــاي سياســي دموكراتيــك مي‌توانــد حــل نمايــد. 
بــر ايــن امــر آگاهــي دارد، بــر آن مصمــم اســت و تداركاتــش را مي‌بينــد. اگــر 
ــي  ــون اساس ــر قان ــي ب ــاي مبتن ــات و رهيافت‌ه ــن واقعي ــران اي ــت اي ــت‌ـ مل دول
دموكراتيــك را نپذيــرد، KODAR نيــرو و عــزم آن را دارد كــه بتوانــد خــود را 
به‌شــكل يــك اتوريتــه‌ي سياســيِ »اتونــوم و دموكراتيــك« حيــات ببخشــد و از 

خويــش دفــاع نمايــد.
ــك و عملي‌ســازي آن در  ــت دموكراتي ــت مل  KODAR بيانگــر پيشــنهاد رهياف
زمينــه‌ي مســئله‌ي كــورد در شــرق کوردســتان اســت. ايــن ملــت دموكراتكي از 
»دولــت‌ـ ملت«گرايــي رهايــي يافتــه و نه‌تنهــا بــراي كوردهــا بلكــه بــراي تمامــي 
اجتماعــات اتنكيــي و ملــي در ايــران مصــداق و اعتبــار دارد. رهيافت‌هــا و 
را‌ه‌حل‌هــاي »دولــت‌ـ ملت«گــرا، كــه بــه درازاي تاريــخ مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي 
ــل  ــاره تحمي ــت و راه چ ــا رهياف ــوان تنه ــي به‌عن ــائل مل ــع مس ــام مقاط و در تم
گرديده‌انــد، تاريــخ را بــه دريايــي از خــون مبــدل نموده‌انــد. رهيافــت »دولــت‌ـ 
ــي و  ــق، شدت‌بخش ــه راه تعمي ــت؛ بلك ــائل نيس ــل مس ــرا، راه حل‌وفص ملت«گ
ــائل را در  ــي مس ــح و چارهي‌اب ــت. KODAR راه صل ــگ اس ــازي جن شعله‌ور‌س
ــت  ــی مل ــك، يعن ــه‌ي دموكراتي ــر مدرنيت ــه عناص ــد ك ــن مي‌بين ــه اي ــيدن ب رس
ــازار اجتماعــي عــاري از ســود و صنعــت اكولوژيــك  دموكراتيــك، اقتصــاد ب
ــی آن   ــر اساس ــرمايه‌داری و عناص ــه‌ی س ــر مدرنيت ــی در براب ــوان جایگزین به‌عن
یعنــی دولــت ـ ملــت، ســودگرایی ســرمایه‌‌داری و صنعت‌گرايــی مخــرب 

ــوند. ــاد ش ــت ايج محيط‌زيس
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تنهــا راه جهــت اينكــه بــا توســل بــه روكيــردي صلح‌آميــز و سياســي در 
زمينــه‌ي مســئله‌ي كــورد بــا  دولــت‌ـ ملــت ايــران، بــه چارهي‌ابــي رســيده شــود 
ــتِ  ــه مل ــن اســت كــه حــق مبدل‌شــدن ب ــر گــردد، اي و حــل مســئله امكان‌پذي
دموكراتيــك بــراي خلــق کــورد )ايــن حــق جهــت ســاير خلق‌هــا نيــز مصــداق 
دارد( و اســتاتوي مديريــت اتونــوم دموكراتيــك به‌عنــوان نتيجــه‌ي طبيعــي ايــن 
حــق پذيرفتــه شــود. بــراي اينكــه ايــن رهيافــت و راه‌حــل بتوانــد پيشــبرد يابــد، 
بايــد گام ‌بــه‌گام حــوزه‌ي »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي محــدود گردیــده و حــوزه‌ي 
ــا  ــن مبن ــر اي ــت KODAR ب ــد. موقعي ــعه ياب ــي توس ــك مدن ــه‌ي دموكراتي جامع
ــر  ــر س ــود ب ــع موج ــد. مان ــاعد مي‌باش ــي‌ مس ــي سياس ــح و چارهي‌اب ــت صل جه
ــر  ــي ب ــاتِ« مبتن ــت‌ها و اقدام ــروژه، سياس ــي، »پ ــي سياس ــح و چارهي‌اب راه صل
ــا  ــه کورده ــران علي ــت ای ــه دول ــت ك ــيده‌‌اي اس ــي سرپوش ــي فرهنگ نسلك‌ش
ــرد  ــن مقــولات دســت بكشــد و بپذي ــران از اي ــت ای ــد. اگــر دول اجــرا مي‌نماي
كــه اقتصــاد بــازار اجتماعــيِ هدفمنــد در راســتاي محدودســازي ســود، صنعــت 
مدرنيتــه‌ي  عناصــرِ  به‌مثابــه‌ي  دموكراتيــك  ملــت  به‌ويــژه  و  اكولوژيــك 
ــون  ــتاتويي در قان ــگاه و اس ــه جاي ــده شــوند و ب ــك، در نظــام گنجان دموكراتي
ــدگار و راه‌حــل سياســي  ــح مان ــد، مســير صل اساســي دموكراتيــك دســت يابن

گشــوده خواهــد شــد.
شــرق  آزاد  و  دموکراتيــک  جامعــه‌ی  کــه  چارهي‌ابــي‌ای  مــدل  امــروزه 
ــك راه  ــرآغاز ي ــده دارد، در س ــاهنگی آن را برعه ــتان)KODAR( پيش کوردس
قــرار دارد. در راه چاره‌یابــی مســائل به‌عنــوان گزینــه‌ی نخســت، مســائل را 
از راه صلــح و سياســت دموكراتيــك و از طريــق قانــون اساســي دموكراتيــك 
حــل خواهــد كــرد؛ كــه در ايــن وضعيــت دولــت‌ـ ملــت ایــران تنهــا بــه 
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دست‌برداشــتن از سياســت نفــي و نابــودي بســنده نخواهــد كــرد، بلكــه 
ــي  ــون اساس ــل آن را در قان ــه و راه‌ح ــئله را پذيرفت ــه‌ي مس ــف واقع‌گرايان تعري
دموكراتيــكِ جهانشــمول خواهــد جســت، بديــن ترتيــب هــم مضمــون و هــم 
روش قانــون اساســي دموكراتيــك را بــا مخاطــب مســئله تعييــن خواهــد كــرد. 
ايــن راه‌حلــي كــه تماميــت كشــور را هــم به‌منزلــه‌ي دولــت و هــم ملــت ميســر 
مي‌گردانــد، تحــولات راديــكال و دموكراتكيــي را الزامــي مي‌نمايــد. به‌عنــوان 
ــر ممانعــت راهــکار نخســت،  ــه‌ی دوم و در صــورت اصــرار ب راهــکار و گزین
ــویه  ــك س ــورت ي ــه KODAR به‌ص ــت ك ــن اس ــد اي ــي مي‌مان ــه باق ــي ك راه
ــاخته و از آن  ــش را برس ــك خوي ــه‌ي دموكراتي ــي اتوريت ــيوه‌اي انقلاب ــه ش و ب
دفــاع نمايــد. عناصــر بســياري جهــت پيشــروي موفقيت‌آميــز در ايــن راه وجــود 
دارنــد. پيشــاهنگي ايدئولوژيــك و سياســي KODAR كــه داراي تجربــه‌اي 
وافــر در ایــن زمینــه بــوده، پشــتيباني قــوي خلــق، نيــروي نظامــي كــه قــادر بــه 
ــي  ــط وســيع داخل ــر حــوزه‌اي اســت و شــبكه‌ي رواب ــي در ه ــاع ذات انجــام دف
و خارجــي، امــكان برســاخت، مديریــت و حفــظ ملــت دموكراتيــك توســط 
KODAR را فراهــم مي‌ســازد. چنيــن سيســتمي چــون ملــت دموكراتيــك را در 

ــه  ــن هميش ــي را، بنابراي ــي دولت ــه ملت‌گراي ــرار داده و ن ــود ق ــداف خ ــق اه اف
طرفــدار حــل مســائل و صلــح بــوده و بــاب گفتگــو و مذاكــره بــا دولــت ایــران 
را بــاز نموده‌اســت؛ امــا در صورتــي كــه در ايــن راه موفقيتــي حاصــل نگــردد، 
خواهــد توانســت در مســير اصلــي خويــش و از طريــق نيــروي ذاتــي خــود بــه 
ــز برســاخت ملــت دموكراتيــك بپــردازد و آن را مديريــت  تــداوم موفقيت‌آمي

ــد. و حفــظ نماي
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کودار و شيوه‌های تكوين ملت دموكراتكي
ــه‌ي  ــه در زمين ــتان )KODAR( ك ــرق کوردس ــک و آزاد ش ــه‌ي دموکراتي جامع
ــن  ــق تعيي ــرا از »ح ــكِ غيردولت‌گ ــير دموكراتي ــر تفس ــورد بيانگ ــئله‌ي ک مس
سرنوشــت ملت‌هــا بــه دســت خودشــان« اســت، در زمينــه‌ي حــل مســئله‌ي ملــي 
بايــد همچــون يــك دگرگونــي ريشــه‌اي مــورد ارزيابــي قــرار گيــرد. هميشــه 
ــرمایه‌داری  ــه‌ي س ــه مدرنيت ــي‌اي ك ــائل‌ مل ــا مس ــده ت ــرج داده ش ــه خ ــاش ب ت
منجــر بــه آن‌هــا گشــته، از طريــق ذهنيت‌هــا و پارادايم‌هــاي )جهان‌بینــی( 
»دولــت‌ـ ملت«‌گــرا و ملي‌گــرا مــورد تحليــل قــرار گيرنــد. خــود دولــت‌ـ ملــت 
ــث  ــگام بح ــه هن ــت. ب ــته اس ــه گش ــي عَرض ــي چارهي‌اب ــر اصل ــوان بازيگ به‌عن
ــا  ــد كــه »م ــه ذهــن خطــور ميك‌ن ــن انديشــه ب ــگ اي ــي، بی‌درن از مســئله‌ي مل
نيــز بايــد يــك دولــت‌ داشــته باشــيم«. تقريبــاً بــراي هــر قومیــت و مليتــي، يــك 
دولــت در نظــر گرفتــه شــده اســت. ايــن روكيــرد را به‌ويــژه انگلســتاني توســعه 
ــود و مي‌خواســت دولت‌هــاي  داد كــه در پــي هژمون‌شــدن در ســطح جهــان ب
بزرگــي همچــون امپراطــوري و دولت‌هــاي كوچكــي همچــون دولت‌‌شــهرها 
ــداز  ــه بيان ــت »تفرق ــش درآورده و سياس ــر راه خوي ــر س ــي ب ــت مانع را از حال
ــدرتِ«  ــم ق ــيوه‌ي تنظي ــت، »ش ــت‌ـ مل ــرد. دول ــش بب ــن« را پي ــت كُ و حكوم
هژموني‌گرايــي متكــي بــر نظــام ســرمایه‌داری اســت. طلــب يــك دولــت بــراي 
ــه معنــاي كم‌كرســاني بــه جهاني‌شــدن  هــر اتنيســيته و يــا مذهــب و قومــي، ب
ــب  ــن بيشــينه‌نمودن »اســتثمار و تخري ــا گلوباليزاســيون ســرمایه‌داری و بنابراي ي

ــت.  ــت‌محيطي« اس زيس
ــي و  ــائل مل ــي مس ــه چارهي‌اب ــت ك ــن اس ــه اي ــه‌ي مدرنيت ــن جنب زورگويانه‌تري
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ــك  ــي از ي ــار چارهي‌اب ــد. انتظ ــد مي‌گردان ــت مقيّ ــت‌ـ مل ــه دول ــي را ب اجتماع
ابــزار كــه خــودش منبــع مســائل و معضــات اســت، ســبب مي‌گــردد تــا 
ــه بحــران اجتماعــي شــوند. خــودِ  معضــات بهمــن‌وار رشــد نماينــد و منجــر ب
ــت،  ــت‌ـ مل ــد. دول ــدن مي‌باش ــام تم ــه‌ي نظ ــن مرحل ــرمایه‌داری، بحراني‌تري س
ســازمان خشــونتي اســت كــه در ايــن مرحلــه‌ي بحرانــي پايــش بــه ميــان كشــيده 

ــه اســت. ــخ بيشــترين توســعه را يافت شــده و در طــول تاري
 دولــت‌ـ ملــت، محاصــره‌ي تمامي جامعه توســط خشــونت اســت؛ ابــزار در كنار 
هــم نگه‌داشــتنِ اجبــاري محيط‌زيســت و جامعــه‌اي اســت كــه ســرمایه‌داری از 
طريــق بيشــينه ســود و صنعت‌گرايــي، آن را دچــار تحليل‌رفتگــي نمــوده اســت‌. 
بارنمــودنِ خشــونت مفــرط بــر آن، از بيشــينه‌ ســود نظــام كاپيتاليســتي و تمايــل 
بــه انباشــت لاينقطــع آن سرچشــمه مي‌گيــرد. بــدون وجــود يــك ســازمان‌بندي 
خشــونت‌محور از نــوع دولــت‌ـ ملــت، قوانيــن انباشــت ســرمایه‌داری، قــادر بــه 
جرياني‌افتــن نيســت و صنعت‌گرايــي، قابــل اســتمرار نمي‌باشــد. در عصــر 
ــدان رســيده‌ايم،  ــه‌اي كــه ب ــه‌ي آخريــن مرحل ــال به‌مثاب ــيِ گلوب كاپيتاليســم مال
اســت.  ازهم‌پاشــيدگي كامــل روبــه‌رو  يــك  بــا  جامعــه و محيط‌زيســت 
ــاختارين  ــتمر و س ــي مس ــد، خصلت ــرآغاز، دوره‌اي بودن ــه در س ــي ك بحران‌هاي
به‌خــود گرفته‌انــد. در ايــن وضعيــت خــود دولــت‌ـ ملــت نيــز بــه مانعــي تبديــل 
ــرمایه‌داری  ــي س ــد. حت ــد مي‌نماي ــد و راك ــاً ناكارآم ــام را كام ــه نظ ــته ك گش
ــت‌ـ  ــع دول ــن از مان ــت، نجاتي‌افت ــي اس ــاختار بحران ــك س ــود ي ــه خ ــز ك ني
ملــت را در صــدر مباحــث روز خويــش قــرار داده اســت. حاكميــت و ســلطه‌ي 
دولــت‌ـ ملــت تنهــا سرچشــمه‌ي مســائل اجتماعــي نيســت، بلكــه مانــع بنياديــن 
در پيــش روي حــل آن‌هــا نيــز هســت. سيســتمي كــه حتــي بــراي طبقــه‌ي حاكم 
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ــت  ــتنِ آن جه ــزار چارهي‌ابي‌انگاش ــرده، اب ــدا ك ــي پي ــن حالت ــتي چني كاپيتاليس
جامعــه، خلق‌هــا و زحمتك‌شــان، بهك‌لــي در مغايــرت بــا طبيعــت جامعــه 
اســت؛ ايــن بــه معنــاي نفــي طبيعــت اســت. در حــل مســائل ملــي كــه مهم‌تريــن 
بخــش مســائل اجتماعــي مي‌باشــند، هــم بــه اقتضــاي طبيعــت جامعــه، خلق‌هــا و 
زحمتك‌شــان و هــم بــه ســبب مانعــي همچــون دولــت‌ـ ملــتِ نظــام هژمونيــك، 

ناگزيــر بايــد مــدل دموكراتيــك را مبنــا قــرار داد.
ــتقل  ــي مس ــك بهك‌ل ــي دموكراتي ــدل چارهي‌اب ــه م ــت ك ــوان داش ــوان عن می‌ت
ــه،  ــوان دو اتوريت ــت به‌عن ــت‌ـ مل ــي و دول ــت. دموكراس ــت نيس ــت‌ـ مل از دول
ــون اساســي  ــد. قان ــر يــك ســقف سياســي ايفــاي نقــش نماين ــد در زي مي‌توانن
دموكراتيــك حــوزه‌ي فعاليــت و نفــوذ هــر يــك را تعييــن مي‌نمايــد. در ايــن 
ــه‌ی  ــود. اتحادي ــاره نم ــا اش ــه‌ي اروپ ــه‌ی اتحادي ــه نمون ــوان ب ــوص می‌ت خص
اروپــا در ايــن راســتا گام‌هايــي برداشــته امــا جنبــه‌ي حاكــم در قانــون اساســي 
آنهــا حاكميــت دولــت‌ـ ملــت اســت. ولــي در عمــوم جهــان، تمايــل در راســتاي 
ــت‌ـ ملــت مي‌باشــد. اساســي‌ترين تحــول سياســي كــه در ســطح  گــذار از دول
ــتوار  ــت اس ــت‌ـ مل ــي از دول ــري و عمل ــذار نظ ــر گ ــد، ب ــان روي مي‌ده جه
اســت. رهيافــت دموكراتيــك بــه ميزانــي كــه خويــش را اتونــوم گردانـَـد 
ــي  ــول و دگرگون ــزان در تح ــان مي ــه هم ــد، ب ــتماتيزه( نماي ــد )سيس و نظام‌من
سياســي مفيــد واقــع مي‌گــردد. تحــول مثبــت دولــت‌ـ ملــت، ارتبــاط تنگاتنگــي 
ــاخت  ــك، برس ــتاتوی دموكراتي ــت اس ــيون، مديري ــبردِ »دموكراتيزاس ــا پيش ب
ــي  ــي« در تمام ــگ دموكراس ــي و فرهن ــيِ بوم ــك، دموكراس ــت دموكراتي مل

حوزه‌هــاي اجتماعــي دارد.
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 کودار و راهکار چارهي‌ابي دموكراتكي
KODAR نمــود ملمــوس چارهي‌ابــي دموكراتيــك در مســئله‌ي کــورد در شــرق 

کردســتان بــوده و بــا روكيردهــاي ســنتي دارای تفــاوت اســت. چارهي‌ابــي را در 
ــی(  ــي )خودگردان ــوب اتونوم ــي در چارچ ــد. حت ــت نمي‌بين ــهم‌بردن از دول س
ــي  ــه در پ ــه ك ــت. همان‌گون ــا نيس ــراي کورده ــي ب ــاد دولت ــي ايج ــز در پ ني
يــك دولــت فــدرال و كنفــدرال نيســت و چنيــن هدفــي نــدارد، آن را هماننــد 
ــد. طلــب اساســي‌اش از  ــز نمي‌بين ــي مــورد نظــر خويــش ني رهيافــت و چارهي‌اب
دولــت بــه رســميت شــناختنِ حــق »خــودـ مديريتــيِ کوردهــا از طريــق اراده‌ي 
ــي  ــه‌ي مل ــه جامع ــان ب ــل مبدل‌شدن‌ش ــي در مقاب ــدم مانع‌تراش ــان« و ع آزادش
دموكراتيــك اســت. اگــر دولــت‌ـ ملــت‌ حاكــم نــه در گفتــار كــه در كــردار نيــز 
ــه اصــل دموكراتيــك پايبنــد باشــد، پــس جامعــه‌ي دموكراتيــك را هرچنــد  ب
مــورد پشــتيباني قــرار ندهــد امــا نبايــد مانــع آن شــود و برايــش ممنوعيــت ايجــاد 

نمايــد. 
دولت‌هــا و يــا حكومت‌هــا چارهي‌ابــي دموكراتيــك را توســعه نمي‌دهنــد؛ 
ايــن خــودِ نيروهــاي اجتماعــي هســتند كــه مســئول چارهي‌ابــي مي‌باشــند. 
نيروهــاي اجتماعــي در چارچــوب قانــون اساســي دموكراتيــك، در پــي ســازش 
بــا دولت‌هــا يــا حكومت‌هــا مي‌گردنــد. تســهيم و تقســيم مديريــت بيــن 
ــق  ــا دولتــي، از طري ــي ي نيروهــاي دموكراتيــك اجتماعــي و نيروهــاي حكومت
ــه  ــي و ب ــق دولت ــت مطل ــب مديري ــم طل ــد. ه ــن مي‌گردن ــي‌ تعيي ــن اساس قواني
ــه  ــه نيســتند و ب ــق، امــري واقع‌گرايان ــز طلــب دموكراســي مطل ــزان ني همــان مي

ــتند. ــرت هس ــي در مغاي ــا روح چارهي‌اب ــو ب ــان نح هم
چارهي‌ابــي دموكراتيــك ماهيتــاً عبــارت اســت از پديــده‌ي مبدل‌شــدن بــه ملــت 
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دموكراتيــك و خــودـ برســاختنِ جامعــه به‌صــورت جامعــه‌ي ملــي دموكراتكي. 
نــه »مبدل‌شــدن بــه ملــت توســط دولــت« و نــه »خارج‌شــدن از حالــت ملــت‌ بــه 
دســت دولــت« نیســت؛ اســتفاده‌ي جامعــه از حــق »برســاختنِ خــود به‌صــورت 

ملــت دموكراتيــك« اســت. 
اگرچــه تعريــف بســيار گســترده‌اي از مدل‌هــاي برســاخت ملــت وجــود دارنــد 
ــودن  ــب و كيي‌نم ــه تريك ــادر ب ــه ق ــه داد ك ــي از آن ارائ ــوان تعريف ــا مي‌ت ام
تمامــي آنهــا باشــد؛ آن نيــز تعريفــي از ملــت اســت كــه در ارتبــاط بــا ذهنيــت، 
ــاع  ــت از اجتم ــارت اس ــت عب ــت، مل ــن وضعي ــد. در اي ــاد باش ــي و اعتق آگاه
انســان‌هايي كــه در يــك جهــان ذهنيتــيِ مشــترك ســهيم‌اند. در ايــن تعريــف 
از ملــت، زبــان و ديــن و فرهنــگ و بــازار و تاريــخ و مرزهــاي سياســي 
تعيينك‌ننــده نيســتند، بلكــه نقشــي جســماني و پكيــروار ايفــا مي‌نماينــد. 
اينكــه ملــت اساســاً به‌منزلــه‌ي يــك وضعيــت ذهنيتــي تعريــف گــردد، حــاوي 
خصلتــي ديناميــك يــا پوياســت. چيــزي كــه در ملــتِ دولتــي مهُــر خويــش را 
بــر ذهنيــت مشــترك مي‌زنــد، ملي‌گرايــي اســت و در ملــت دموكراتيــك نيــز 
ــا اگــر ملت‌هــا  ــه »آزادي و همبســتگي« اســت. ام ــوط ب ــا شــعورِ مرب آگاهــي ي
تنهــا از طريــق وضعيــت ذهنيتي‌شــان تعريــف گردنــد، تعريفــي ناكافــي خواهــد 
ــته  ــود داش ــد وج ــدن نمي‌توانن ــن و ب ــدون ت ــا ب ــه ذهنيت‌ه ــه ك ــود. همانگون ب
ــر  ــم و پكي ــند. جس ــر باش ــم و پكي ــدون جس ــد ب ــز نمي‌توانن ــا ني ــند، ملت‌ه باش
ملت‌هايــي كــه ذهنيتــي ملي‌گــرا دارنــد، نهــاد دولــت اســت. بــه ســبب هميــن 
جســم و پكيــر اســت كــه چنيــن ملت‌هايــي را ملــتِ دولتــي مي‌نامنــد. هنگامــي 
كــه نهادهــاي حقوقــي و اقتصــادي كفــه‌ي ســنگين را تشــيكل مي‌دهنــد، جهــت 
تمييــزدادن چنيــن ملت‌هايــي از هــم، مي‌تــوان آن‌هــا را ملــتِ بــازار و يــا ملــتِ 
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ــر  ــي ب ــتِ مبتن ــه از ذهني ــي ك ــر ملت‌هاي ــم و پكي ــرد. جس ــوان ك ــي عن حقوق
ــي  ــت. اتونوم ــك اس ــي دموكراتي ــد، اتونوم ــتگي« برخوردارن »آزادي و همبس
دموكراتيــك، اساســاً بديــن معناســت کــه افــراد و اجتماعاتــي كــه در ذهنيــت 
مشــتركي ســهيم‌اند، خودشــان را از طريــق اراده‌ي ذاتي‌شــان مديريــت نماينــد. 
يعنــي بــه خــودـ مديريتــيِ مبتنــي بــر اراده‌ي ذاتــي خويــش بپردازنــد. مي‌تــوان 

ايــن را مديريــت يــا اتوريتــه‌ي دموكراتيــك نيــز ناميــد.
 

KODAR؛ از تک ملتی به سوی فرا ملتی

در پرتــو ايــن تعاريــف عمومــي مربــوط بــه ملــت، نظــام KODAR بــا رد 
روكيردهــاي »دولــت‌ـ ملت‌«گــرا در زمينــه‌ي چارهي‌ابــي مســئله‌ي ملــي کــورد، 
»مــدل ملت‌بــاوري دموكراتيــك، حــق تكويــن ملــت بــراي کوردهــا يــا 
متحول‌شدن‌شــان بــه پديــده‌ي جامعــه‌ي ملــي« را از طريــق تحقــق خودگردانــي 
يــا  ت‌كپكيــري  »ملــت  تعريــف  اينجــا  در  مي‌گيــرد.  مبنــا  دموكراتيــك 
ت‌كبدنــه«‌‌‌ مطــرح اســت كــه بــه روي تعريفــي از نــوع »فــراـ ملــت« بــاز اســت؛ 
ــارس،  ــاً ملــت ف ــه همــراه ديگــر ملت‌هــا مث ــن »ملــت ت‌كپكيــري« ب ــي اي يعن

ــد. ــت« برس ــراـ مل ــطح »ف ــه س ــد ب ــرب و... مي‌توان ــوچ، ع آذری، بل
 تعريــف »فــرا ملــت« را مي‌تــوان بــه شــيوه‌اي گســترش داد كــه دربرگيرنــده‌ي 
ــه‌ي  ــون پيش‌نمون ــامي را همچ ــت اس ــوان ام ــد. مي‌ت ــا باش ــياري از ملت‌ه بس
ايــن تعريــف در نظــر گرفــت. احتمــال بســيار قــوي ايــن اســت كــه فرهنگ‌هاي 
اجتماعــي خاورميانــه، ديــر يــا زود در چارچــوب يــك »امــت‌‌ـ ملتــي« مشــترك 

يعنــي امتــي نوسازي‌شــده، بــا هــم امتــزاج يابنــد.
ــا  ــدن کورده ــد مبدل‌ش ــن، رون ــوم بنيادي ــن دو مفه ــوب اي ــوان در چارچ مي‌ت



65

ــد. از  ــي مي‌باش ــد ذهنيت ــي، بعُ ــود. اول ــور نم ــد تص ــدا در دو بعُ ــت را ابت ــه مل ب
ابعــاد وجــوديِ سهيم‌شــوند‌گانِ جهــان ذهنيتي)جهــان مشــترك ذهنيتــي( 
بحــث مي‌نماييــم كــه حــالات آگاهانــه‌ي مربــوط بــه حوزه‌هــاي اساســي 
ــان، فرهنــگ، تاريــخ، اقتصــاد و مناطــق تراكــم جمعيتــي خويــش را بــدون  زب
ــه وحــدت  اهمال‌ورزيــدن از آن‌هــا، از طريــق احســاس همبســتگيِ مشــترك ب
مي‌رســانند. معيــار اساســي در ايــن بعُــد عبــارت اســت از تســهيم‌ِ ذهنــيِ خيــال و 
ــوان  ــر تفاوت‌مندي‌هاســت«. مي‌ت ــر كــه متكــي ب ــي آزاد و براب ــروژه‌ي »دنياي پ
ايــن جهــان ذهنيتــي را جهــان يــا اتوپياي)خيــال( كمونــال افــرادِ آزاد نيــز عنــوان 
نمــود. نكتــه‌ي مهــم ایــن اســت، يــك ذهنيــت مبتنــي بــر آزادي و برابــري كــه 
ــي و  ــان اخلاق ــي و در جه ــه‌ي همگان ــد، در عرص ــا نباش ــي تفاوت‌مندي‌ه ناف
ــار  ــی بيســت و چه ــن یعن ــات بخشــيده شــود. و ای سياســي به‌طــور پيوســته حي
ســاعته بــا ذهنيــت دموكراتيــك زندگيك‌ــردن. بعُــد دوم، جســم و پكيــر اســت 
ــت  ــه مل ــدن ب ــی مبدل‌ش ــود. يعن ــد ب ــتوار خواه ــر آن اس ــي ب ــان ذهنيت ــه جه ك
دموكراتيــك، بازتنظيــمِ هســتيِ جســماني و بدنــي اســت. در بنيــان بعُد جســماني 
و بدنــي، خود‌گردانــی دموكراتيــك نهفتــه اســت. مي‌تــوان خودگردانــي 

دموكراتيــك را در معنــاي وســيع و محــدود كلمــه تعريــف نمــود. 
خودگردانــي دموكراتيــك در معنــاي وســيع كلمــه، بيانگــر ملــت دموكراتيــك 
اســت. ملــت دموكراتيــك ابعــادي دارد كــه گســتره‌ي بزرگ‌تــري را بــه خــود 
ــادي،  ــي، اقتص ــاد فرهنگ ــق ابع ــوان آن را از طري ــت. مي‌ت ــاص داده‌اس اختص
ــف  ــيع تعري ــكلي وس ــادش، به‌ش ــاير ابع ــك و س ــي، ديپلماتي ــي، حقوق اجتماع
نمــود. در معنــاي محــدود كلمــه، خودگردانــي دموكراتيــك بيانگــر بعُــد 
سياســي اســت؛ بــه عبارتــي ديگــر بــه معنــاي اتوريتــه يــا مديريــت دموكراتيــك 
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ــت دموكراتيــك«،  ــه مل ــكِ »مبدل‌شــدن ب ــي دموكراتي ــد خودگردان اســت. بعُ
ــاي  ــت‌ـ ملت‌ه ــكل دارد. دول ــم مش ــاي حاك ــت‌ـ ملت‌ه ــا دول ــتر ب ــه بيش هرچ
حاكــم، عمومــاً خودگردانــي دموكراتيــك را انــكار مي‌نماينــد. تــا زمانــي كــه 

ــند.  ــميت بشناس ــه رس ــق« ب ــوان »ح ــد آن را به‌عن ــد، نمي‌خواهن ــاري نباش اجب
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تکوین ابعادملت دموکراتیک

ــ کمون و فرد‌ـ شهروندِ آزادملت دموكراتكي
ــ حیات سیاسی وخودگردانی دموکراتیک

ــ  ملت دموکراتیک و زندگی اجتماعی
ــ زندگی مشترک آزاد در فرم ملت دموکراتیک

ــ ملت دموکراتیک و خود‌گردانی اقتصادی
ــ ساختار حقوقی ملت دموکراتیک

ــ فرهنگ ملت دموکراتیک
ــ سیستم خوددفاعیِ ملت دموکراتیک

ــ دیپلماسی ملت دموکراتیک
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تکوین ابعادملت دموکراتیک 

   دوميــن راه اجرايي‌شــدن رهيافــت خودگردانــي دموكراتيــك، عبــارت اســت 

ــا  ــازش ب ــر س ــه ب ــدون تيك ــش ب ــروژه‌ي خوي ــویه‌ی پ ــك س ــازي ي از عملي‌س
ــي دموكراتيــك را  ــاي وســيع خــود، ابعــاد خودگردان ــت‌ـ ملت‌هــا. در معن دول
ــك  ــت دموكراتي ــه مل ــدن ب ــق مبدل‌ش ــب ح ــن ترتي ــد و بدي ــي مي‌گردان عمل
ــري‌  ــت، بي‌شــك درگي ــن وضعي ــد. در اي ــق مي‌گردان ــا متحق ــراي کورده را ب
ــه  ــدن ب ــویه‌ی مبدل‌ش ــك س ــن راه ي ــه اي ــي ك ــاي حاكم ــت‌ـ ملت‌ه ــا دول ب
ملــت دموكراتيــك را نخواهنــد پذيرفــت، شــدت خواهــد گرفــت. کوردهــا در 
ــورت  ــي ص ــه تنهاي ــه ب ــا )چ ــت‌ـ ملت‌ه ــات دول ــر حم ــت در براب ــن وضعي اي
ــند( راه  ــترك باش ــوريه مش ــه‌ـ س ــران‌ـ تريك ــه‌ي اي ــد نمون ــه همانن ــد و چ گيرن
چــاره‌اي به‌غيــر از »اقــدام بــه بســيج عمومــي و جنــگ سرتاســري جهــت 
حفــظ موجوديــت خويــش و زندگــي آزاد« نخواهنــد يافــت. تــا برقــراري يــك 
ســازش يــا اســتقلالي‌ابي محتمــل در طــول جنــگ، رونــد مبدل‌شــدن بــه ملــت 
دموكراتيــك را بــا تمامــي ابعــادش و از طريــق نيــروي ذاتــي خويــش پيشــبرد 

ــد بخشــيد. داده و تحقــق خواهن
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ابعاد ملت دموكراتكي

1( کمون و فرد‌ـ شهروندِ ملت دموكراتكي

ــه يــك  ــادن ب ــان ابعــاد حيــات ملــي دموكراتيــك، جهــت درنيفت ــه هنــگام بي ب
اشــتباه بايــد از قبــل يــك هشــدار داد؛ هشــدار مزبــور در اين‌بــاره اســت کــه در 
حيــات ملــت دموكراتيــك يــا هــر نــوع ديگــري از ملــت، هميشــه كليتّ‌منــدي 
ذهنــي و نهــادي وجــود دارد. عمومــاً جوامــع و خصوصــاً جوامــع دموكراتيــك 
ــي  ــاد مختلف ــا و ابع ــه حوزه‌ه ــات ب ــا و تحلي ــهيل در آناليزه ــت تس ــي، جه مل
ــكل  ــه ش ــي و ب ــيمات، به‌تنهاي ــن تقس ــدام از اي ــچ ك ــا هي ــوند. ام ــيم مي‌ش تقس
ــژه  ــع و به‌وي ــته باشــند. اگــر جوام ــد وجــود داش »گسســته از كليّــت« نمي‌توانن
ــده  ــود زن ــا موج ــم ي ــك ارُگانيس ــه ي ــا را ب ــر م ــك عص ــاي دموكراتي ملت‌ه
تشــبيه نماييــم، معلــوم مي‌شــود كــه حوزه‌هــا و ابعــاد آن‌هــا به‌شــكلي همبســته 
و در چارچــوب كليتّ‌منــدي ارُگانيســم يــا موجــود زنــده‌اي كــه اعضايــش بــه 
ــاد به‌صــورت  ــن اگرچــه هــر يــك از ابع ــد. بنابراي هــم وابســته هســتند، مي‌زين
ــا  ــه آن‌ه ــت ك ــر داش ــه در نظ ــد هميش ــا باي ــوند، ام ــي ش ــز بررس ــه ني جداگان

ــند. ــت مي‌باش ــك كليّ ــي از ي بخش‌هاي
فــرد‌ـ شــهروندِ ملــت دموكراتيــك، بــه انــدازه‌اي كــه آزاد اســت، ناچــار اســت 
كمونــال نيــز باشــد. »فــرد آزاد« تقلبــي و پوشــالينِ فردگرايــي كاپيتاليســتي كــه 
ــي  ــوع بردگ ــن ن ــار ژرفايافته‌تري ــاً دچ ــده، ماهيت ــورانده ش ــه ش ــر جامع در براب
اســت. امــا تصويــري كــه ايدئولــوژي ليبــرال ترســيم مي‌نمايــد، طــوري 
ــن  ــت. لكي ــان اس ــاي بي‌پاي ــه داراي آزادي‌ه ــرد در جامع ــگار ف ــه ان ــت ك اس
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ــرده‌ي كارهــاي دســتمزددار اســت و تمايــل  واقعيــت ايــن اســت فــردي كــه ب
ــد،  ــه نظامــي هژمونيــك مبــدل مي‌نماي ــه بيشــينه ســود را تحقــق بخشــيده و ب ب
نماينــده‌ي توســعهي‌افته‌ترين شــكل بردگــي اســت. چنيــن فــردي، در عملکــرد 
زندگــي و آمــوزش بي‌رحمانــه‌ي »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي ايجــاد مي‌گــردد. 
چــون زندگــي‌‌اش بــه حاكميــت پــول وابســته گردانــده شــده، تــن بــه سيســتم 
دســتمزدي‌اي داده كــه هماننــد قــاده‌ای بــه دور گردنــش بسته‌شــده و او را بــه 
هــر طــرف جهت‌دهــي مي‌نمايــد. زيــرا بــراي زندگيك‌ــردن چــاره‌ي ديگــري 
ــه معنــاي آن  ــدارد. اگــر بگريــزد يعنــي بيــكاري را ترجيــح دهــد، ايــن نيــز ب ن
اســت كــه همان‌طــور ايســتاده و روي پــا جانــش را بســتانند. همچنيــن فردگرايي 
كاپيتاليســتي، بــر مبنــاي نفــي جامعــه شــاكله‌بندي شــده اســت. معتقــد اســت كــه 
ــه تناســب رد هــر نــوع فرهنــگ و ســنت جامعــه‌ي تاريخــي، خــود را تحقــق  ب
ــرال  ــوژي ليب ــه ايدئول ــت ك ــي اس ــن تحريف ــن بزرگ‌تري ــيد. اي ــد بخش خواه
صــورت مي‌دهــد. شــعار اساســي آن هــم، انــکار جامعــه و برجســته کــردن فــرد 
گسســت يافتــه از جامعــه یــا فــردی تهــی‌ اســت. كاپيتاليســم، در اصــل نظامــي 

ــكا دارد. ــر مســتهل‌كنمودن جامعــه ات بيمــار اســت كــه ب
در برابــر ايــن، فــرد متعلق به ملــت دموكراتيــك، آزادي‌ خــود را در كموناليته‌ي 
جامعــه يعنــي در زندگــي به‌شــكل اجتماعــاتِ كوچــكِ كاراتــر ميي‌ابــد. 
كمــون يــا اجتمــاع »آزاد و دموكراتيــك«، مدرســه‌ا‌ي اساســي اســت كــه در آن 
فــردِ متعلــق بــه ملــت دموكراتيــك ايجــاد مي‌گــردد. كســي كــه كمــون نــدارد 
ــردد.  ــاد نمي‌گ ــز ايج ــت او ني ــد، فرديّ ــي نميك‌ن ــال زندگ ــورت كمون و به‌ص
كمون‌هــا به‌غايــت متنــوع هســتند و در هــر حــوزه‌ي حيــات اجتماعــي مصــداق 
ــش را در  ــا، حيات ــا تفاوت‌مندي‌ه ــب ب ــه‌اي متناس ــد به‌گون ــرد مي‌توان ــد. ف دارن
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ــرد. مــورد مهــم ايــن اســت كــه فــرد  بيــش از يــك كمــون و اجتمــاع به‌ســر ب
قــادر باشــد در همخوانــي بــا اســتعدادها، تفاوت‌مندي‌هــا و كار و تلاشــي 
ــرد،  ــد. ف ــه ده ــش ادام ــه حيات ــال ب ــاع كمون ــد، در اجتم ــرج مي‌ده ــه خ ــه ب ك
ــا  ــه بدان‌ه ــي‌اي ك ــاي اجتماع ــا واحده ــون ي ــر كم ــئوليت‌پذيري در براب مس
تعلــق دارد را اصــل بنياديــن اخلاقي‌بــودن مي‌شــمارد. اخــاق بــه معنــاي 
ــاع  ــا اجتم ــون ي ــت. كم ــال اس ــات كمون ــاع و حي ــه اجتم ــدي ب ــرام و پايبن احت
ــا  ــه آن‌ه ــد و ب ــت مي‌نماي ــا حفاظ ــرادش، از آن‌ه ــل از اف ــت كام ــا صيان ــز ب ني
ــز هميــن اصــل  ــات مي‌بخشــد. اصــل بنياديــن تأســيس جامعــه‌ي انســاني ني حي
مســئوليت‌پذيري اخلاقــي اســت. خصلــت دموكراتيــكِ كمــون يــا اجتماعــات، 
ــا اجتمــاع سياســي« را تحقــق  ــي ديگــر »كمــون ي ــه عبارت »آزادي جمعــی« و ب
ــد.  ــي باش ــد سياس ــك، نمي‌توان ــي غیردموكراتي ــا اجتماع ــون ي ــد. كم مي‌بخش
اجتمــاع يــا كمــون غيرسياســي نيــز نمي‌توانــد آزاد باشــد. همســاني تنگاتنگــي 

ــود دارد. ــون وج ــي‌بودن و آزادي« كم ــودن، سياس ــن »دموكرات‌ب بي
اوليــن شــرط مبدل‌شــدن بــه ملــت دموكراتيــك ايــن اســت كــه فــرد آزاد باشــد 
و ايــن آزادي را بــه همــراه كمــون يــا اجتماعاتــي كــه بدان‌هــا تعلــق دارد، بــر 
مبنــاي سياســت دموكراتيــك تحقــق بخشــد. هنگامــي كــه فــرد‌ـ شــهروندِ ملــت 
دموكراتيــك بــا »دولــت‌ـ ملــت« در زيــر يــك ســقف سياســي زندگــي نمايــد، 
ــوب  ــت و در چارچ ــن وضعي ــد. در اي ــعت ميي‌اب ــر وس ــي ديگ ــش اندك تعريف
»شــهروندي مبتنــي بــر قانــون اساســي«، بــه انــدازه‌اي كــه فــرد‌ـ شــهروندِ ملــت 
ــد.  ــز مي‌باش ــت ني ــت‌ـ مل ــهروند دول ــردـ ش ــت، ف ــش اس ــكِ خوي دموكراتي
مــوردي كــه در اينجــا اهميــت ميي‌ابــد ايــن اســت كــه موقعيــت ملــت 
دموكراتيــك بــه رســميت شــناخته شــود؛ يعنــي خودگردانــي دموكراتيــك، در 
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قانــون اساســي ملــي به‌عنــوان يــك اســتاتوي حقوقــي تعييــن گــردد و گنجانــده 
شــود. اســتاتويِ دموكراتيــك ملــي دو جنبــه دارد اولــي، بيانگــر تحقــق اســتاتو، 
قانــون و يــا قانــون اساســي در درون خودگردانــي دموكراتيــك اســت. دومــي 
عبــارت اســت از، تنظيــم اســتاتوي خودگردانــي يــا اتونومــي به‌صــورت يــك 
ــر قانــون اساســي. در قانــون  ــا مبتنــي ب زيرمجموعــه‌ي اســتاتوي ملــيِ قانونــي ی
ــان،  ــي كشــورهاي جه ــا و حت ــه‌ي اروپ اساســي بســياري از كشــورهاي اتحادي

ــد. ــي وجــود دارن ــم اســتاتو«‌هايي اينچنين »تنظي
ــكِ  ــت دموكراتي ــه KODAR مل ــت ك ــتوار اس ــن اس ــر اي ــاي كار ب ــد مبن هرچن
ــویه  ــور ‌كيس ــهروند آزاد« را به‌ط ــرد‌ـ ش ــون و ف ــودنِ‌ كم ــر »توأمان‌ب ــي ب متك
ــتاتوي  ــوب اس ــران، در چارچ ــت ای ــا دول ــد ب ــا KODAR مي‌توان ــازد، ام برس
ملــي متكــي بــر قانــون اساســي دموكراتكيــي كــه اســتاتوي خودگردانــي 
  KODAR دموكراتيــك را مي‌پذيــرد نيــز بــه راه‌حلــي دســت يابــد. ســاختاربندي
به‌گونه‌اي‌ســت كــه دروازه‌اش بــر روي هــر دو حالــت »حيــات اجتمــاع و فــرد‌ـ 
ــا  ــي ي ــه اســتاتوي قانون ــات ب ــن شــيوه‌ي حي شــهروند آزاد« و »پيوســت‌دادن اي

ــر قانــون اساســي« گشــوده اســت. مبتنــي ب
ملــت  آزادِ  شــهروند  فــرد‌ـ  به‌عنــوان  را   KODAR در  عضويــت  مي‌تــوان 
ــا  دموكراتيــك نيــز تعريــف نمــود. امــا نبايــد ايــن عضويــت و شــهروندي را ب
شــهروندي دولــت‌‌ـ ملــت همســان دانســت. شــهروندي دولــت‌ـ ملــت، موقعيــت 
بردگــي مــدرن مدنظــر كاپيتاليســم را تعييــن مي‌نمايــد. فردگرايــي ســرمایه‌داری 
ــي شــهروندي  ــت اســت؛ ول ــت‌ـ مل ــق جهــت خــداي دول بيانگــر بندگــي مطل
ــاي واقعــي  ــه معن ــرد آزاد« ب ــت »ف ــه حال ــت دموكراتيــك بيانگــر رســيدن ب مل
ــكِ کوردهــا در شــرق کوردســتان،  كلمــه اســت. شــهروندي ملــت دموكراتي
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ــت  ــن عطف‌نمــودن هوي ــق اســت. بنابراي ــل تحق تحــت اســتاتوي KODAR قاب
تعريــف  يــك   ،KODAR عضويــت  بــه  دموكراتيــك  ملــت  شــهروندي 
دموكراتيــكِ  ملــت  در  کوردهــا  شــهروندبودنِ  بــود.  خواهــد  مناســب‌تر 
ــدن  ــت. مبدل‌نش ــر آن‌هاس ــه‌ي اغماض‌ناپذي ــم وظيف ــق و ه ــم ح ــان، ه خودش
بــه شــهروند ملــت خويــش، بيانگــر نوعــي ازخودبيگانگــي بــزرگ اســت و از 
ــا  ــه در اينج ــئله‌اي ك ــود. مس ــاع نم ــوان از آن دف ــي نمي‌ت ــچ توجيه ــق هي طري
ــهروندي  ــه ش ــت ک ــوع ‌اس ــن موض ــا اي ــه ب ــويم، در رابط ــه می‌ش ــا آن مواج ب
دولــت‌ـ ملــت حاكــم چــه خواهــد شــد؟ در واقــع مي‌تــوان هــر دو شــهروندي را 
به‌صــورت مختلــط و درهم‌تنيــده نمايندگــي يــا بازنمايــي كــرد. اگــر مســئله‌ي 
ــون  ــر قان ــي ب ــران در چارچــوب موقعيــت شــهرونديِ مبتن کــورد در كشــور ای
ــهروندي  ــوع ش ــر دو ن ــورداري از ه ــود، برخ ــل ش ــك ح ــي دموكراتي اساس
ــر اســت. در مقطــع  ــت اجتماعــي هم‌خوان‌ت ــا واقعي ــان، ب آن‌هــم به‌طــور هم‌زم
برســاخت KODAR و در گســتره‌ی کشــور ایــران‌، هــر فــرد کــورد بايــد اهتمــام 
ــد؛  ــف نماي ــهروندي تعري ــوب دو ش ــش را در چارچ ــا خوي ــد ت ــرج ده ــه خ ب
ــه  ــهروندي را ب ــت ش ــتي دو هوي ــرج دادن، بايس ــه خ ــام ب ــر از اهتم ــي فرات حت
منصــه‌ي ظهــور برســاند. KODAR مي‌توانــد هويــت شــهرونديِ دووجهــي 
ــن  ــر اي ــد. در غي ــق بخش ــود را تحق ــك خ ــت دموكراتي ــراد مل ــه اف ــص ب مخت
ــد  ــد، KODAR مي‌توان ــر تحقــق نياب ــن ام ــق و ســازش در اي صــورت اگــر تواف

ــد.  ــاد نماي ــود را ايج ــاص خ ــي خ ــهرونديِ ت‌كوجه ــت ش هوي
هــر عضــو‌ـ شــهروند KODAR، بايــد از شــخصيت فــردي كــه كاپيتاليســم او را از 
طريــق فردگرايــي بــه ســطح »هيــچ و پــوچ« تنــزل داده، گــذار كنــد و به‌مثابــه‌ي 
ــي  ــن اخلاق ــل بنيادي ــك اص ــوان ي ــد به‌عن ــد. باي ــي نماي ــون زندگ ــو كم عض
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بدانيــم و ملكــه‌ي ذهــن گردانيــم كــه فــرد فاقــد زندگــي كمونــال ممكن نيســت 
بتوانــد داراي فرديـّـت نيــز باشــد. بايــد هميشــه مدنظــر داشــت كــه عضويــت در 
ــت.  ــك اس ــه‌اي دموكراتي ــال داراي جنب ــن ح ــات، در عي ــا اجتماع ــون ي كم
كمــون يــا اجتمــاع تنهــا از طريــق ســازوكار و ضابطــه‌ي دموكراتيــك مي‌توانــد 
سياســي و بنابرايــن آزاد باشــد. بديــن ترتيــب درك مي‌گــردد كــه هــر كمــون 
يــا اجتماعــي، در عيــن حــال يــك واحــد جامعــه‌ي اخلاقــي و سياســي اســت. 
هــر كمــون و اجتمــاع KODAR در عيــن حــال يــك واحــد اخلاقــي و سياســي 
اســت. فــرد‌ـ شــهروندانِ آن نيــز فــرد‌ـ شــهروندانِ اخلاقــي و سياســي‌اند. مقصــود 
از كمــون يــا اجتماعــات، گروه‌هايــي انســاني اســت كــه در هــر حــوزه‌ي جامعــه 
داراي نقش‌ويــژه و كارايــي هســتند. مثــاً يــك روســتا كــه دربردارنــده‌ي 
شــرايط كمــون باشــد عبــارت از يــك كمــون يــا اجتمــاع اســت؛ بــه همــان نحــو 
مي‌تــوان ايــن تعريــف را تــا ســطح محلــه و شــهر نيــز تعميــم بخشــيد و چنيــن 
تعريفــي را دربــاره‌ي آن‌هــا به‌عمــل آورد. يــك كئوپراتيــو )تعاونــي(، كارخانه، 
وقــف يــا بنيــاد خيريــه، انجمــن و ســازمان مدنــي نيــز مي‌توانــد كمــون باشــد. 
ــا  ــوان اين‌ه ــت، مي‌ت ــي اس ــان الزام ــون دموكرات‌كيبودن‌ش ــال چ ــن ح در عي
را نظــام كمونــال دموكراتيــك نيــز عنــوان نمــود. همچنــان كــه مي‌تــوان حيــات 
ــري و علمــي  ــاي آموزشــي، فرهنگــي، هن ــي عرصه‌ه ــه تمام كمون‌محــور را ب
ــت  ــه حال ــم ب ــي را ه ــي و سياس ــات اجتماع ــوان حي ــم داد، مي‌ت ــال و تعمي انتق
ــا در  ــهروند آزاد تنه ــرد‌ـ ش ــد. ف ــك گرداني ــم دموكراتي ــي درآورد و ه كمون
بطــن ايــن حيــات كمونــالِ دموكراتيــك مي‌توانــد ايجــاد گــردد. عمومــاً فــرد‌ـ 
فــرد‌ـ شــهرونديِ محسوس‌گشــته‌ي  شــهرونديِ دموكراتيــك و خصوصــاً 

KODAR ضرورتــي جهــت حيــات مســئولانه، اخلاقــي و سياســي اســت. 



75

2(حيات سياسي و خودگرداني دموكراتكي

ــتاتوي  ــورت اس ــوان به‌ص ــك را مي‌ت ــت دموكراتي ــاخت مل ــي برس ــد سياس بعُ
دموكراتيــك مفهوم‌بنــدي كــرد. نمي‌تــوان ملــت دموكراتيــك را بــدون 
مديريتــي ذاتــي تصــور نمــود. عمومــاً كليــه‌ي اشــكال ملــت به‌ويــژه ملت‌هــاي 
دموكراتيــك، هســتي‌هاي اجتماعــي‌اي هســتند كــه دارای مديريــت ذاتــي 
خودشــان مي‌باشــند. اگــر جامعــه‌اي از مديريــت ذاتــي خويــش محــروم باشــد، 
از حالــت ملــت نيــز خــارج مي‌گــردد. در واقعيــات اجتماعــي معاصــر نمي‌تــوان 
ــز داراي  ــتعمره ني ــاي مس ــي ملت‌ه ــود. حت ــور نم ــت را تص ــد مديري ــي فاق ملت
نوعــي مديريــت هســتند، اگرچــه آن مديريت‌هــا ريشــه‌اي بيگانــه داشــته باشــند. 
ــد و مرحلــه‌ي فروپاشــي شــده‌اند،  لكيــن در خصــوص جوامعــي كــه وارد رون
نمي‌تــوان از وجــود مديريــت بحــث نمــود. در ايــن حالــت، تنهــا چيــزي 
ــرل‌دار  ــي كنت ــت فروپاش ــت از مديري ــارت اس ــد عب ــرح باش ــد مط ــه مي‌توان ك
ــورت  ــنده ص ــروي فروپاش ــط ني ــه توس ــدت ك ــه‌ي درازم ــت تصفي ــا مديري ي
ــد،  ــي بودن ــازمان ذات ــد س ــه فاق ــي ك ــا در دوران ــت کورده ــرد. موقعي مي‌گي
اين‌گونــه بــود. صرفــاً از »مبدل‌شــدن بــه ملــت« بــاز داشــته نمي‌شــدند، بلكــه از 
حالــت جامعــه نيــز خــارج گردانــده مي‌شــدند. ديگــر بــه مرحلــه‌اي رســيده‌ايم، 
کــه کوردهــا بــه انــدازه‌اي كــه مبــدل بــه جامعــه‌اي شــديداً سياسي‌شــده‌اند، بــه 
همــان انــدازه نيــز به‌طــور متمركــز در نوعــي موقعيــت به‌ســر مي‌برنــد كــه ايــن 
ــك ســازماندهي  ــت دموكراتي ــه مل ــت سياســي را در مســير مبدل‌شــدن ب واقعي

مي‌نمايــد.
هــر جامعــه و ملتــي كــه نيرويــي از نــوع دولــت و قــدرت كســب نمايــد، ضمــن 
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اينكــه آزاد نمي‌شــود، اگــر داراي خصوصيــات دموكراتيــك باشــد، بــا از 
ــن جهــت  ــه همي ــز مواجــه مي‌گــردد. ب دســت دادن آزادي‌هــاي موجــودش نی
ــز  ــاري و تمي ــدرت ع ــا ق ــت ي ــاي دول ــه را از پديده‌ه ــك جامع ــدازه ي ــر ان ه
ــاييم.  ــه روي آزادي مي‌گش ــاي آن را ب ــزان دروازه‌ه ــان مي ــه هم ــم، ب گرداني
ــتن آن در  ــز نگه‌داش ــت ني ــه و مل ــودن آن جامع ــت آزادنم ــي جه ــرط اساس ش
يــك موقعيــت سياســي دائمــي اســت. جامعــه‌اي كــه از دولــت و قــدرت تميــز 
ــه موقعيــت جامعــه و يــا ملتــي  و عــاري شــده ولــي نتوانســته سياســي گــردد، ب
درمي‌افتــد كــه در مقابــل آنارشــي يــا وضعیتــی بحرانــی تســليم گشــته اســت. 
ــد،  ــي نيابن ــران رهاي ــاه از بح ــي كوت ــي مدت‌زمان ــا ط ــا ملت‌ه ــع ي ــر جوام اگ
ــا در  ــي تنه ــران و آنارش ــد. بح ــه مي‌گردن ــزار بيگان ــت‌ و اب ــته و آل ــاه گش تب
ــن  ــه همي ــد. ب ــا نماي ــد ايف ــد نقشــي مول ــاه مي‌توانن ــا كوت ــي موقــت ي مدت‌زمان
ــده‌ي سياســي، شــرطي لازم اســت. سياســت  ــدان شــدنِ پدي ــز وارد مي ــل ني دلي
ــز مي‌بخشــد. سياســت،  نه‌تنهــا آزاد مي‌نمايــد، در عيــن حــال نظــم و ســامان ني
ــر اســت.  ــده و ســامان‌بخش اســت؛ نوعــي هن ــاي نظم‌دهن ــروي بي‌همت يــك ني
مقولــه‌ي مخالــفِ تنظيمــات ســركوبگرانه‌ي دولت‌هــا و قدرت‌هــا را بازنمايــي 
ــد،  ــوي باش ــت ق ــا مل ــه ي ــت در درون جامع ــه سياس ــي ك ــه ميزان ــد. ب ميك‌ن
ــه  ــد ك ــد و ناچارن ــزان ضعيف‌ان ــان مي ــه هم ــز ب ــدرت ني ــت و ق ــاي دول نيروه
ــه ميزانــي كــه نيــروي دولــت  ضعيــف باشــند. عكــس آن نيــز مصــداق دارد. ب
يــا قــدرت در درون يــك جامعــه يــا ملــت افــزون باشــد، سياســت و به‌تبــع آن 

ــه همــان ميــزان ضعيــف اســت. ــز ب آزادي ني
جامعــه‌ی دموکراتيــک و آزاد شــرق کردســتان KODAR  در برســاخت ملــت 
ــا  ــرادف ب ــد مت ــد؛ مي‌توان ــا مي‌نماي ــرات را ايف ــتون فق ــش س ــك نق دموكراتي
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اســتاتويي دموكراتيــك نيــز ترجمــه شــود. توانايــي ايفــاي نقــش ارگان سياســت 
دموكراتيــك از جانــب KODAR ، لازمــه‌ي اغماض‌ناپذيــر تكويــن ملــت 
ــرد كــه  دموكراتيــك مي‌باشــد. KODAR در اصــل اهميتــش را از آنجــا مي‌گي
ــون و  ــاد کم ــط ايج ــيده و توس ــق بخش ــه خل ــي را ب ــري ذات ــكان تصميم‌گي ام
ــل  ــد. در مقاب ــل مي‌نماي ــك عم ــتمی دموكراتي ــون سیس ــق، همچ ــسِ خل مجال
نوعــي تكويــن ملــت كــه بــه پيشــاهنگي طبقــه‌ي فرادســت يــا عناصــر بــورژوا 
جامعهــي  گفــت  مي‌تــوان  اســت.  جایگزیــن  يــك  مي‌گيــرد،  صــورت 
ــاهنگي  ــه پيش ــت ب ــن مل ــي تكوي ــتان نوع ــرق کوردس ــک و آزاد ش دموکراتي

ــت.  ــنفكر اس ــاي روش ــي و طيف‌ه ــات خلق طبق
مســئله‌اي كــه KODAR بــا دولــت‌ـ ملــت‌ حاكــم دارد، مســئله‌ي »مجــاز و 
ــي و  ــاي قانون ــه فعاليت‌ه ــت را ب ــه اولوي ــم اينك ــد. به‌رغ ــدن مي‌باش قانوني«ش
ــران  ــت ای ــت‌ـ مل ــرف دول ــر از ط ــن ام ــدن اي ــا پذيرفته‌نش ــد، ام ــاز مي‌ده مج
ــه در کوردســتان مي‌گــردد. ايــن  راهگشــاي نوعــي اتوريتــه و مديريــت دوگان
 KODAR ــت ــران و مديري ــت ای ــت دول ــر مديري ــه اگ ــت ك ــكار اس ــر آش ام
ــش  ــام خوي ــاني نظ ــع كيس ــان جوام ــان و مي ــرزمين‌هاي كيس ــد در س بخواهن
را برقــرار نماينــد، ايــن امــر منجــر بــه تنــش‌ و درگيــري‌ خواهــد گشــت. اگــر 
ــران  ــت‌ ای ــوي دول ــدن از س ــدن و مجازگردي ــه قانوني‌ش ــوط ب ــات مرب مطالب
ــونت«  ــتگيري و خش ــب، دس ــه »تعقي ــس آن ب ــود و عك ــت داده نش ــخ مثب پاس
ــه‌ي  ــراي كيطرف ــز از اج ــه KODAR ني ــت ك ــكار اس ــود، آش ــته ش ــل جس توس

ــد. ــد ورزي ــاع نخواه ــش امتن ــت خوي ــه و مديري اتوريت
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3( ملت دموكراتكي و زندگي اجتماعي

در مرحلــه‌ي تكويــن ملــت دموكراتكي، تحــولات مهمي در زندگــي اجتماعي 
صــورت مي‌گيرنــد. زندگــي ســنتي در مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي دچــار تغييــرات 
بزرگــي مي‌شــود. جامعــه‌ي قديمــي تغييــرات راديــكال به‌خــود مي‌بينــد. 
ــات اجتماعــي جلوه‌گــر  ــرات حي ــز در تغيي ــر چي ــش از ه ــه، خــود را بي مدرنيت
مي‌ســازد. توســعه و تحــول »شــهر، طبقــه و دولــت« مربــوط بــه ماهيــت نيســت. 
هــر ســه رده‌بنــدي مزبــور نيــز به‌طــور وافــر دچــار فربه‌گــي مي‌شــوند. ســاختار 
ــتي  ــت كاپيتاليس ــام انباش ــطه‌ي نظ ــه به‌واس ــي« جامع ــي و دولت ــهري، طبقات »ش
ــر  ــد از نظ ــي هرچن ــدن قديم ــام تم ــردد. نظ ــرطان‌وار مي‌گ ــدي س ــار رش دچ
ماهــوي داراي ســاختاري اســت كــه در آن چالش‌هــا به‌صــورت مكــرر منجــر 
ــه  ــت ك ــان نيس ــان چن ــا يكفيت‌ش ــن چالش‌ه ــا اي ــوند، ام ــا مي‌ش ــه بحران‌ه ب
توســعه‌ي جامعــه را بهك‌لــي دچــار خطــر نماينــد، آن را فــرو پاشــند و موجــب 
ــراي آنكــه  ــد. شــيوه‌ي انباشــت كاپيتاليســم ب ــي ســرطاني گردن رشــد بافت‌هاي
ــه  ــي« را ب ــد اجتماع ــش »رش ــت خوي ــاي سرش ــه اقتض ــد، ب ــهك‌ار افُت ــد ب بتوان
»شــيوه‌ي رشــد ســرطاني« متحــول مي‌نمايــد. اگــر امــروز شــاهد مــواردي اعــم 
از كلان‌شــهرهايي بــا جمعيــت افــزون بــر بيســت ميليــون نفــر، قــدرت دولــت‌ـ 
ملتــي كــه تــا مويرگ‌هــاي جامعــه نفــوذ پيــدا كــرده و طبقاتي‌شــدني هدفمنــد 
ــر اينكــه  ــه‌ي همــوژنِ كينواخــت و كيدســت هســتیم و فرات در راســتاي جامع
ــي  ــادي تلق ــي ع ــات اجتماع ــج حي ــات راي ــوان تماي ــور را به‌عن ــئله‌ي مزب مس
ــم  ــي علائ ــت. تمام ــي اس ــرطان اجتماع ــه س ــدن ب ــن، دچارش ــام اي ــم، ن ميك‌ني
ــه  ــادر ب ــه ق ــت و جامع ــا، محيط‌زيس ــياره‌ي م ــه س ــد ك ــان مي‌دهن ــي نش علم
ــه از يــك  ــا ايــن ســرعت نمي‌باشــد. در ايــن وضعيــت ن ــار رشــدي ب تحمــل ب
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جامعــه‌ي در حــال زيســتن، بلكــه از هيولايــي بايــد بحــث نمــود كــه هــر چيــز 
ظاهرشــده در مقابــل خــود را از بيــن مي‌بــرد. مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي امــروزه بــه 
هيولايــي تبديــل شــده كــه تمامــي حيــات موجــودات زنــده‌ي ســياره را از بيــن 

ــولای مــدرن اســت. ــه‌ي كاپيتاليســتي، يــك هي ــرد. مدرنيت مي‌ب
ــه يــك تلــه‌ي  ــرده يعنــي زن، ب حيــات مــدرن رايــج، در پيرامــون كهن‌تريــن ب
ــي درآورده  ــان حالت ــه چن ــم، زن ب ــت. در كاپيتاليس ــده اس ــل ش ــار تبدي تمام‌عي
شــده كــه اطــاق عنــوان »ملكــه‌ي كالاهــا« بــر وي، عبارتــي بجــا خواهــد بــود. 
زن صرفــاً تحــت موقعيــت »زن خانــه‌دار« بــدون دســتمزد بــه كار گماشــته 
نمي‌شــود، بلكــه در خــارج از خانــه داراي كمتريــن دســتمزد مي‌باشــد و 
ــهك‌ار  ــراي ب ــرآمدي ب ــر س ــت. عنص ــن‌آوردن دستمزدهاس ــي پايي ــزار اساس اب
واداشــتنِ بــدون قاعــده و مقــررات اســت. يــك ماشــين زاينــده‌ي صنعتــي اســت 
ــت  ــي صنع ــزار اساس ــد. اب ــد ميك‌ن ــن تولي ــل نوي ــام، نس ــراي نظ ــته ب ــه پيوس ك
ابــزار  اســت؛  قــدرت جنســيت‌گراي‌انه  ابــزار تحققي‌‌ابــيِ  اســت؛  تبليغــات 
ــه  ــي گرفت ــدرت نامحــدود تمامــي مــردان حاكــم از امپراطــور جهان ــذت و ق ل
ــراي  ــدرت ب ــده‌ي ق ــژه‌ي زاين ــواده اســت. اب ــا امپراطــور كوچــكِ درون خان ت
ــه  ــخ ب ــه‌اي از تاري ــچ بره ــد. زن در هي ــي ندارن ــچ قدرت ــه هي ــت ك ــي اس آنان
ــت.  ــته‌ اس ــع نگش ــتثمار واق ــورد اس ــتي م ــه‌ي كاپيتاليس ــدازه‌ي دوران مدرنيت ان
ــير  ــر مس ــردان‌ـ ب ــودكان و م ــاي ك ــي بردگي‌ه ــا ـ يعن ــاير بردگي‌ه ــون س چ
ــذا در زندگــي اجتماعــي تحميل‌شــده توســط  بردگــي زن ايجــاد گشــته‌اند، ل
ــده  ــدازه‌اي كــه كــودك گردان ــه ان ــا همــگان ب ــر از ارباب‌ه كاپيتاليســم، به‌غي
ــه‌ي روزگار  ــي جامع ــات اجتماع ــده‌اند. حي ــده ش ــز گردان ــرده ني ــده‌اند، ب ش
مــا، هــم بســان كود‌كگشــتن يــك ســالخورده بــه حالــت كودكانــه درآورده 
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ــواده كــه در پيرامــون زن تشــيكل شــده و  ــه شــده اســت. خان شــده و هــم زنان
ــار  ــار دچ ــا اين‌ب ــون زن، ام ــم در پيرام ــد، بازه ــه مي‌باش ــاد جامع ــن نه كهن‌تري

ــده اســت.  ــل گردي ــك فروپاشــي كام ي
ــپِ  ــرورش تي ــه پ ــف ب ــي موظ ــام آموزش ــدرن، نظ ــي م ــي اجتماع در زندگ
فردگــراي ضداجتماعــي اســت. هــم حيــات فردگرايانــه‌ي ليبــرال و هــم حيــات 
ــده و  ــزي ش ــم برنامه‌ري ــاز كاپيتاليس ــق ني ــرا، مطاب ــت‌‌ـ ملت‌«گ ــهروندي »دول ش
ــد كــه آن  ــا ايــن هــدف، صنعــت عظيمــي تشــيكل داده‌ان متحقــق مي‌گــردد. ب
ــي  ــي و روح ــاران ذهن ــا بمب ــش، ب ــن بخ ــد. در اي ــوزش« مي‌نامن ــش آم را »بخ
ــي  ــود ضداجتماع ــك موج ــورت ي ــرد، وي را به‌ص ــاعته‌ي ف ــت‌و‌چهار س بيس
ــده  ــده ش ــارج گردان ــي خ ــي و سياس ــت اخلاق ــرد از حال ــن ف ــد. اي درمي‌آورن
اســت. از طريــق افــرادي كــه در پــي مصــرف روزانــه مي‌دونــد، پول‌پرســت‌اند، 
سكس‌پرســت‌اند، و بــه حالــت كاسه‌ليســانِ قــدرت درآورده شــده‌اند، طبيعــت 
اجتماعــي را از ريشــه تخريــب مي‌کننــد. آمــوزش، نــه جهــت ســازوكار ســالم 

ــرده مي‌شــود. ــهك‌ار ب جامعــه بلكــه جهــت تخريــب آن ب
سيســتم KODAR کــه بــر گرفتــه از ذهنيــت ملــت دموكراتيــك بــوده، مدرنيته‌ي 
 ، KODAR .ــردد ــاد مي‌گ ــهروندِ آزاد ايج ــرد‌ـ ش ــه در آن ف ــت ك جایگزینی‌س
ــه  ــي و »جامع ــازيِ اجتماع ــر هيچ‌وپوچ‌س ــت در براب ــی اس ــه‌ي جایگزین جامع
يــا بي‌جامعه‌گــيِ« قــدرت و دولــت و نيــز جامعــه‌ای اســت کــه در برابــر 
ــري و بردگــي اجــرا  ــكال نابراب ــواع اشَ ــق ان اســتهلاك اجتماعــي‌ ك‌ــه از طري
ــي  ــد. هنگام ــتي ميي‌اب ــاوات‌طلبانه هس ــه و مس ــده ـ آزادان ــي ش ــته و درون گش
ــه  ــم، ب ــي مي‌نمايي ــي ارزياب ــات اجتماع ــر حي ــك را از نظ ــت دموكراتي ــه مل ك
راحتــي مي‌توانيــم بــه تعاريــف مذكــور دســت يابيــم. مبدل‌شــدن بــه جامعــه‌ي 
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ــه‌اي  ــت جامع ــه حال ــه اســت جهــت آنكــه ب ــك، شــرطي اولي ــت دموكراتي مل
ســالم زيســته شــود. ايــن امــر، جامعــه‌اي كــه توســط دولــت‌ـ ملــت مســتهلك 
ــاز مي‌گردانــد. جامعــه‌ي ســالم، فــردِ ســالم  ــه اصــل آن ب گرديــده را مجــدداً ب
پــرورش مي‌دهــد. فــردي كــه بــه ســامت ذهنــي و روحــي‌اش رســيده باشــد، 
ــا  ــته و بيماري‌ه ــتر گش ــه بيش ــماني هرچ ــاي جس ــر بيماري‌ه ــش در براب مقاومت
نيــز كاهــش ميي‌ابنــد. وقتــي نگــرش آموزشــيِ ملــت دموكراتيــك در راســتاي 
ديالكتيــكِ  مي‌گــردد،  هدفمنــد  آزاد«  شــهروندِ  فــرد‌ـ  و  »اجتماعي‌بــودن 
»پيشــرفت فــرد از طريــق جامعــه و پيشــرفت جامعــه از طريــق فــرد« از نــو برقــرار 
مي‌گــردد. نقــش »اجتماعي‌ســاز، آزادكننــده و برابرســاز« علــوم، دوبــاره 
ــيوناليته‌ي(  ــودن )ناس ــك، ملي‌ب ــت دموكراتي ــردد. مل ــكار مي‌گ ــان و آش نماي
جامعه‌اي‌ســت كــه در مــورد هســتي‌ خويــش آگاهــي صحيحــي كســب نمــوده 

اســت.
شــرق  جامعــه‌ي  متحول‌ســازي  فقــرات  ســتون  نقــش  مي‌توانــد   KODAR

ــرد  ــات ف ــت حي ــد، ضمان ــا مي‌نماي ــك را ايف ــت دموكراتي ــه مل ــتان، ب کوردس
ــرد و جامعــه‌ي  ــزار اساســي رســيدن ف آزاد و جامعــه‌ي دموكراتيــك اســت. اب
کــورد بــه خودآگاهــي از موجوديــت خويــش اســت. بــا توســعه‌دادن جامعــه در 
بعُــد اخلاقــي و سياســي، آن را بــه ســطح آگاهــي از واقعيــت خويش مي‌رســاند. 
ــه آگاهــي از هســتي  ملــت دموكراتيــك در عصــر مــا، جامعــه‌اي اســت كــه ب
خويــش رســيده و از طريــق ايــن خودآگاهــي بــه دفــاع از خويشــتن مي‌پــردازد. 
جامعــه‌ي کــورد كــه در چنــگال »دولــت‌ـ ملت«گرايــي ايــران دچــار نسلك‌شــي 
فرهنگــي گردانــده شــده، تنهــا بــا مبدل‌شــدن بــه ملــت دموكراتيــك اســت كــه 
مي‌توانــد ايــن رژيــمِ نفــي و نابــودي تحميلــي را درنــوردد و از آن گــذار نمایــد. 
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ملــت دموكراتيــك، KODAR و فــرد آزاد، يــك كليـّـتِ انفكا‌كناپذيــر اســت.
	

 4( زندگي مشترك آزاد در فُرم ملت دموكراتكي

ــه،  ــژه‌ی تغذي ــه نقش‌وي ــدار، داراي س ــات جان ــد حي ــر واح ــه ه ــم ك مي‌داني
ــاي  ــا در واحده ــت. نه‌تنه ــل اس ــداوم نس ــش و ت ــت خوي ــت از موجودي حفاظ
بيولوژكيــي كــه آن‌هــا را حيــات جانــدار مي‌ناميــم، بلكــه در هــر هســتيِ يكهاني 
كــه مطابــق خويــش داراي كاركــرد »زنده‌بــودن« اســت، نقش‌ويژه‌هــاي 
مشــابهي وجــود دارد. ايــن نقش‌ويژه‌هــاي بنياديــن، در نــوع انســان بــه ســطحي 
متفــاوت مي‌رســند. عقلانيـّـت )خــرد(، در جامعــه‌ي انســاني بــه چنــان مرحلــه‌اي 
ــت  ــن اس ــود، ممك ــا ش ــش ره ــال خوي ــه ح ــر ب ــه اگ ــد ك ــرفت مي‌رس از پيش
بــه موجوديــت تمامــي ديگــر جانــداران پايــان بخشــد. اگــر يكهــانِ بيولوژيــك 
ــز به‌طــور خودبه‌خــود  ــوع انســان ني ــن متوقــف شــود، ن در يــك آســتانه‌ي معي
تداوم‌ناپذيــر خواهــد گشــت. ايــن پارادوكســي جــدي اســت. اگــر نــوع انســان 
كــه از هم‌اكنــون جمعيــت آن بــه هفــت ميليــارد رســيده اســت بــا ايــن ســرعت 
ــاه،  ــي بســيار كوت ــه دهــد، پــس از مدت‌زمان ــش ادام ــاد خوي ــر و ازدي ــه تكثي ب
ــات انســاني  ــريِ حي ــد شــد و تداوم‌ناپذي ــك گــذار خواه ــتانه‌ي بيولوژي از آس
ــه  ــت( انســان اســت كــه منجــر ب ــن راســيوناليته‌ي )واقعی آشــكار مي‌گــردد. اي
ــه  ــه ب ــش از اينك ــيوناليته پي ــان راس ــن هم ــردد. بنابراي ــور مي‌گ ــت مذك وضعي
ــز  ــي افراطــي انســان را ني ــر و ازديادياب ــد تكثي آســتانه‌ي بيولوژيــك برســد، باي
ــه  ــيني ك ــتند. ماش ــي هس ــاي غريب ــر، پديده‌ه ــتي و تكثي ــد. هس ــف نماي متوق
مي‌تــوان آن را عقــلِ طبيعــت ناميــد، هميشــه نقشــي متوازن‌ســاز بــازي ميك‌نــد 
ــد. امــا راســيوناليته‌ي انســان،  ــرار مي‌نماي ــر را برق ــان هســتي و تكثي ــوازن مي و ت
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ــوازن مي‌ايســتد.  ــن مكانيســمِ ت ــر اي ــار در براب ــن ب ــراي اولي ب
ميــل حيــات بي‌پايــان، ميلــي اســت كــه از آن آگاهــي كســب نشــده؛ اســتعداد 
ــس از  ــا پ ــد. ام ــدود مي‌باش ــي مح ــد غائ ــا ح ــز ت ــردن از آن ني آگاهي‌پيداك
ــت، درك مي‌شــود كــه  ــق ياف ــات« تحق ــل حي آنكــه »آگاهي‌پيداكــردن از مي
بــا تــداوم نســل نيــز نمي‌تــوان بــه معنــاي حيــات دســت يافــت. حيــات يــك فــرد 
ــي  ــر و ازديادياب ــت. تكثي ــر اس ــابه همديگ ــان و مش ــز كيس ــرد ني ــا ف و ميليون‌ه
ــروي آگاهــي ايجادشــده  ــد ني ــد، مي‌توان ــا نميك‌ن ــات را معن ــان كــه حي همچن
ــك  ــدون ش ــن، ب ــي ي‌افت ــد. خودآگاه ــف نماي ــرده و تضعي ــف ك ــز تحري را ني
تشــكلي خارق‌العــاده در يكهــان اســت. بي‌جهــت نيــز عنــوان الوهيــت را 
ــه آگاهــي  ــورد خويشــتن ب ــد از اينكــه در م ــده‌اش ندانســته‌اند. انســان بع برازن
ــراي وي  ــي ب ــئله‌ي اصل ــر مس ــد، ديگ ــودآگاه گردي ــي خ ــت، يعن ــت ياف دس
ــوازن را  ــا ت ــانِ آگاه«، نه‌تنه ــل »انس ــداوم نس ــد. ت ــل باش ــداوم نس ــد ت نمي‌توان
عليــه تمــام جانــداران ديگــر برهــم مي‌زنــد بلكــه نيــروي آگاهــي انســان را نيــز 
ــد  ــدازد. خلاصــه اينكــه مســئله‌ي اساســي انســانِ آگاه نمي‌توان ــه خطــر مي‌ان ب
ــه‌اي رســيده  ــان مرحل ــه چن ــه‌ي انســان، ب ــداوم نســل باشــد. طبيعــت در نمون ت
اســت كــه »عــدم تــداوم نســل خويــش« را از حالــت يــك مســئله خــارج نمــوده 
اســت. مي‌تــوان گفــت كــه غريــزه‌ي »تــداوم نســل«، در انســان نيــز ماننــد هــر 
موجــود ديگــري باقي‌ســت و هميشــه نيــز ادامــه خواهــد داشــت. صحيــح 
اســت؛ امــا غريــزه‌ي مزبــور غريــزه‌اي اســت كــه بــا نيــروي آگاهــي بــه چالــش 

ــردد.  ــر مي‌گ ــي ناگزي ــه آگاه ــت‌دادن ب ــن اولوي ــد. بنابراي درمي‌افت
ــون  ــش از همــه پيرام ــودي زندگــي را بي ــه‌ي کــورد، اســتهلاك و ناب در جامع
پديــده‌ي زن مي‌تــوان مشــاهده نمــود. نابــودي زندگــي در پديــده‌ي زن، 
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ــورت  ــي و زن« را به‌ص ــاي »زندگ ــه نام‌ه ــي‌اي ك ــگ اجتماع ــم در فرهن آن‌ه
واقع‌گرايانــه كيــي نمــوده اســت )واژه‌هــاي ژن، ژيــان، جــان، شــان، جيهــان از 
يــك ريشــه‌ي مشــترك مي‌آينــد و همــه‌ي آن‌هــا بيانگــر واقعيــت زندگــي و زن 
مي‌باشــند(، نشــانه‌ي اساســي نابــودي اجتماعــي نيــز مي‌باشــد. از فرهنگــي كــه 
ــو گشــود و پايه‌هــاي تمــدن را در پيرامــون زن اســتوار  ــر فرهنــگ ايزدبان راه ب
ــم در موضــوع  ــده، يــك بي‌بصيرتــي عظي ــزي كــه باقــي مان ســاخت، تنهــا چي
ــي  ــت. زندگ ــز اس ــر غراي ــز در براب ــليميت انحطاط‌آمي ــا زن« و تس ــي ب »زندگ
اجتماعــيِ گرفتارآمــده در چنــگال »ســنت‌ها و مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتيِ هدفمنــد 
در جهــت نفــي و نابــودي«، نوعــي حيــات اســت كــه كيســره بــه بي‌چاره‌گــي 
زنــان محكــوم گشــته اســت. نگــرش ناموســي در قبــال زن‌ ك‌ــه گويــي آخريــن 
ســنگر دفاعــيِ باقي‌مانــده‌ي موجــود اســت‌ـ در اصــل بيانگــر حالــت دور 
گردانــده شــده از معنــاي نامــوس اســت )نامــوس= نومــوس= قانون يا مقــررات(. 
ــه در قبــال زن، بيانگــر يــك بي‌ناموســي قاطــع اجتماعــي  ناموس‌پرســتي قاطعان
اســت! اينكــه جامعــه در چنــان وضعيتــي زندگــي كنــد كــه هرچقــدر از نامــوس 
ــد، دور  ــه مي‌دارن ــا نگ ــر پ ــه او را س ــي ك ــاي بنيادين ــي ارزش‌ه ــي، يعن اجتماع
ــال زن  ــه ناموس‌پرســتي در قب ــدازه ب ــه همــان ان ــده شــود ب ــا دور گردان شــود ي

بپــردازد، يــك پارادوكــس )تناقــض( كامــل اســت!
ــه  ــوس جامع ــه نام ــس از اينك ــه پ ــود ك ــئله ب ــن مس ــه درك اي ــادر ب ــتی ق بايس
ــود؛ ايــن  ــز نخواهنــد ب ــه حفاظــت از نامــوس زن ني ــادر ب ــد، ق را از دســت دادن
امــر نه‌تنهــا جهالــت اســت بلكــه از نظــر اخلاقــي نيــز يــك بي‌اخلاقــي اســت. 
نگــرش ناموســي‌اي كــه مي‌خواهنــد تحــت نــام نامــوسِ زن بــدان حيــات 
بخشــند، از تــوان و بــه عبــارت بهتــر ناتوانــي مــرد سرچشــمه مي‌گيــرد؛ 
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مطابــق ايــن نگــرش ناموســي، امــروزه مــرد کــورد تنهــا در گســتره‌ي بردگــي 
ــي  ــي از بلاياي ــج ناش ــد درد و رن ــت. مي‌خواه ــود اس ــار وج ــه اظه ــادر ب زن ق
ــا تحميــل حاكميــت  ــر ســر او و جامعــه‌اش آورده را ب ــه ب كــه حاكميــت بيگان
ــد. بردگــي زن  ــي ميك‌ن ــرد! به‌نوعــي، خــودـ درمان ــام بگي ــر زن انتق ــش ب خوي
در عمــوم جهــان حــاد و عميــق اســت امــا شــايد هــم در هيــچ كجــاي جهــان 
ــت بردگــي زن کــورد وجــود نداشــته باشــد.  ــر از موقعي بردگــي‌‌اي ژرفايافته‌ت
مقولــه‌ي تعــدد فرزنــدان كــه در جامعــه‌ي کــورد ديــده مي‌شــود، روي ديگــر 
ــبب  ــدان آزادي س ــت و فق ــز جهال ــابه ني ــع مش ــت. در جوام ــت اس ــن واقعي اي
مي‌شــود تــا افــراد جهــت تــداوم موجوديــت خويــش، تنهــا چــاره‌ ـ و يــا بهتــر 
اســت بگوييــم بيچارگــي‌ـ را در تعــدد فرزنــدان ببيننــد. در همــه‌ي جوامعــي كــه 
در آن‌هــا آگاهــي ذاتــي )خودآگاهــي( به‌وجــود نيامــده، ايــن پديــده مشــاهده 
ــه‌‌ي  ــه ـ به‌مثاب ــت و تغذي ــون امني ــه چ ــت ك ــس در اينجاس ــود. پارادوك مي‌ش
ديگــر عوامــل اغماض‌ناپذيــر حيــات‌ـ وجــود ندارنــد، تعــدد فرزنــدان منجــر بــه 
ــكاري، به‌صــورت بهمــن‌وار رشــد  مســائل و مشــكلات بزرگــي مي‌گــردد. بي
ــنِ«  ــتمزد پايي ــا دس ــي ب ــه »بردگ ــت ك ــي اس ــت افراط ــن جمعي ــد. همي مي‌نماي
بــاب ميــل نظــام ســود ســرمایه‌داری را تأميــن مي‌نمايــد. ســنت تمــدن و مدرنيتــه 
ــه زن  ــه علي ــات را بدين‌گون ــه‌ي تخريب ــر داده و كلي ــت همديگ ــه دس ــت ب دس

صــورت مي‌دهنــد.
در مســير رو بــه برســاخت ملــت دموكراتيــك، چيــزي كــه در پرتــو ايــن آزمون 
ــام نامــوس انجــام داده  ــون به‌ن ــن اســت هــر آنچــه كــه تاكن ــد انجــام داد اي باي
شــده، برعكــس آن انجــام داده شــود؛ بايــد نگــرش ماليكتي‌مــان در قبــال زنــان 
ــش  ــا از آن خوي ــا و تنه ــد تنه ــم. زن باي ــاري بگذاري ــه كن ــل ب ــور كام را به‌ط
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ــد كــه  ــد بدان ــي باي ــودن در شــخصيتش ايجــاد گــردد. حت ــي خودْب باشــد؛ يعن
بي‌صاحــب اســت و تنهــا صاحبــش خــود اوســت.

ــه تعريــف واقعــي عشــق دســت ميي‌ابيــم. عشــق  دقيقــاً در همين‌جاســت كــه ب
تنهــا در ايــن صــورت مي‌توانــد بــه معنــاي اجتماعــي خويــش واصــل گــردد و 
ــراد  ــد كــه اف اگرچــه بســيار دشــوار باشــد به‌ســطح بالقــوه‌ي تحقــق دســت ياب
ناتــوان از متوقف‌ســازي فروپاشــي و زوال جامعــه، از نگــرش ناموســي‌اي ـ و بــه 
ــل پيرامــون زن  تعريفــي علمــي و صحيح‌تــر، بي‌ناموســي‌اي!ـ كــه به‌طــور متقاب
ايجــاد گرديــده دســت بردارنــد و پكيارجويانــه وارد مرحلــه‌ي برســاخت ملــت 

دموكراتيــك شــوند.
آزادشــدن زن در مرحلــه‌ي تكويــن ملــت دموكراتيــك، حائــز اهميــت فراوانــي 
اســت. زنِ آزادشــده، جامعــه‌ي آزادشــده اســت. جامعــه‌ي آزادشــده نيــز ملــت 
ــلطه  ــراري س ــر زن و برق ــي ب ــلِ متك ــداوم نس ــاي ت ــت. به‌ج ــك اس دموكراتي
ــق  ــك از طري ــت دموكراتي ــن مل ــداوم تكوي ــه ت ــدام ب ــر وي، اق ــت ب و حاكمي
ــن امــر و  ــروي ايدئولوژيــك و ســازماني اي ــي خويــش، تشــيكل ني ــروي ذات ني
ــد ايدئولوژيــك  ــه‌ی بازتولي ــه منزل ــه‌ي سياســي خويــش؛ ب حاكم‌ســازي اتوريت
و سياســيِ خويــش اســت. معنايــش، تواني‌ابــي ذهنــي و روحــي به‌جــاي تكثيــر 
فيزكيــي اســت. هميــن واقعيــات هســتند كــه سرشــت و طبيعــت عشــق اجتماعي 
را اســتوار ســاخته‌اند. قطعــاً نبايــد عشــق را بــه هم‌احساســي و جاذبــه‌ي جنســي 
دو نفــر كاهش‌دهــي نمــود. حتــي نبايــد مفتــون زيبايي‌هــاي ظاهــري‌اي گشــت 
كــه فاقــد معنــاي فرهنگــي هســتند. مدرنيتــه‌ي ســرمایه‌داری نظامــي اســت كــه 
بــر روي »نفــي و انــكار عشــق« برقــرار شــده اســت. نفــي و انــكار جامعــه، طغيــان 
الوهيتي‌افتــن  از جنســيت‌گرايي،  فردگرايــي، آكندگــي تمامــي حوزه‌هــا 
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ــك  ــه ي ــدن زن ب ــدا، مبدل‌ش ــاي خ ــت به‌ج ــت‌ـ مل ــدن دول ــول، جايگزين‌ش پ
ــه معنــاي نفــي  هويــت بي‌دســتمزد و يــا داراي نازل‌تريــن دســتمزد؛ جملگــي ب

ــز مي‌باشــند. ــان مــادي عشــق ني ــكار بني و ان
بايســتي سرشــت و طبيعــت زن را به‌خوبــي شــناخت. اينكــه حيــث جنســيِ زن 
از نظــر بيولوژيــك جــذاب ديــده شــود و بــر چنيــن مبنايــي بــا وي رفتــار گــردد 
ــت.  ــرآغاز اس ــان س ــق از هم ــت عش ــاي شكس ــه معن ــود، ب ــرار ش ــه برق و رابط
گونه‌هــاي  ســاير  بيولوژيــك  جفت‌گيري‌هــاي  نمي‌تــوان  كــه  همانگونــه 
جانــدار را عشــق بناميــم، نمي‌تــوان آميزش‌هــاي جنســي بيولوژيــك نــوع 
ــي  ــل طبيع ــاي توليدمث ــن را فعاليت‌ه ــم اي ــم. مي‌تواني ــق بنامي ــز عش ــان را ني انس
ــم و  ــه‌ي جنســي نيانگاري ــژه‌ي جاذب ــه زن را اب ــه نســبتي ك ــم. ب ــداران بنامي جان
ــت و  ــام دوس ــم زن را در مق ــم، مي‌تواني ــذار كني ــگار گ ــاي ابژه‌ان از ارزيابي‌ه
رفيقــي ارزشــمند جــاي دهيــم. دشــوارترين نــوع رابطــه، آن نــوع از »دوســتي و 
رفاقــت بــا زنــان« اســت كــه از جنســيت‌گرايي گــذار نمــوده باشــد. حتــي وقتــي 
ــتي در  ــز، بايس ــود ني ــرده ش ــر ب ــا زن به‌س ــتركِ آزاد ب ــي مش ــرايط زندگ در ش
مبنــاي رابطه‌هــا مقولــه‌ي برســاخت جامعــه و ملــت دموكراتيــك جــاي بگيــرد. 
هماننــد آنچــه در محــدوده‌ي ســنتي و مدرنيتــه رايــج اســت هميشــه بــه چشــم 
همســر، مــادر، خواهــر و دلبــر بــه زن نــگاه مي‌شــود؛ بايســتي از ايــن وضعيــت 
گــذار كنيــم. ابتــدا بايــد رابطــه‌ي قــوي انســاني‌اي را مرســوم نماييــم كــه متكــي 
بــر »وحــدت معنــا« و گرايــش بــه برســاخت جامعــه باشــد. يــك زن يــا مــرد بايد 
در صــورت لــزوم دســت از همســر، فرزنــد، مــادر، پــدر و محبوبه‌اش بــردارد اما 
بــه هيــچ وجــه دســت از نقــش خويــش در جامعــه‌ي اخلاقي و سياســي برنــدارد. 
مــرد قــوي بــه هيــچ وجــه بــه زن التمــاس نمــي‌ورزد، در پــي او نمي‌افتــد، او را 
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ــر و  ــر همس ــد. اگ ــودي نميك‌ن ــه او حس ــرد و ب ــتم نمي‌گي ــاد ضــرب و ش ــه ب ب
دلــداده‌اش بخواهــد از او جــدا شــود، حتــي تلنگــري نيــز بــه او نمي‌زنــد. حتــي 
ــد  ــش ميك‌ن ــش كمك ــان انتقادات ــد از بي ــد، بع ــته باش ــي از او داش اگــر انتقادات
تــا بــه دلخــواه خويــش زندگــي كنــد. اگــر مي‌خواهــد رابطــه‌اي بــا زن داشــته 
ــد  ــد، باي ــوردار باش ــي برخ ــك و اجتماع ــوي ايدئولوژي ــان ق ــه از بني ــد ك باش
ترجيــح و خواســته را بــه اختيــار زن بســپارد. بــه ميزانــي كــه ســطح آزادي زن، 
ترجيــح آزادانــه‌اش و قابليــت رفتــاري متكــي بــر نيــروي ذاتــي‌اش توســعه يافتــه 

ــا آن زن زيســت. ــا ب ــا و زيب ــوان به‌شــكلي بامعن ــدازه مي‌ت ــه همــان ان باشــد، ب
ــت  ــن و واقعي ــرايط امروزي ــرد، در ش ــتركِ زن و م ــي مش ــن زندگ ايده‌آل‌تري
ــوار  ــاي دش ــه در فعاليت‌ه ــت ك ــق اس ــل تحق ــي قاب ــا هنگام ــا تنه ــي م اجتماع
ــوند.  ــت آورده ش ــي به‌دس ــاي بزرگ ــك موفقيت‌ه ــت دموكراتي ــاخت مل برس
در کوردســتان امروزيــن و واقعيــت جامعــه‌ي کــورد، يــك ديالكتيــك بامعنــاي 
ــي‌وار  ــد و افلاطون ــي باش ــي افلاطون ــبت فراوان ــه نس ــه ب ــت ك ــار اس ــق ناچ عش
زيســته شــود؛ چنيــن عشــقي ارزشــمند اســت. عشــق افلاطونــي عشــق پنــدار و 
ــي  ــه‌ي زندگ ــد. لحظه‌‌لحظ ــمند مي‌باش ــبب ارزش ــن س ــه همي ــت، ب ــردار اس ك
ــا يــك زن زيبــارخ بي‌مثــال دنيــا به‌ســر بــردن، عشــق نيســت. چــون عشــق  را ب
نيســت، بعــد از يــك دوره‌ي كوتــاه آميــزش، دورويي‌هــا نشــان داده خواهنــد 
شــد. زيــرا از نيــاز بــه نوعــي رابطــه‌ نشــأت گرفتــه كــه بي‌معنــا برقــرار گشــته يــا 

بــر مبنايــي بيولوژيــك اســتوار شــده اســت. 
عشــق حقيقــي، عشــقی اســت کــه در ايــن وضعيــت، بايــد »فــرد و عناصر عشــق« 
نمايندگــي آزادشــدن ميهــن و رهايــي يــك جامعــه و ملــت را برعهــده بگيرنــد. 
ايــن نيــز مســتلزم جنگيدن‌هــا و مبــارزات بســيار شــديد نظامــي و سياســي اســت؛ 
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مســتلزم يــك نيــروي بســيار عظيــم اخلاقــي و ايدئولوژكي اســت.

5( ملت دموكراتكي و خودگرداني اقتصادي

دولــت‌ـ ملــت، ابــزار قــدرت لازمــه جهــت ســلطه‌ي مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي بــر 
اقتصــاد اســت؛ همــان اقتصــادي كــه بــر تحقــق بيشــينه ســود اســتوار مي‌باشــد. 
ــوان بيشــينه ســود و انباشــت ســرمايه را تحقــق  ــزار نمي‌ت ــن اب ــدون وجــود اي ب
بخشــيد. بيانگــر غــارت اقتصــادي‌اي اســت كــه طــي تاريــخ تمــدن، در ســطحي 
ــل  ــدون تحلي ــه اســت. ب ــن صــورت گرفت ــه‌ي مشــروعيتي معي ــر پاي بيشــينه و ب
ــرمايه«،  ــت‌هاي س ــود و انباش ــينه س ــا »بيش ــت ب ــت‌ـ مل ــه‌ي دول ــح رابط صحي
ــت‌ـ  ــن دول ــه نمــود. همچني ــت ارائ ــت‌ـ مل ــوان تعريــف صحيحــي از دول نمي‌ت
ملــت را نمي‌تــوان به‌تنهايــي در حكــم يــك نظــام قــدرت و زور تعريــف 
كــرد. قــدرت دولتــي وقتــي به‌صــورت دولــت‌ـ ملــت تنظيــم مي‌گــردد، آنــگاه 
ــر روي  ــرمايه‌‌ ب ــت س ــود و انباش ــينه س ــژه بيش ــتي و به‌وي ــه‌ي كاپيتاليس مدرنيت
اقتصــاد، مي‌توانــد تحقــق يابــد. معنــاي ايــن قضيــه ايــن اســت كــه حكمرانــي 
ــه‌ي  ــه مرتب ــه، ب ــات اقتصــادي جامع ــر روي حي ــت ب ــت‌ـ مل برقرارگشــته‌ي دول
دولتــي رســيده كــه در سرتاســر طــول تاريــخ بيشــترين ارزش افزونــه را غصــب 
ــت  ــت. جه ــيده اس ــور رس ــه‌ي ظه ــه منص ــي ب ــن دولت ــي چني ــد؛ يعن مي‌نماي
ــت  ــاد اس ــر روي اقتص ــورت‌داده ب ــب ص ــتم غص ــه سيس ــي ب مشروعيت‌بخش
كــه از طريــق ملي‌گرايــي و ميهن‌پرســتي جلايــي بــر روي آن ميك‌شــد، 
ــاي  ــن مويرگ‌ه ــد ناز‌كتري ــا ح ــد و ت ــت مي‌بخش ــدان الوهي ــوزش ب ــا آم ب
ــاد«  ــوزه‌ي اقتص ــر ح ــديد ب ــروري ش ــه »ت ــد. ب ــوذ مي‌ده ــرايت و نف ــه س جامع
و »تأميــن بيشــينه ســود در آن« كــه به‌طــور هم‌هنــگام صــورت مي‌گيرنــد، 
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اقــدام مــی‌ورزد؛  از طرفــي جامعــه را در ازاي ســيرنمودن شــكم بــه كارگــريِ 
ــي از آن  ــش بزرگ ــز بخ ــر ني ــرف ديگ ــد و از ط ــوم مي‌نماي ــتمزدي محك دس
ــازل« و »ارتــش  ــا دســتمزدِ ن ــه ارتــش بيــكاران تبديــل ميك‌نــد. »بردگــي ب را ب
بــزرگ بيــكاران« از نتايــج طبيعــي بيشــينه ســود، دولــت‌ـ ملــت و صنعت‌گرايــي 
مي‌باشــند. تحققي‌ابــي ايــن ســه عنصــر اصلــي توســط مدرنيتــه‌ي ســرمایه‌داری، 
تنهــا از ايــن طريــق ممكــن اســت، از ميــان برداشــتنِ آزادي‌اي كــه جامعــه در 
حيــات اقتصــادي دارد، محكوم‌گردانيــدن جامعــه بــه بردگــي دســتمزدي، 
ــان  ــكاران و محكوم‌ســازي زن ــه ارتــش بي مبدل‌نمــودن بخــش بزرگــي از آن ب

ــتمزد.  ــا كم‌دس ــتمزد ي ــي بي‌دس ــه بردگ ب
کوردســتان و جامعــه‌ي کــورد، شــايد هــم كيــي از نادرتريــن نمونه‌هــاي 
مشاهده‌شــده در جهــان اســت كــه ســه عنصــر اصلــي مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي، 
نظــام غارتگــري را ك‌ــه تــا ســطح نسلك‌شــي فرهنگــي پيــش مــي‌رودـ بــر روي 
حيــات اقتصــادي آن برقــرار ســاخته و زنــان و مــردانِ داراي حداقلي‌تريــن 
دســتمزد را بــه ارتــش بيــكاران تبديــل نمــوده اســت. دولــت‌ـ ملت‌هــاي حاكــم 
تــاش بــه خــرج داده‌انــد تــا کوردســتان را از طريــق جنــگ ويــژه‌ي كيطرفــه‌ي 
ــن  ــت ميه ــت، از حال ــتمراريافته اس ــيده و اس ــه سرپوش ــي ك ــي فرهنگ نسلك‌ش
خــارج ســازند. بــر هميــن مبنــا تاريــخ دويســت ســاله‌ي اخيــر در اصــل عبــارت 
درون  در  ذوب‌نمــودن  و  ميهــن  حالــتِ  از  خارج‌ســازي  تاريــخِ  از  اســت 
ــراي جامعــه‌ي  ــخ ب ــن تاري ــت‌ـ ملت‌هــاي حاكــم. اي ــده‌ي »ت‌كوطــنِ« دول پدي
ــار  ــيون، گرفت ــه آسيميلاس ــدن ب ــت؛ دچارش ــي اس ــن تاريخ ــز چني ــورد ني ک
ــن  ــا حداقل‌تري ــرادي ب ــه اف ــدن ب ــدن و مبدل‌ش ــدن، بكيارگردي ــا ش قتل‌عام‌‌ه
دســتمزد، بديــن جهــت سلب‌شــدن آزادي‌‌اش در حــوزه‌ي حيــات اقتصــادي‌ ‌و 
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در نتيجــه‌ي آن فروپاشــيدن و ابژه‌گرديــدن و خارج‌شــدن از حالــت خودْبــودن 
ــا اضافه‌شــدن ســه عنصــر اصلــي  روی داده اســت. جامعــه‌ي کــورد، همــگام ب
مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي)غارتگري بيشــينه ســود، ظلــم دولــت‌ـ ملــت، تخريبــات 
صنعت‌گرايــي از طريــق تكنولــوژي( بــر فتــح، اشــغال، اســتيلا، غــارت، 
ــته  ــارو گش ــا آن روي ــخ ب ــول تاري ــه در ط ــيوني ك ــتعمارگري و آسيميلاس اس
ــت  ــه حال ــب ب ــن ترتي ــد و بدي ــار ش ــي دچ ــي فرهنگ ــك نسلك‌ش ــه ي ــود، ب ب
جامعــه‌اي درآمــد كــه حتــي از »صيانــت از خويــش« نيــز مي‌هراســد. جامعــه‌اي 
ــر حــوزه‌ي اقتصــادش  ــه‌ي خويــش را ب اســت كــه حاكميــت و ترجيــح آزادان
از دســت داده و بهك‌لــي تحــت كنتــرل هيــولاي ســه‌پايه‌‌ايِ مــدرن عناصــر 
بيگانــه و مــزدور درآمــده اســت. هم‌اينكــه در ازاي ســيري شــكم كار ميك‌نــد 
)هماننــد ماهــي‌اي كــه بــه قــاب گرفتــار آمــده(، به‌خوبــي نشــان مي‌دهــد كــه 
ــت  ــه‌اي اس ــت. جامع ــده اس ــع گردي ــي واق ــاج نسلك‌ش ــه آم ــه‌ي جامع به‌منزل
ــان  ــه چن ــد و ب كــه زنانــش ـ ايــن موجــدان اقتصــادـ به‌تمامــي بيــكار گرديده‌ان
حــال و روزي درآورده شــده‌اند كــه بي‌ارزش‌تريــن نيــروي كار محســوب 
ــاش  ــرار مع ــت ام ــاح جه ــش به‌اصط ــه مردان ــت ك ــه‌اي اس ــد. جامع مي‌گردن
خانــواده، بــه اطــراف و اكنــاف جهــان پراكنــده شــده‌اند. جامعــه‌اي اســت كــه 
ــر ســر يــك مــرغ و يــك وجــب زميــن همديگــر را ميكُ‌شــند.  انســان‌هايش ب
آشــكار اســت كــه ايــن جامعــه، جامعــه‌اي اســت كــه از حالــت جامعــه خــارج 

ــه اســت. ــا درآورده شــده و زوال يافت گشــته، از پ
اقتصــادي،  اشــغال  اســت.  اشــغال  خطرنا‌كتريــن  اقتصــادي،  اشــغال 
وحشــيانه‌ترين روش بــه‌ انحطــاط كشــيدنِ يــك جامعــه، به‌زانــو درآوردن 
ــتر از  ــورد، بيش ــه‌ي ک ــس از جامع ــال تنف ــلبِ مج ــت. س ــاندن آن اس و فروپاش
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آنكــه ناشــي از فشــار و ظلمــي باشــد كــه دولــت‌ـ ملــت حاكــم عليــه آن اعمــال 
ميك‌نــد، ناشــي از تصــرف‌ ابزار‌هــاي اقتصــادي جامعــه‌ي کــورد و تحــت 
ــه  ــس از اينك ــه پ ــك جامع ــت. ي ــادي‌اش اس ــات اقتص ــن حي ــرل قرارگرفت كنت
كنترلــش را بــر ابزار‌هــاي توليــدي و بــازار خويــش از دســت داد، ممكــن 
ــه  ــا ب ــا نه‌تنه ــد. کورده ــه ده ــه ادام ــش را آزادان ــات خوي ــد حي ــت بتوان نيس
ميــزان گســترده‌اي كنتــرل خويــش را بــر ابزارهــا و مناســبات توليــدي از دســت 
ــلب  ــان س ــز از دست‌ش ــارت ني ــرف و تج ــد، مص ــرل تولي ــه كنت ــد، بلك دادن
ــت‌ـ ملت‌هــاي  ــه دول ــه نســبت وابسته‌شدنشــان ب ــر، ب ــارت صحيح‌ت ــه عب شــد. ب
ــت، توانســتند از  ــش صــورت گرف ــت خوي ــكار هوي ــه‌ي ان ــر پاي حاكــم كــه ب
امــوال و دارايي‌هــاي خــود اســتفاده كننــد و در تجــارت و صنعــت ايفــاي 
ــزار »انكارگــري هويتــي« و  ــه مؤثرتريــن اب نقــش نماينــد. اســارت اقتصــادي، ب
ــه  ــرداري‌اي ك ــات بهره‌ب ــژه تأسيس ــد. به‌وي ــت از آزادي« درآورده ش »محرومي
ــام  ــت‌ خ ــع نف ــاري و مناب ــاي ج ــر روي آب‌ه ــه‌ ب ــورت كيطرف ــا به‌ص دولت‌ه
ــزان  ــه همــان مي ــد، هــم موجوديــت ميراث‌هــاي تاريخــي و ب ــدازي كردن راه‌ان
ــد از  ــه بع ــادي ك ــتعمارگري اقتص ــرد. اس ــن ب ــز را از بي ــي حاصلخي ــز اراض ني
ــا بخشــيده شــد، آخريــن  اســتعمارگري سياســي و فرهنگــي هرچــه بيشــتر ژرف
ــي  ــه وضعيــت كنون ــود كــه وارد آورده شــد. در نتيجــه ب ــاري ب ــه‌ي مرگب ضرب

ــر!« ــا بمي ــه خــارج شــو، ي ــت جامع ــا از حال رســيديم: »ي
ــات وحشــيانه  ــن اقدام ــه متوقف‌‌ســازي اي ــاً ب ــن خصــوص KODAR صرف در اي
بــر  نظارتــي جامعــه  برقــراري مجــدد ســامانه‌ي  بلكــه  نميك‌نــد،  بســنده 
اقتصــاد را مبنــا مي‌گيــرد. خودگردانــي اقتصــادي، حداقلي‌تريــن سازشــي 
ــيد؛  ــدان رس ــوان ب ــك مي‌ت ــت دموكراتي ــت و مل ــت‌ـ مل ــان دول ــه می ــت ك اس
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ــودي«  ــان »ناب ــليميت و فرم ــاي تس ــه معن ــر از آن ب ــي نازل‌ت ــا راه‌حل ــازش ي س
ــاي  ــه معن ــتقلال، ب ــمت اس ــه س ــادي ب ــي اقتص ــوق‌دادن خودگردان ــت. س اس
ــارت از  ــاً عب ــز نتيجت ــه آن ني ــود ك ــد ب ــل خواه ــي متقاب ــت‌‌ـ ملت ــيكل دول تش
از  دستك‌شــيدن  اســت.  كاپيتاليســتي  مدرنيتــه‌ي  برابــر  در  تسليم‌گشــتن 
ــت‌ـ ملــت حاكــم  ــر دول ــاي تســليميت در براب ــه معن ــي اقتصــادي، ب خودگردان
ــه  ــه ن ــت ك ــوري اس ــادي ط ــي اقتص ــه‌ي خودگردان ــوا و درون‌ماي ــت. محت اس
كاپيتاليســم خصوصــي مبنــا گرفتــه مي‌شــود و نــه كاپيتاليســم دولتــي. صنعــت 
اكولوژيــك و اقتصــاد كمونــي را به‌‌منزلــه‌ي شــكل بازتابي‌‌افتــه‌ي دموكراســي 
بــر اقتصــاد ســرلوحه قــرار مي‌دهــد. محــدوده‌اي كــه بــراي صنعــت، توســعه و 
عمــران، تكنولــوژي، تأسيســات بهره‌بــرداري و ماليكــت در نظــر گرفتــه شــده، 
ــت. در  ــك اس ــك و دموكراتي ــه‌ي اكولوژي ــت جامع ــظ حال ــدوده‌ي حف مح
خودگردانــي اقتصــادي، جايــي بــراي صنعــت، تكنولــوژي، توســعه و عمــران، 
ماليكــت و ســكونت شــهري‌ـ روســتاييِ نافــي محيط‌زيســت و مغايــر بــا جامعه‌ي 
دموكراتيــك وجــود نــدارد. خودگردانــي اقتصــادي، مدلــي اســت كــه در آن 
ــارت،  ــازار، تج ــد. ب ــل ميي‌اب ــه تقلي ــطح كمين ــه س ــرمايه ب ــت س ــود و انباش س
ــود و  ــت س ــا حاكمي ــد ام ــي را رد نمي‌نماي ــت و بازده ــول، رقاب ــوع محص تن
انباشــت ســرمايه بــر روي آن را نمي‌پذيــرد. نظــام مالــي و فاينانــس بــه تناســبي 
ــد.  ــه بازدهــي اقتصــادي و ســازوكار آن خدمــت نماين ــرار مي‌شــوند كــه ب برق
ــوب  ــتثمار محس ــكل اس ــن ش ــول« را بي‌زحمت‌تري ــق پ ــول از طري ــب پ »كس
ــكل از  ــن ش ــز اي ــادي ني ــي اقتص ــام خودگردان ــه در نظ ــوري ك ــد به‌ط مي‌نماي
اســتثمار جايگاهــي نخواهــد يافــت. خودگردانــي اقتصــادي ملــت دموكراتكي، 
كار را نــه همچــون يــك عمــل شــاق و بيــگاري بلكــه همچــون يــك كُنــش و 
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عمــلِ »آزادشــدن« ارزيابــي مي‌نمايــد. اصــل بنياديــن و اساســي‌اش ايــن اســت: 
ــگاري و عمــل  ــوان نوعــي بي »كاركــردن، آزاديســت«. اينكــه كاركــردن به‌عن
ــت.  ــش اس ــج و كوش ــج رن ــا نتاي ــدن ب ــي از بيگانه‌ش ــود، ناش ــاق درك ش ش
ــرار  ــرد ق ــي و آزادي ف ــت ذات ــت هوي ــش در خدم ــج و كوش ــج رن ــي نتاي وقت
ــا  ــه ب ــود ك ــي مي‌ش ــان عمل ــه چن ــدل ب ــش مب ــگاه كار و كوش ــد، آن مي‌گيرن

ــود. ــده مي‌ش ــاركت ورزي ــبختي در آن مش ــل و خوش ــال مي كم
ــي  ــد، در تمام ــي نمي‌ده ــتثمار جاي ــه اس ــه ب ــادي‌ ك ــت اقتص ــوع از فعالي آن ن
ــارك  ــته و مب ــتقبال گش ــن از آن اس ــور جش ــواي پرش ــا حال‌وه ــات ب اجتماع
دانســته شــده اســت. خودگردانــي اقتصــادي ملــت دموكراتيــك، نظامــي اســت 
كــه ايــن شــور و شــوق مجــدداً در آن شــكل مي‌گيــرد. ســدهايي كــه بــر روي 
ــي  ــام تاريخ ــك قتل‌ع ــه ي ــده‌اند، ب ــداث ش ــتان اح ــاري کوردس ــاي ج آب‌ه
ملــت  اقتصــادي  خودگردانــي  گشــته‌اند.  منجــر  زيســت‌محيطي  بــاي  و 
دموكراتيــك، بــه هيــچ ســدي كــه بــدون توجــه بــه محيط‌زيســت، زمين‌هــاي 
ــي  ــد؛ حت ــداث نمي‌ده ــازه‌ي اح ــود، اج ــزي ش ــخ طرح‌ري ــز و تاري حاصلخي
اجــازه نخواهــد داد كــه وقتــي عمــر نمونه‌هــاي احداث‌شــده بــه پايــان رســيد، 
ــي از  ــكان، حت ــورت ام ــوند؛ در ص ــاخته ش ــد س ــاي جدي ــان نمونه‌ه ــه جايش ب
ــايش  ــر فرس ــد. در براب ــد ش ــردان نخواه ــا رويگ ــگام آن‌ه ــازي زودهن نابودس
ــت،  ــداران اس ــه و جان ــمن جامع ــن دش ــه بزرگ‌تري ــي ك ــاك و جنگل‌زداي خ
ــد. حفــظ خــاك  ــل ايســتادگي ميك‌ن ــي كام ــه‌ي بســيج عموم ــك روحي ــا ي ب
و  رنــج  نــوع  به‌منزلــه‌ي مقدس‌تريــن  را  و جنــگلك‌اري در محيط‌زيســت 
كوشــش اعــام ميك‌نــد؛ فعاليت‌هايــي كــه به‌تنهايــي در ايــن دو حــوزه 
صــورت بگيرنــد كافيســت تــا بيــكاري را صدهــا ســال از ميــان بــردارد. 
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ــراي ســود  ــي ب ــن حــوزه‌ي فعاليت ــت، مقدس‌تري ــت‌ـ مل ــه كــه در دول همانگون
و انباشــت ســرمايه حوزه‌اي‌ســت كــه بيشــترين ســودآوري را داشــته باشــد، در 
فــرم ملــت دموكراتيــك نيــز حــوزه‌ي خاكــي و جنگلــي كــه جامعــه را در طــول 
ــدون  ــند. ب ــاي كاري مي‌باش ــن حوزه‌ه ــيده‌اند، مقدس‌تري ــات بخش ــخ حي تاري
ــت  ــد موجودي ــي مي‌توان ــات اجتماع ــي، حي ــم و صنعت‌گراي ــود كاپيتاليس وج
خويــش را اســتمرار بخشــد؛ امــا بــدون وجــود زميــن و جنــگل حيــات اجتماعي 
قابــل تــداوم نيســت. در بنيــان بيــكاري، گسســتن از »خــاك، روســتا و جنــگل« 
ــا كاپيتاليســم اســت. نيــروي كار  ــه اســت و عامــل ايــن گسسته‌شــدن همان نهفت
ــوده و  ــه لازم ب ــم هميش ــود كاپيتاليس ــينه س ــت بيش ــكاران، جه ــار بي ارزان و انب
پديــده‌اي اســت كــه عامدانــه و بــه زور ايجــاد گرديــده اســت. بازگشــت دوباره 
ــا  ــك، نه‌تنه ــات اكولوژي ــه حي ــه ب ــگلك‌اري و خلاص ــاك و جن ــوي خ به‌س
بيــكاري را از ميــان برخواهــد داشــت؛ بلكــه ســبب رهايــي از جامعــه‌ي ســرطاني 
شــهري نيــز مي‌شــود؛ بديــن ترتيــب شــهر را نيــز نجــات مي‌دهــد. شــهري كــه 
غــدّه‌وار بــزرگ مي‌شــود، يــك بيمــاري ســرطاني اســت. ســرطان‌هاي فــردي 
ــهري  ــات ش ــن حي ــول همي ــر محص ــاي ديگ ــياري از بيماري‌ه ــد بس ــز همانن ني
مي‌باشــند. بنابرايــن بازگشــت بــه خــاك، فعاليت‌هــاي جنگلــي، زراعــت 
اكولوژيــك و امــور تأميــن غــذا نه‌تنهــا چــاره‌ي اساســي بيــكاري اســت بلكــه 

ــد. ــمار مي‌آي ــز به‌ش ــهر ني ــه و ش ــاي مدرنيت ــي بيماري‌ه ــر تمام پادزه
اقتصــاد كمونــيِ خودگردانــي دموكراتيــك را نبايــد بــا كاپيتاليســم دولتــي يــا 
اقتصــاد دولتــي اشــتباه گرفــت. از نوعــي واحدهــاي اقتصــادي ســخن مي‌گوييــم 
ــت  ــان و محيط‌زيس ــت انس ــا طبيع ــي را ب ــازگاري و همخوان ــترين س ــه بيش ك
دارنــد. در شــيوه‌ي حيــات كمــون، بــراي »بيــگاري، همچنيــن رنــج و فعاليتــي 
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كــه آزادي به‌بــار نيــاورد«، جايــي وجــود نــدارد. از مــدل و منبــع ذاتــيِ حياتــي 
ــود را از  ــرار داده و خ ــا ق ــخ مبن ــول تاري ــه در ط ــه جامع ــم ك ــث مي‌نمايي بح
طريــق آن موجوديــت بخشــيده، مقــدس محســوب كــرده و بــا شــور و شــوق از 
آن اســتقبال نمــوده اســت. هــر جــا كــه بازدهــي و ثمردهــي، بركــت و شــور و 

شــعف وجــود داشــته باشــد، در آنجــا اقتصــاد كمونــي وجــود دارد.
KODAR به‌مثابــه‌ي ســتون فقــرات ملــت دموكراتيــك، »خودگردانــي اقتصــادي 

و اقتصــاد كمونــي« را حداقــل بــه انــدازه‌ي دفــاع ذاتــي جامعــه ضــروري ديــده 
و مبنــا قــرار مي‌دهــد. همانگونــه كــه جامعــه بــدون دفــاع ذاتــي قــادر بــه تــداوم 
ــادي و  ــي اقتص ــود خودگردان ــدون وج ــود، ب ــد ب ــش نخواه ــت خوي موجودي
اتــكا بــر »حفــظ خــاك، جنــگلك‌اري، اكولــوژي )محيــط زيســت( و كمــون« 

نيــز تغذيــه‌ي جامعــه و بنابرايــن تــداوم موجوديتــش نمي‌توانــد ميســر گــردد.
اســت.  لازم  اقتصــادي  خودگردانــي  بــراي  نيــز  قانونــي  بســتر  يــك 
ملــت  قوانيــن دولــت‌ـ  »ت‌كســطحي«‌بودن و مركزيت‌گرايــي موجــود در 
حاكــم، تحــت نــام كيپارچگــي و وحــدت حقوقــي، در مقابــل خلاقّيــت 
اقتصــادي، اكولــوژي و رقابــت ممانعــت ايجــاد مي‌نمايــد. به‌جــاي ايــن 
نگــرش حقوقــي كــه ماهيتــاً بــر اســتثمارگري اقتصــادي اتــكا دارد، نيــاز 
ــوم آن وجــود دارد كــه  ــه نوعــي از اقتصــاد بومــي و ســازوكار اتون شــديدي ب
اقتصــاد ملــي و نهــاد هماهنگك‌‌ننــده‌ي آن را مــورد توجــه داشــته باشــد. 
ــكار  ــي را رد و ان ــازار مل ــده‌ي ب ــوق اقتصــادي لازم اســت كــه پدي نوعــي حق
نكنــد امــا ديناميســم‌هاي بــازار بومــي را نيــز مدنظــر قــرار دهــد. نظــام حقوقــيِ 
ــي  ــي بهك‌ل ــت؛ توجيهات ــهك‌اري اس ــل محافظ ــن عام ــزي، بزرگ‌تري ت‌كمرك

ــت. ــادي اس ــق اقتص ــه منط ــد هرگون ــي دارد و فاق سياس
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ــت  ــت مل ــد اقتصــادي رهياف ــي کــورد، بايســتي در بعُ ــه‌ي مســئله‌ي مل در زمين
دموكراتيــك، يــك اســتاتو )موقعيــت( قانونــي بــراي خودگرداني اقتصــادي نيز 
گنجانــده شــده باشــد. آشــكار اســت كــه بــدون وجــود زيرســاخت اقتصــادي، 
نظــام KODAR قابــل تــداوم نخواهــد بــود. ميــزان معتبربــودن حقــوق بومــي در 
حوزه‌هــاي اقتصــادي ك‌ــه ارتبــاط تنگاتنگــي بــا موجوديــت و آزادي جامعــه‌ي 
ــت،  ــم ماليك ــر تنظي ــي نظي ــت. در موضوعات ــي اس ــري حيات ــد، ام ــورد دارن ک
بزرگــي شــركت‌ها، آب‌هــاي جــاري، بهره‌بــرداري از منابــع و معــادن زيرزمينــي 
و رو زمينــي، مؤسســات بــازار، نظــام بانكــي، ســاختار بودجــه‌ي مديريت‌هــاي 
دموكراتيــك بومــي، ماليات‌هــا و مــوارد مشــابه، قوانيــن اقتصــادي بومــي مبنــا 
و ســرلوحه هســتند. مي‌تــوان میــان قوانيــن اقتصــادي ملــي و قوانيــن اقتصــادي 

بومــي، همخوانــي و ســازگاري ايجــاد نمــود.
مديريــت اقتصــادي KODAR حائــز اهميــت فراوانــي اســت. جامعــه‌اي كــه بنيــان 
ــد  ــات نخواه ــت حي ــده، قابلي ــده ش ــتگي گردان ــار ورشكس ــادي آن دچ اقتص
داشــت. اســتقلال كامــل اقتصــادي، يــك اتوپيــاي اقتصــادي اســت كــه 
ــا در عصــر اقتصــادي‌اي هســتيم  ــرا م ــود، زي ــد ب ــق نخواه ــل تحق هيچــگاه قاب
ــي  ــي داخل ــا اتونوم ــد، ام ــتوار مي‌باش ــل اس ــاني متقاب ــه‌ي فايده‌رس ــر پاي ــه ب ك
ــال آشــكار شــده اســت  ــي گلوب ــز وســيع اســت. در عصــر ســرمايه‌ي مال آن ني
كــه مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي تــا چــه حــد يــك نظــام نابايســت، تهديدكننــده‌ي 
ــكِ  ــه‌ي دموكراتي ــر، مدرنيت ــن ام ــر اي ــت. در براب ــر اس ــانيت و تداوم‌ناپذي انس
متكــي بــر واحدهــاي دموكراتيــك ملــي بايــد به‌عنــوان يــك نظــام جایگزیــن 
ــود. ــنگي درك ش ــكاري و گرس ــادي، بي ــاي اقتص ــي از بحران‌ه ــت رهاي جه
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6( ساختار حقوقي ملت دموكراتكي

حقــوق دموكراتيــك، حقوقي‌ســت متكــي بــر تنــوع. مهم‌تــر اينكــه، كمتــر بــه 
ــت‌ـ  ــد و داراي ســاختار ســاده‌اي اســت. دول ــي رجــوع ميك‌ن تنظيمــات حقوق
ملــت حاكــم، شــكلي از دولــت اســت كــه در سرتاســر تاريــخ، بيشــترين 
ــي  ــت در تمام ــر، دخال ــن ام ــل اي ــت. دلي ــام داده اس ــي را انج ــات حقوق تنظيم
امــور جامعــه و به‌ويــژه تــاش جهــت نابودســازي جامعــه‌ي اخلاقــي و سياســي 
مي‌باشــد. جوامــع قديمــي بــه ميــزان گســترده‌اي از طريــق تنظيمــات اخلاقــي و 
سياســي ســعي در حــل مســائل خويــش مي‌نمودنــد. امــا مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي 
تــاش نمــود تــا كل مشــروعيت خويــش را بــر حقــوق متكــي گردانــد. دخالــت 
افراطــي‌اش در جامعــه و بــه اســتثمار كشــيدن آن، راه را بــر ايــن گشــود تــا بــه 
ــه  ــت را ب ــه عدال ــردد ك ــل گ ــوق متوس ــام حق ــه ن ــده‌اي ب ــج و پيچي ــزار بغرن اب
ــد. بســيار ادعــا مي‌شــود كــه حقــوق  ــدل مي‌‌نماي ــه مب امــري ظاهــري و فرماليت
عبــارت اســت از كليـّـت قوانينــي كــه حق‌هــا و وظايــف فــرد و جامعــه را تنظيــم 
مي‌نمايــد؛ امــا برخــاف ايــن ادعــا، حقــوق عبــارت از هنــر مديريــت از طريــق 
ــر  ــي ب ــه نگــرش مبتن ــا توســل ب ــا ب ــي بســيار پرشــمار و افراطــي اســت، ت قوانين
عدالــت ظاهــري بــه تمــام ناحقي‌هــاي بزرگــي كــه كاپيتاليســم در طــول تاريــخ 
ــق  ــودن از طري ــود. مديريت‌نم ــيده ش ــروعيت بخش ــته، مش ــا گش ــر بدان‌ه منج
ــتر  ــي، بيش ــي و سياس ــاي اخلاق ــق هنجاره ــت از طري ــاي مديري ــن، به‌ج قواني
مختــص بــه مدرنيتــه‌ي ســرمايه‌داری اســت. بــه همــان ترتيــب، بــورژوازيِ منكــر 
اخــاق و سياســت نيــز بــه قــوّه‌ي حقــوق يــا حقوق‌ســالاري كــه نيــروي عظيمــي 
ــتان  ــي در دس ــلحه‌ي بزرگ ــوق، اس ــردد. حق ــل مي‌گ ــد، متوس ــه وي مي‌بخش ب
ــي  ــام اخلاق ــر نظ ــم در براب ــوق ه ــق حق ــورژوازي، از طري ــت. ب بورژوازي‌س
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ــت  ــش محافظ ــن، از خوي ــات پايي ــان طبق ــم زحمتكش ــي و ه ــي قديم و سياس
مي‌نمايــد. دولــت‌ـ ملــت، نيــروي خــود را بــه نســبت فراوانــي از قــوه‌ي حقوقــي‌ 
مي‌گيــرد كــه به‌صــورت كيطرفــه تنظيــم شــده اســت؛ حقــوق به‌نوعــي آيــات 
خــداي دولــت‌ـ ملــت اســت؛ ترجيــح مي‌دهــد تــا جامعــه‌ي خويــش را از طريــق 

ايــن آيــات مديريــت نمايــد.
بــه هميــن ســبب KODAR كــه  ذهنيــت ملــت دموكراتيــك را مبنــا قــرار 
ــون اساســي  ــوق گنجانده‌شــده در قان ــژه حق ــوق و به‌وي ــر حق می‌دهــد، در براب
ــي  ــتِ حقوق ــه مل ــتر از اينک ــوص KODAR بيش ــن خص ــد. در اي ــيار مي‌باش هش
باشــد، ملــتِ اخلاقــي و سياســي اســت. وقتــي مبنــا بــر ايــن باشــد كــه از طريــق 
ــا دولــت‌ـ ملــت‌ ايــران تحــت يــك ســقف سياســي مشــترك زيســته  ســازش ب
ــن  ــز قواني ــت، تماي ــن وضعي ــردد. در اي ــاس مي‌گ ــوق احس ــه حق ــاز ب ــود، ني ش
ــه  ــت ك ــت‌ـ مل ــوق دول ــد. حق ــت ميي‌اب ــي اهمي ــت بوم ــن مديري ــي و قواني مل
ــي پيوســته  ــرار مي‌دهــد، وقت ــا ق ــه را مبن ــع بروكراتيــك مركــزيِ ‌كيطرف مناف
ــود،  ــه‌رو مي‌ش ــك روب ــي دموكراتي ــي و فرهنگ ــاي بوم ــت گروه‌ه ــا مقاوم ب
به‌صــورت اجبــاري قوانيــن مديريــت بومــي را مي‌پذيــرد. در بســياري از 
كشــورهاي جهــان به‌ويــژه ايــالات متحــده‌ي آمريــكا و اتحاديــه‌ي اروپــا، 
ــي  ــاً نظام‌هاي ــرار اســت. عموم ــدره )محلّــي( برق ــدرال و ف ــي ف نظام‌هــاي حقوق
ــر،  ــم انحصارگ ــزي و كاپيتاليس ــي مرك ــر بروكراس ــه در براب ــد ك رواج ميي‌ابن

ــد. ــوازن درمي‌آورن ــت ت ــه حال ــي را ب ــاي بوم ــع خلق‌ه مناف
KODAR  ســعی خواهــد کــرد تــا بــا اعمــال فشــار بــر روی دولــت‌ـ ملــت‌ حاکــم 

ــون  ــه قان ــود ب ــی موج ــون اساس ــر دادن قان ــه تغيي ــتن آن ب ــران و واداش در اي
اساســی‌ای دموکراتيــک و  عملــی نمــودن آن، موجوديــت کوردهــا را از نظــر 
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 KODAR  ،ــر ــن ام ــق اي ــدم تحق ــورت ع ــند؛ در ص ــميت بشناس ــه رس ــي ب قانون
حقــوق خودگردانــي خــود را به‌صــورت ‌كيســویه برقــرار خواهــد ســاخت و 
بــه يافتــن جايگاهــي بــراي خويــش در چارچــوب قوانيــن اساســي ملــي اولويــت 
ــي  ــتاتوي خودگردان ــرد اس ــد ك ــعي خواه ــت، س ــن اولوي ــد داد. در اي خواه
ــك  ــي دموكراتي ــي مل ــن اساس ــوب قواني ــش را در چارچ ــك خوي دموكراتي
بيــان نمايــد. مقصــود از چارهي‌ابــي صلح‌آميــز و دموكراتيــك مســئله‌ي کــورد 
ــي دموكراتكيــي اســت كــه حــاوي  ــون اساســي مل ــاي قان ــر مبن ــز ســازش ب ني
ــر  ــي ب ــي مبتن ــه چارهي‌اب ــي دموكراتيــك باشــد. KODAR ب موقعيــت خودگردان
ــتاتوي  ــاوي اس ــه ح ــد ك ــت مي‌ده ــي اولوي ــي دموكراتكي ــي مل ــون اساس قان
خودگردانــي دموكراتيــك اســت و بــر مبنــاي ســازش‌ و توافــق صــورت 
ــت حاصــل  ــي موفقي ــت و چارهي‌اب ــن رهياف ــا KODAR اگــر در اي ــرد؛ ام مي‌گي
ــل اســت يعنــي  ــه راهــي كــه اولويــت درجــه دوم برايــش قائ ــگاه ب ننمايــد، آن
ــت  ــد آورد. مديري ــه روي خواه ــكِ كيطرف ــتاتوی دموكراتي ــتِ اس ــه مديري ب
اســتاتوی دموكراتيــك در کوردســتان يــك مديريــت حقوقــيِ دولــت‌ـ ملــت 
ــه‌ي دموكراتيــك در ســطح بومــي و منطقــه‌اي  ــتِ مدرنيت نيســت؛ بلكــه مديري

اســت.

7( فرهنگ ملت دموكراتكي

بعُــد فرهنگــي، عنصــري مهــم در شــكل‌گيري ملت‌هاســت. فرهنــگ در 
معنــاي محــدود كلمــه، بيانگــر ذهنيــت ســنتي و حقيقــتِ عاطفــي جوامــع اســت. 
ديــن، فلســفه، ميتولــوژي )اسطوره‌شناســی(، علــم و حوزه‌هــاي مختلــف 
ــه  ــد. ب ــيكل مي‌دهن ــه را تش ــك جامع ــگ ي ــدود، فرهن ــري مح ــري، از منظ هن
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نوعــي وضعيــت روحــي و ذهنيتــي جامعــه را بازتــاب مي‌دهنــد. هنگامــي كــه 
ــان  ــوند، جه ــيكل داده مي‌ش ــت تش ــا دول ــت ي ــت‌ـ مل ــت دول ــه دس ــا ب ملت‌ه
فرهنگــي دچــار يــك انحــراف بــزرگ شــده و ســاخّي مي‌گــردد. مدرنيتــه‌ي 
كاپيتاليســتي ســنت را به‌تمامــي و همــراه بــا كل حقيقــت آن نمي‌پذيــرد. مــوارد 
لازم و دلخواهــش را از آن، غربــال كــرده، در راســتاي منافــع خويــش متحــول 
مي‌نمايــد و بدين‌گونــه اخــذ ميك‌نــد. چيــزي كــه تحــت نــام تاريــخ فرهنگــي 
ــر آن نقــش زده و پيــش روي جامعــه و فــرد قــرار مي‌دهــد،  مهُــر خويــش را ب
مقولــه‌اي بهك‌لــي متفــاوت اســت؛ عبــارت از بي‌تاريخــي اســت به‌نــام تاريــخ و 
بي‌فرهنگــي اســت به‌نــام فرهنــگ! بــه عبــارت ديگــر تمامــي تاريــخ و فرهنــگ 
ــد و  ــاب ميك‌ن ــم« انتخ ــتِ كاپيتاليس ــزه‌ي »منفع ــرش و غري ــا نگ ــانيت را ب انس
ــذارد.  ــش مي‌گ ــه نماي ــان ب ــش رويم ــد پي ــي جدي ــك نقاش ــيم ي ــد ترس همانن
ــن  ــت، از اي ــت‌ـ مل ــي دول ــر آن يعن ــن عنص ــتي و مهم‌تري ــه‌ي كاپيتاليس مدرنيت
لحــاظ يــك جنبــش بــزرگ خدشه‌دارســازي، بدنام‌گردانــي و تحريــف‌ ســنت 

و فرهنــگ اســت. 
ــز  ــر چي ــش از ه ــراي حــل مســئله‌ي کــورد، پي ــك ب ــت دموكراتي ــت مل رهياف
بــه تعريــف صحيــح تاريــخ و فرهنــگ کــورد مرتبــط و وابســته اســت. تعريــف 
صحيــح تاريــخ و فرهنــگ، تعريــف موجوديت اجتماعــي را به همــراه مي‌آورد. 
تكويــن جامعــه‌ي ملــي بــه معنــاي برخــورداري از آگاهــي و روحِ »تاريخــي و 
ــي از  ــاظ يكف ــورد، به‌لح ــك ک ــت دموكراتي ــاخت مل ــت. برس ــي« اس فرهنگ
ملت‌ســازي‌اي كــه از طريــق روكيردهــاي ملي‌گــرا و دولت‌گــرا ســعي در 
تحقــق آن مي‌گــردد، متفــاوت اســت. هــم بــا ملت‌گرايــي دولــت‌ـ ملــت 
حاكــم تفــاوت دارد و هــم از روكيردهــاي ملي‌گرايانــه و دولت‌گرايانــه‌ي 
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ــوِ  ــازي آلترناتي ــارت از ملت‌س ــا، عب ــر آن‌ه ــت؛ در براب ــاوت اس ــوردي متف ک
ــت. ــان و خلق‌هاس ــگ زحمتك‌ش ــخ و فرهن ــر تاري ــي ب متك

 KODAR از طريــق نگــرش مبتنــي بــر ملــت دموكراتيــك كه جهــت دربرگيري 
ســاير خلق‌هــا نيــز بــاز و نافروبســته اســت، بــه روي اتحادهــا و اتفاق‌هــاي ملــي 
ــا  ــاخت اتحاديه‌ه ــردن و برس ــه‌روز ك ــد. ب ــاز مي‌باش ــيع‌تر ب ــكِ وس دموكراتي
ــاد  ــه ايج ــگ خاورميان ــخ در فرهن ــول تاري ــه در ط ــمولي ك ــاي جهانش و فرُم‌ه

ــمارد.  ــه مي‌ش ــاي خاورميان ــي و آزادي خلق‌ه ــح رهاي ــته‌اند را راه صحي گش
ــك  ــج ي ــه‌ي KODAR به‌تدري ــه در پروس ــورد ك ــك ک ــت دموكراتي ــرم مل فُ
يكفيــت ســاختاري‌تر بــه خــود خواهــد گرفــت، يــك آزمــون برســاخت مجــدد 
ملــي را ارائــه خواهــد داد كــه از تمامــي ابعــاد بــه مدلــي جهــت خلق‌هــاي ايــران 
مبــدل خواهــد گشــت. بــا رنســانس انقلابــي و ملــت دموكراتيــك خويــش، در 
ــه گــذار از  ــادر ب ــت‌ـ ملــت‌ كــه ق ــي فرهنگــي و تاريخــيِ دول ــر انكارگراي براب
عامليــت و دست‌نشــاندگي جهــت مدرنيتــه‌ي غربــي نگشــت، يــك عصــر نويــن 

يعنــي عصــر ترقــي مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك را آغــاز و گســترش خواهــد داد.

 8( سيستم خودـ دفاعيِ ملت دموكراتكي

در عالــم جانــداران، هــر يــك از گونه‌هــا داراي يــك سيســتم دفاعــي مختــص 
ــدارد.  ــود ن ــز وج ــاع ني ــد دف ــدار فاق ــوع جان ــك ن ــي ي ــت. حت ــش اس ــه خوي ب
حتــي مقاومتــي كــه هــر عنصــر و هــر ذره‌ي موجــود در يكهــان جهــت حفــظ 
موجوديــت خويــش نشــان مي‌دهــد را مي‌تــوان بــه خــودـ دفاعــي )دفــاع ذاتــي( 
تعبيــر كــرد. پيداســت مقاومتــي كــه در مقابــل تجزيه‌ وتباه‌گشــتن و خارج‌شــدن 
از حالــت »خودْبــودن« نشــان مي‌دهــد، از طريــق اصطــاح خــودـ دفاعــي قابــل 
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بيــان اســت. هنگامــي كــه مقاومــت مزبــور از دســت داده شــود، آن عنصــر يــا 
ــر  ــه عنص ــردد و ب ــارج مي‌گ ــودن« خ ــت »خودْب ــود، از حال ــه مي‌ش ذره تجزي
ــر  ــي ب ــتِ مبتن ــي مقاوم ــز وقت ــداران ني ــم جان ــل مي‌شــود. در عال ديگــري تبدي
خــودـ دفاعــي درهــم شكســته شــد، آن جانــدار يــا بــه طعمــه‌ي ســاير جانــداران 

ــرد. ــا مي‌مي ــود و ي ــل مي‌ش تبدي
همــان سيســتم بــراي نــوع انســان و جامعــه‌ي انســاني نيــز، به‌غايــت معتبــر اســت 
ــد  ــرضِ تهدي ــتيِ در مع ــان و هس ــون انس ــي همچ ــوع ظريف ــداق دارد. ن و مص
مانــده‌اي همچــون جامعــه، بــدون وجــود يــك خــودـ دفاعي قــوي قــادر نخواهد 
بــود موجوديــت خويــش را بــه مدتــي طولاني اســتوار نگــه دارد. در نوع انســان، 
ــات  ــز مي‌باشــد. لزوم ــدازه‌اي كــه بيولوژيــك اســت، اجتماعــي ني ــه ان ــاع ب دف
ــاي  ــداري به‌ج ــر جان ــود در ه ــي موج ــز دفاع ــط غراي ــك، توس ــاع بيولوژي دف
ــورت  ــاع به‌ص ــراد اجتم ــي اف ــز، تمام ــي ني ــاع اجتماع ــود. در دف آورده مي‌ش
ــات دفاعــي، شــمار  ــق امكان ــي مطاب ــد. حت ــاع مي‌نماين مشــترك از خويــش دف
ــك  ــاع، ي ــد. دف ــر ميي‌اب ــته تغيي ــور پيوس ــاع به‌ط ــازماندهي اجتم ــكلِ س و ش
ــه هيــچ  ــا نقش‌ويــژه‌ي اساســي اجتمــاع اســت. بــدون آن، حيــات ب كاركــرد ي
ــي  ــژه‌ي اصل ــم دو نقش‌وي ــه مي‌داني ــه ك ــت. همانگون ــداوم نيس ــل ت ــه قاب وج
ــان  ــه هم ــد. ب ــل مي‌باش ــه و توليدمث ــارت از تغذي ــداران، عب ــان جان ــر جه ديگ
شــكل كــه موجــودات جانــدار بــدون تغذيــه و توليدمثــل قــادر بــه تــداوم حيات 
ــش  ــات خوي ــداوم حي ــه ت ــادر ب ــز ق ــي ني ــاع ذات ــدون دف ــش نمي‌باشــند، ب خوي
ــي  ــودـ دفاع ــم از خ ــه مي‌تواني ــر ك ــم ديگ ــه‌ي مه ــك نتيج ــود. ي ــد ب نخواهن
جهــان جانــداران اســتنباط نماييــم ايــن اســت كــه دفــاع مذكــور تنهــا معطــوف 
ــوع  ــر ن ــراري ســلطه ب ــه حفــظ موجوديــت خودشــان اســت. سيســتم‌هاي برق ب
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خويــش و حتــي بــر روي موجوداتــي از نــوع ديگــر و بــه اســتعمار كشيدن‌شــان 
ــان  ــوع انس ــار در ن ــن ب ــراي اولي ــلطه، ب ــتعمار و س ــاي اس ــدارد. نظام‌ه ــود ن وج
ايجــاد گشــته اســت. در ايــن زمينــه، توســعه‌ي ذهنيتــي نــوع انســان ك‌ــه امــكان 
ــول  ــت آوردنِ محص ــه به‌دس ــن رابط ــدـ و در همي ــر مي‌گردان ــتثمار را ميس اس
ــاع از موجوديــت،  ــا دف ــوأم ب ــن وضعيــت، ت ــد. اي ــازاد، ايفــاي نقــش مي‌نماي م
دفــاع از ارزش‌هــاي مربــوط بــه رنــج و كوشــش، يعنــي جنگ‌هــاي اجتماعــي 

را نيــز بــه همــراه مــي‌آورد.
ــا شــرايط ملموســي كــه  ــق ب ــي در تطاب ــاع ذات ــه‌ي دف ــا، مقول از منظــر کورده
تجربــه كرده‌انــد، بــه درازاي تاريــخ هميشــه اهميتــي حياتــي داشــته اســت. چــون 
اخَــاف يــا بازمانــدگانِ دســته اول اجتماعاتــي هســتند كــه انقــاب نئوليتيــك 
ــا  ــه ب ــن هميش ــته‌اند، بنابراي ــكلِ آن زيس ــن ش ــن و درازمدت‌تري را در عميق‌تري
حمــات و يــورش روبــه‌رو گشــته‌اند. مقاديــر مــازاد محصولــي كــه برآمــده از 
انقــاب زراعــيِ موجــود در هــال حاصلخيــز بــود، ســبب گرديــده تــا همــواره 
حملاتــي صــورت گيرنــد. هــزاران ســال بدين‌گونــه طــي شــده اســت. هرچــه 
نظام‌هــاي تمدنــي بــا تيكــه مــازاد محصــولات ايجــاد گشــتند، مقطــع حمــات 
ــر ســاختاربنديهاي »شــهر،  ــاي متكــي ب برنامه‌ريزي‌شــده و سيســتماتكِي نيروه
ــه  ــت« آغــاز شــدند. تمدن‌هــاي بي‌شــماري از تمــدن ســومر گرفت طبقــه و دول
ــدن  ــونِ تم ــروي هژم ــن ني ــروزه آخري ــه ام ــكا ك ــده‌ي آمري ــالات متح ــا اي ت
حاكــم اســت، هميشــه به‌طــور غيرمســتقيم يــا مســتقيم حمــات و يورش‌هايــي 

را عليــه همــان منطقــه و اجتماعــات صــورت داده‌انــد.
حمــات دويســت ســاله‌ي اخيــر كــه هم‌هنــگام بــا مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي روي 
دادنــد، يكفيتــي متفــاوت بــه خويــش گرفتنــد. نظام‌هــاي حفــظ موجوديت‌شــان 
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يعنــي نظام‌هــاي دفــاع ذاتــي‌اي كــه از اعصــار اوليــه تاكنــون به‌صــورت 
واحدهــاي قبيلــه‌اي و عشــيره‌اي و بــا اتــكا بــر مناطــق كوهســتاني ايجــاد 
ــتي  ــام كاپيتاليس ــر نظ ــي ب ــه‌ي متك ــاي يورش‌گران ــل ابزاره ــد، در مقاب نموده‌ان
كفايــت نكردنــد. بــراي اوليــن بــار خطــر از دســت‌دادن موجوديت‌شــان 
ــه‌ي كاپيتاليســتي، موجــب  ــتِ مدرنيت ــت‌ـ مل مطــرح گشــت. ســاختاربندي دول
آن شــد كــه کوردهــا نه‌تنهــا بــا سلب‌شــدن آزادي‌شــان مواجــه گردنــد، بلكــه 
ــي  ــه و اقدام ــوند. برنام ــارو ش ــز روي ــان ني ــت‌دادنِ موجوديت‌ش ــر ازدس ــا خط ب
ــت«  ــان«، »ت‌كمل ــدن »ت‌كزب كــه در گســتره‌ي مرزهــاي سياســي جهــت آفري
و  ملت‌هــا  زبان‌هــا،  ســاير  تــا  شــد  ســبب  بــود،  هدفمنــد  »ت‌كوطــن«  و 
ــارو  ــودي روي ــكار و ناب ــا ان ــا، ب ــان مرزه ــتره‌ي هم ــود در گس ــاي موج وطن‌ه
گردنــد. کوردهــا در تمــام بخش‌هــاي ميهنــي كــه بــا زور تقســيمش كرده‌انــد، 
توســط دولــت‌ـ ملت‌هــا وارد يــك پروســه‌ي انــكار و نابــودي گردانــده شــدند. 
دولــت‌ـ ملت‌هايــي كــه از طــرف نيروهــاي هژمونيــك پشــتيباني مي‌گرديدنــد، 
ــي در  ــت اساس ــوان سياس ــتان را به‌عن ــا و کوردس ــودي کورده ــازي و ناب پاكس
ــي  ــيِ ناكاف ــاع ذات ــر دف ــي ب ــاي مبتن ــه مقاومت‌ه ــي ك ــد. هنگام ــش گرفتن پي
آنــان درهــم شكســته شــد، نوبــت بــه از پــاي درآوردن و تحليل‌بــردن جامعــه، 

آســيميله‌نمودن و بدين‌ترتيــب نابودك‌ردنــش رســيد.
يــك ســرخط مهــم و اغماض‌ناپذيــر در برنامــه‌ي برســاخت ملــت دموكراتيــك 
KODAR، موضــوع چگونگــيِ ايجــاد يــك ســاختار نظام‌منــدِ مانــدگار جهــت 

دفــاع ذاتــي اســت. سياســت‌هاي نويــن انــكار، نابــودي و آسيميلاســيون )ذوب‌ 
فرهنگــی( كــه دولــت‌ـ ملــت‌ ایــران به‌منزلــه‌ي انحصــار نيــروي مســلحِ يگانــه، 
در صــورت فرصتي‌ابــي از اجــراي آن‌هــا امتنــاع نخواهــد ورزيــد، نظــام خــودـ 
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ــرطِ  ــن ش ــت. حداقلي‌تري ــوده اس ــدگاري نم ــار از مان ــي KODAR را ناچ دفاع
ــر  ــي ب ــتِ مبتن ــن اســت كــه ضمان ــران، اي ــت‌ ای ــت‌ـ مل ــا دول مشتر‌كزيســتن ب
ــردد.  ــن گ ــا تأمي ــات آزاد کورده ــي و حي ــت ذات ــت هوي ــي جه ــون اساس قان
صرفــاً ضمانــتِ مبتنــي بــر قانــون اساســي كفايــت نميك‌نــد؛ بايــد بــا اســتاتویي 
كــه از طريــق قوانيــن تعييــن گشــته‌ اســت، شــرايط ملمــوس اجــراي ضمانــت 
ّــه‌ي امــور امنيتــي الاّ دفــاع ملــي مشــتركي كــه در  ــور پيگيــري شــوند. كلي مزب
ــام  ــورد انج ــه‌ي ک ــود جامع ــط خ ــد توس ــرد، باي ــورت مي‌گي ــارج ص ــر خ براب
ــه،  ــن وج ــه بهتري ــد ب ــودش مي‌توان ــط خ ــه فق ــك جامع ــرا ي ــوند. زي داده ش
ــاي آن را  ــكل نيازه ــب‌ترين ش ــه مناس ــازد و ب ــرار س ــي‌اش را برق ــت داخل امني
ــرآورده نمايــد. بنابرايــن دولــت‌ـ ملــت مرکــزی ایــران بايــد در سياســت‌هاي  ب
 KODAR .ــد ــورت ده ــدي ص ــم و ج ــي مه ــش رفرم‌هاي ــي خوي ــت داخل امني
نيــز در صورتــي كــه صلــح و چارهي‌ابــي دموكراتيــك در ايــران تحقــق يافــت، 
ــو ســامان‌دهي و تنظيــم نمايــد.  ــد نيروهــاي دفــاع ذاتــي خويــش را از ن مي‌توان
ــد  ــا باي ــت. تنه ــي اس ــن نوين ــتلزم قواني ــو، مس ــم ن ــامان‌دهي و تنظي ــك س بي‌ش
نيروهــاي نوينــي را ســامان داد كــه بــر ســازش بــا دولــت‌ـ ملــت‌ اتــكا داشــته و 

ــوط باشــند. ــي مرب ــدِ داخل ــت قانون‌من ــه امني ب
اگــر سازشــی صــورت نگيــرد، در آن صــورت KODAR مي‌توانــد جهــت 
ــش،  ــك خوي ــت دموكراتي ــه‌ي مل ــدي و كيطرف ــاخت تمام‌بعُ ــت از برس حفاظ
وضعيــت كمــي و يكفــي نيروهــاي دفــاع ذاتــي خــود را مطابــق نيازهــاي نويــن، 
ســامان‌دهي و تنظيــم نمايــد. نيروهــاي سازماندهی‌شــده‌ی دفــاع مشــروع 
ــدي  ــن ملــت دموكراتيــك در هــر حــوزه و هــر بعُ ــاع از تكوي ــه دف موظــف ب
هســتند و اتوريتــه‌ي ملــي دموكراتيــك را بــا شايســتگي برقــرار خواهنــد نمــود. 
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ــد  ــك خواهن ــت دموكراتي ــهروندان مل ــرد‌ـ ش ــال ف ــان و م ــتِ ج ــئول امني مس
ــاي  ــت ‌)اعــم از جنگ‌ه ــت‌ـ مل ــات دول ــه‌ي اقدام ّ ــر كلي ــا در براب ــود. کورده ب
ــي‌ها  ــد نسلك‌ش ــا ح ــه ت ــي( ك ــي و روان ــي، اجتماع ــي، فرهنگ ــي، سياس نظام
پيــش مي‌رونــد، در حــال مبــارزه‌ي متــداوم و مســتمر خواهنــد بــود. موجوديــت 
و آزادي کوردســتان و کوردهــا بــدون خــودـ دفاعــي نمي‌توانــد وجــود داشــته 

باشــد.

9ـ ديپلماسي ملت دموكراتكي

فعاليتــي كــه دولــت‌ـ ملــت بيــش از هرچيــزي توســعه داده، فعاليت‌هــاي 
شــيوه‌‌ي  و  شــكل  ديپلماســي،  ملت‌هاســت.  دولــت‌ـ  ميــان  ديپلماتيــك 
دولت‌هاســت.  ميــان  رايــجِ  جنگ‌هــاي  درگرفتــن  از  پيــش  فعاليت‌هــايِ 
مي‌تــوان آن را به‌منزلــه‌ي فصــل تــدارك جنگ‌هــاي موجــود در تاريــخِ 
ــخ، مناســبات همســايگي  ــه درازاي تاري ــي نمــود. ب ــز ارزياب ــت‌ـ ملت‌هــا ني دول
ــد؛  ــان مي‌گردن ــه اشَــكالي ســنتي بي ــوع واحدهــاي اجتماعــي، ب ــان هــر ن در مي
ايــن اشَــكال داراي آداب و تشــريفات معينــي مي‌باشــند و ارزشــي والا برايشــان 
قائــل هســتند. اقــدام بــه نهادينه‌ســاختن ايــن مناســبات و روابــط توســط دولــت‌ـ 
ــط اســت. اگــر  ــه‌ي كاپيتاليســتي مرتب ــش ســودمحور مدرنيت ــا گراي ــا، ب ملت‌ه
روابــط در دوران صلــح، ســودآوري بيشــتري داشــته باشــند، نيــازي بــه جنــگ 
ــرار مي‌گــردد. در  ــط ســودآوري برق ــدارد. از طريــق ديپلماســي، رواب وجــود ن
صورتــي كــه تحقــق بيشــينه ســود منــوط بــه جنــگ باشــد، اگــر كل نيروهــاي 
ــد  ــگ ســودآور نخواهن ــه ممانعــت از جن ــادر ب ــد ق ــز گــرد آين ــك ني ديپلماتي
گشــت. بنابرايــن در آنجــا كار ديپلماســي بــه پايــان رســيده اســت. میــان 
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»ديپلماســيِ تقليــل داده‌شــده بــه منطــق ســود« و »ارزشــمندترين شــيوه‌ي رابطه‌ي 
ــده  ــي نمان ــدي باق ــچ پيون ــده شــده«، هي ــخ دي ــع كــه در طــول تاري ــان جوام مي
اســت. ديپلماســي ميــان دولــت‌ـ ملت‌هــا بــه حالــت يــك ابــزار خدعه‌گرانــه‌ي 
دسيســه‌هاي جنگــيِ ســودآور درآورده شــده اســت. بــه ابــزار تدار‌كدهنــده‌ي 

ــت. ــح نيس ــراري صل ــزار برق ــر اب ــده و ديگ ــدل ش ــا مب جنگ‌ه
ديپلماســي‌اي كــه از طريــق ســنت ملــت دموكراتيــك دوبــاره بــه ابــزار صلــح، 
همبســتگي و دادوســتد خلاقّانــه‌ي هرچــه بيشــتر ميــان جوامــع مبــدل مي‌شــود، 
ــك،  ــت دموكراتي ــي مل ــد. ديپلماس ــيدگي مي‌نماي ــائل رس ــل مس ــه ح ــاً ب اساس
ابــزار جنگ‌هــا نيســت بلكــه ابــزار صلــح و روابــط مفيــد اســت. بيانگــر رســالتي‌ 
اســت كــه از ارزش متعالــيِ اخلاقــي و سياســي برخــوردار اســت و انســان‌هاي 
ــه‌ي توســعه و اســتمرار  ــژه در زمين ــد. به‌وي ــه در آن ايفــاي نقــش مي‌نماين فرزان
خلق‌هــاي  ميــان  در  متقابــل  فايده‌رســانيِ  پروســه‌هاي  و  دوســتانه  روابــط 
همســايه و اجتماعــات خويشــاوند، نقــش مهمــي ايفــا ميك‌نــد. نيروي برســاختِ 

اجتماعــات مشــترك و ايجــاد ســنتزهايي از جوامــع در ســطحي بالاتــر اســت.
در تاريــخ کوردهــا، پروســه‌هاي روابــط ديپلماتيــكِ بســيار پرشــماري در 
جهــات مثبــت يــا منفــي هميشــه وجــود داشــته‌اند. ازهم‌گســيختگي‌ها و 
ــراي فعاليت‌هــاي  ــا ب ــان اجتماعــات، ســبب شــده ت ــراوانِ مي ايزوله‌شــدن‌هاي ف
مربــوط بــه ســفيري و ايلچي‌گــري ارزش بزرگــي قائــل گردنــد. وقتــي 
فوايــد  اجتماعــي  حيــات  جهــت  گشــته‌اند  انجــام  صحيحــي  به‌صــورت 
ــع  ــتاي مناف ــوءنيت و در راس ــا س ــه ب ــي ك ــته‌اند. هنگام ــر داش ــمندي درب ارزش
ــه دشــمني‌ها و درگيري‌هــا  متفــاوت شــخصي و گروهــي انجــام شــده‌اند نيــز ب

نموده‌انــد. خدمــت 
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ــه  ــي، ب ــان خــود و همســايگان و هــم در ســطح جهان ــروزه هــم می ــا ام كورده
ــت  ــاي مثب ــد. فعاليت‌ه ــاز مي‌نماين ــاس ني ــديداً احس ــا ش ــي بامعن ــك ديپلماس ي
ــي  ــش بزرگ ــان، نق ــراري آزادي‌ش ــت و برق ــظ موجودي ــك، در حف ديپلماتي
دارنــد. در دوران اخيــر يعنــي دوران مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي، شــايد خلقــي كــه 
در جهــان بيــش از همــه قربانــي بازي‌هــاي ديپلماتيــ‌ك گرديــده، كُردهــا باشــند. 
در كل قــرن 19 و 20 به‌هنــگام تجزيه‌نمــودن خاورميانــه و درآوردنــش تحــت 
هژمونــي نظــام مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي، جايــگاه و نقــش قربانــي بــه كُردهــا داده 
ــي  ــاي اول و دوم جهان ــان جنگ‌ه ــن قرباني ــژه تراژ‌كيتري ــت. به‌وي ــده اس ش
گشــته‌اند. نقشــي كــه در ديپلماســي دولــت‌ـ ملت‌هــاي خاورميانــه بــراي كُردهــا 
در نظــر گرفتــه‌ شــده، هميشــه ايفــاي نقــش مهُــره بــوده اســت و ايــن وضعيــت 
راه بــر نتايــج بســيار حــادي گشــوده اســت. كُردهــا بــا تابلوهــاي زنــده‌اي آكنــده 
ــن  ــا نسلك‌شــي مي‌رســند. در اي ــارو گشــته‌اند كــه ت از تلخــي و ناگــواري روي
ــاي  ــودن مقاومت‌ه ــا، دورب ــزدوري كُرده ــدازه‌ي م ــه ان ــك ب ــدون ش ــئله ب مس

كُــردي از روش‌هــاي مــدرن نيــز نقــش مهمــي داشــته اســت.
وقتــي توجــه شــود كــه تشــيكل يــك دولــت‌ـ ملــت متحــد كُــردي هــم از نظــر 
كُنژكتــوري )شــرايط سياســيِ روز( و هــم طبقاتــي شــانس اندكــي دارد، آنــگاه 
ديــده خواهــد شــد كــه ديپلماســي‌هاي معطــوف بــه چنيــن هدفــي نيــز شــانس 
ــي  ــه ط ــي ك ــه از فعاليت‌هاي ــم ك ــت. مي‌داني ــدك اس ــيار ان ــان بس چارهي‌ابي‌ش
دويســت ســال اخيــر بــا ايــن هــدف انجــام داده شــده‌اند، نتيجــه‌اي به‌بــار 
ــن  ــودن چني ــراي موفقيت‌آميزب ــرد، ب آورده نشــده اســت. سرشــت مســئله‌ي كُ
ــا،  ــورد كُرده ــا در م ــت‌ـ ملت‌ه ــي دول ــت. ديپلماس ــاعد نيس ــي مس فعاليت‌هاي
حــال معضــات نبــوده بلكــه بســياري از نقش‌هــاي منفــيِ بن‌بست‌ســاز و 
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افزايش‌دهنــده‌ي چالش‌هــا ميــان بخش‌هــاي كوردســتان و نقــش دعــوت 
ــا نمــوده اســت.  ــه اشــغال و اســتيلا را ايف ــت‌ـ ملت‌هــاي دشــمن ب آشــكار دول
ــه يــك ديپلماســي نويــن يعنــي ديپلماســي ملــت  ــه شــدت ب ــه هميــن دليــل ب ب

ــاز وجــود دارد. ــك ني دموكراتي
ــه  ــي ك ــان كُردهاي ــد می ــز باي ــر چي ــل از ه ــك، قب ــت دموكراتي ــي مل ديپلماس
تجزيــه گشــته و حــول منافــع مختلفــي تقســيم گشــته‌اند، يــك پلاتفــرم ]صحــن[ 
مشــترك را تشــيكل دهــد. ايــن پلاتفرمــي كــه كُردهــا در بيشــترين ســطح و بــه 
شــدت بــدان احســاس نيــاز ميك‌ننــد، بايــد در مركــز فعاليت‌هــاي ديپلماتيــك 
جــاي بگيــرد. همانگونــه كــه ديــده مي‌شــود تمامــی ديگــر فعاليت‌هــاي 
ديپلماتيــك، به‌ويــژه فعاليت‌هــاي ديپلماتكيــي كــه هــر ســازماني به‌شــكل 
خودســرانه و مطابــق منافــع خويــش در پــي توســعه‌ي آن بــوده اســت، تاكنــون 
بيشــتر از فايــده، زيــان دربــر داشــته اســت؛ عمدتــاً بــه ازهم‌گســيختگي، تقســيم، 
ــي از  ــن كي ــت. بنابراي ــوده اس ــت نم ــا خدم ــان كُرده ــري مي ــعاب و درگي انش
وظايــف اساســي ملــي، توســعه‌ي يــك ديپلماســي كليتّ‌منــد ميــان كُردهاســت. 
ديپلماســي KODAR ابــزار پيشــبرد صلــح، همبســتگي و دادوســتد خلاقانــه‌ي هــر 
چــه بيشــتر ميــان جوامــع ميباشــد و بــه حــل مســائل رســيدگي مينمايــد. بيانگــر 
ــي اخلاقــي و سياســي برخــوردار اســت. در  رســالتي اســت کــه از ارزش متعال
زمينــه‌ي توســعه و اســتمرار روابــط دوســتانه و پروســه‌هاي فايده‌رســاني متقابــل 
ــاخت  ــروي برس ــد. ني ــا مي‌کن ــي ايف ــش مهم ــايه، نق ــاي همس ــان خلق‌ه در مي
ــت.  ــر اس ــطح بالات ــع در س ــنتزهايي از جوام ــاد س ــترک و ايج ــات مش اجتماع
جهــت چارهي‌ابــي مســئله‌ي کــورد در ســطح خاورميانــه بــا دولت‌هــا، احــزاب، 
ــردازد. ــه ديپلماســي مي‌پ ــي و ... ب ــي، نهادهــاي حقوق نيروهــاي سياســي و مدن
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نظريــه‌ي مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك KODAR بــا مطرح‌ســازي عناصــر ســاح‌مانندِ 
ملــت دموكراتيــك، اقتصــاد كمونــال و صنعــت اكولوژيــك، گام و برون‌رفــت 
 KODAR ــر ــه‌ی مدنظ ــري مدرنيت ــيد. برت ــد بخش ــق خواه ــه‌اي را تحق ادعامندان
در ايــن اســت كــه از طريــق رهنمــود قدرت‌گــرا و دولت‌گــرا بــه مســائل 
ــدرت  ــخ حــول محــور ق ــي كــه در طــول تاري نمي‌نگــرد. هــم نظام‌هــاي تمدن
ــده‌ي  ــه‌ي نماين ــتي به‌مثاب ــه‌ي كاپيتاليس ــم مدرنيت ــتند و ه ــاد گش ــت ايج و دول
ــر  ــي ب ــائل اجتماع ــه مس ــان ب ــا، روكيردش ــي در روزگار م ــاي تاريخ تمدن‌ه
رهنمــود قــدرت و دولــت اتــكا دارد. حــال آنكــه قــدرت و دولــت، خودشــان 
ــق  ــا از طري ــان حــل آن‌ه ــاي مســائلي هســتند كــه خواه در حكــم برآمدگاه‌ه
ــونت  ــازماني‌افته‌ي خش ــت س ــه حال ــدرت ك ــت و ق ــند. دول ــونت مي‌باش خش
ــد، مســائل را  ــه نماين ــه مداخل ــم باشــند و در جامع ــدازه حجي ــر ان مي‌باشــند، ه
ــاي  ــد. آزمون‌ه ــل« مي‌نماين ــم و لاينح ــترده، حجي ــزان »گس ــان مي ــه هم ــز ب ني
تمــدن و مدرنيتــه كــه در طــول تاريــخ روي داده‌انــد، از طريــق مثال‌هــاي 
بي‌شــماري اثبــات نمــوده اســت كــه تلاش‌هــاي صورت‌گرفتــه از ايــن طريــق، 
ــه  ــا چــه حــد داراي ظرفيــت توليــد مســئله و معضــل مي‌باشــند. در ايــن مقول ت
ــه‌ي دموكراتيــك، مدل‌هــاي  ــه‌ي مدرنيت ــه‌ي نظري ــر پاي ــا ب ــر آن شــد ت ســعی ب
»حــل مســئله«اي كــه رهنمــودي قدرت‌محــور و دولتــي دارنــد، انتقــاد نمــوده و 
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ــتند،  ــور نيس ــور و دولت‌مح ــه قدرت‌مح ــي‌اي ك ــاي چارهي‌اب ــر روي گزينه‌ه ب
ــط  ــه توس ــك ک ــت دموكراتي ــوم رهياف ــرد. مفه ــورت گي ــل ص ــق و تأم تعم
KODAR  پشــتيبانی و  بــه اجــرا گذاشــته مي‌شــود به‌عنــوان نتيجــه‌ي ايــن تفكــر 

ــد. ــعه ميي‌اب ــه و توس ــكل گرفت ــل، ش و تأم
مفهــوم و رهيافتــی کــه جامعــه‌ی دموکراتيــک و آزاد شــرق کوردســتان 
مدل‌هــاي  نســخه‌ی  از  گرفتــه  برعهــده  را  آن  نهــادن  بنيــاد  و  پيشــاهنگی 
ــا و  ــتمر قدرت‌ه ــاد مس ــودن و ازدي ــا تكثيرنم ــه ب ــرا ک ــرا و دولت‌گ قدرت‌گ
ــی  ــت. برخ ــاوت اس ــی متف ــه کل ــد، ب ــاد کرده‌ان ــي را ح ــائل مل ــا، مس دولت‌ه
فکــر ‌مي‌کننــد کــه مي‌تواننــد بــا تكثيــر بي‌پايــان قدرت‌هــاي دولتــي  مســئله‌ي 
ــار دولت‌هــاي رســمي  ــا اگــر در كن ملــي و اقليتــي را حل‌وفصــل نماينــد. گوي
ــي و  موجــود كــه شمارشــان بيــش از دويســت اســت، ارُگان‌هــاي بومــي دولت
ــود،  ــانيده ش ــزاران رس ــه ه ــان ب ــوند و شمارش ــه ش ــدي اضاف ــاي جدي دولت‌ه
ــا و  ــر شــمار قدرت‌ه ــر چــه ب ــود! حــال آنكــه ه ــاي راه‌حــل خواهــد ب ــه معن ب
»دولــت‌ـ ملت«هــا ك‌ــه در حكــم نوعــي انباشــت ســرمايه‌ي نهادينه‌انــدـ افــزوده 
ــز  ــي ني ــوع مســئله‌ي اجتماعــي و مل ــه ن ــن هم ــتثمار و بنابراي شــود، فشــار و اس
ازديــاد ميي‌ابــد. واقعيــتِ »قــدرت و دولــتِ« عصــر مــا، بيــش از پيــش صحــت 

ــد. ــق مي‌نماي ــير را تصدي ــن تفاس اي
ملــت دموكراتيــك مــد نظــر جامعــه‌ی دموکراتيــک و آزاد شــرق کوردســتان، 
نوعــي از ملت‌ســازي اســت كــه بــدون اتــكا بــه قــدرت و دولــت و توســط خــودِ 
خلــق صــورت مي‌گيــرد؛ نوعــي تكويــن ملــت اســت كــه از طريــق توســعه‌ي 
سياســتی دموکراتيــک  تحقــق ميي‌ابــد. KODAR سيســتمی  صــرف سياســی نيــز 
نبــوده و ســعي بــر اثبــات ايــن قضيــه مي‌شــود كــه بــدون مبدل‌شــدن بــه دولــت و 
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قــدرت نيــز، از طريــق نهادهــاي خودگردانــيِ »دفــاع ذاتــي، اقتصــادي، حقوقــي، 
ــه حالــت ملــت درآمــده و  ــوان ب ــز مي‌ت اجتماعــي، ديپلماتيــك و فرهنگــي« ني
ــك  ــت دموكراتي ــت مل ــك برســازد. رهياف ــت دموكراتي ــه‌ي مل خــود را به‌مثاب
ــلِ  ــن راه‌ح ــن و عادلانه‌تري ــن، آزادانه‌تري ــر KODAR، صلح‌آميزتري ــورد نظ م

بدون‌خونريــزي بــراي مســئله‌ي ملــيِ جامعــه‌ی شــرق کوردســتان اســت.
مدرنيتــه‌ي  نظريــات  و  مفاهيــم  طريــق  از  كــه  انقــاب کوردســتان  اگــر 
پيشــرفت عملــي خويــش را  دموكراتيــك مجــدداً طرح‌ريــزي مي‌شــود، 
بــا شايســتگي ادامــه دهــد، نه‌تنهــا مســئله‌ي کــورد را از طريــق رهيافــت 
ــي  ــت بوم دموكراتيــك در شــرق کوردســتان حــل خواهــد كــرد بلكــه رهياف
ــران  ــی اي ــت تمام ــت رهياف ــد جه ــالم‌ترين برآين ــه س ــن حــال ب انقــاب در عي

نيــز تبديــل مي‌شــود. 
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 عمــل برســاخت ملــت دموكراتيــك در شــرق كوردســتان، هــم به‌لحــاظ 
ــا  ــت كُرده ــي موجودي ــي و اجتماع ــن تاريخ ــود نوي ــي، نم ــم عمل ــري و ه نظ
و حيــات آزادشــان مي‌باشــد. حقيقتــي را بيــان ميك‌نــد كــه وقف‌نمــودن 
ــر  ــن راه ه ــد. در اي ــي مي‌گردان ــي را الزام ــق واقع ــك عش ــد ي ــش در ح خوي
چيــز مطلوبــي كــه لازم اســت از تاريــخ انســانيت اخــذ گــردد، چونــان عســلي 
پالوده‌گشــته، در اختيــار رهــرو ايــن راه گذاشــته شــده اســت. برســاختِ ملــت 
دموکراتيــک، برســاختي اســت كــه تــا زمانــي كــه انســانيت وجــود داشــته باشــد 
ــر لحظــه خــود را در  ــد هســتي‌‌هايي كــه ه ــت. انســان همانن ــد ياف ــه خواه ادام
ــق  ــه از طري ــر لحظ ــش را ه ــه خوي ــت ك ــي اس ــد، موجوديت ــان مي‌آفرينن يكه
آگاهــي آزاد مي‌آفرينــد؛ بــه هميــن نحــو عمــل برســاخت ملــت دموكراتيــك 
ــاظ  ــت. از لح ــوردار اس ــه برخ ــر لحظ ــش در ه ــي خوي ــز از آزادي بازآفرين ني
ــرح  ــد مط ــن نمي‌توان ــر از اي ــي مدعي‌ت ــه واقعيت ــا و ن ــه اتوپي ــودن، ن اجتماعي‌ب
ــوان  ــه‌اي هم‌خ ــران، به‌گون ــتان و اي ــرق کوردس ــا در ش ــروزه کورده ــد. ام باش

رسالت اجتماعی در مرحله‌ی برساخت ملت دموکراتیک
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بــا واقعيــت تاريخــي و اجتماعي‌شــان، توانمندانــه در تــاش بــرای عملــي 
 KODAR  ــتا ــن راس ــند. در همي ــك مي‌باش ــت دموكراتي ــاخت مل ــاختن برس س
نمــود برســاخت ملــت دموکراتيــک در شــرق کوردســتان مي‌باشــد. کوردهــا 
ــا زور  ــادي نداشــته‌اند و ب ــدان اعتق ــت كــه ب ــت‌ـ مل ــي از دول ــا گسســتی ذهن ب
تحــت تأثيــر آن قــرار گرفته‌انــد، چيــزي را از دســت نــداده و نخواهنــد داد؛ از 
بــاري ســنگين رهايــي خواهنــد يافــت کــه آن‌هــا را بــه آســتانه‌ي نابــودي ســوق 
مــي‌داد. امــا در ازاي ايــن، امــروزه بــا ملحــق شــدن بــه جامعــه‌ی دموکراتيــک 
ــت دموكراتيــك  ــه مل ــكان مبدل‌شــدن ب و آزاد شــرق کوردســتان KODAR ام
ــد. ايــن دســتاوردي اســت كــه هرچقــدر ارزش و بهــاي آن  را كســب نموده‌ان

ــه همــان انــدازه ارزشــمند اســت.  دانســته شــود، ب
كوردهــا و ديگــر خلق‌هــای ايــران به‌عنــوان فــرد و جامعــه، بايــد عمــل 
ــته‌‌ي  ــت پالوده‌گش ــنتز و غلظ ــه‌ي »س ــك را به‌منزل ــت دموكراتي ــاخت مل برس
تمامــي حقيقت‌هــا، مقاومت‌هــا و كل اشَــكال تجليي‌افتــه‌ي متداومــي كــه 
ــر  ــام را در ب ــتي و اس ــن زرتش ــا آيي ــه ت ــو گرفت ــن ايزدبان ــاد كهن‌تري از اعتق
مي‌گيــرد و همــه‌ي آن‌هــا را در ژرفــاي تاريــخ و اجتماعي‌بــودن خويــش 
ــه  ــزي ك ــد. چي ــش نماين ــد و اجراي ــه دل بپذيرن ــد، از ت ــد«، درك نماين دارن
كليـّـه‌ي آموزه‌هــاي ميتولوژيــك، دينــي و فلســفي گذشــته و بــه همــان انــدازه 
ــي  ــن حقيقت‌هاي ــد، همچني ــاد دهن ــد ي ــدرن مي‌خواهن ــي م ــوم اجتماع ــز عل ني
كــه تمامــي جنگ‌هــا و شــورش‌هاي مقاومت‌طلبانــه به‌صــورت ت‌كتــك 
و جمعــي مي‌خواهنــد آن‌هــا را بــر زبــان آورنــد، در ذهــن و كالبــد »برســاخت 

ملــت دموكراتيــك« در KODAR بازنمــود و تجلــی ميي‌ابــد.
ــه‌ي  ــي مدرنيت ــرآمد چارهي‌اب ــر س ــك KODAR، عنص ــت دموكراتي ــه‌ي مل نظري
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ــه‌ي  ــچ نظري ــك، هي ــت دموكراتي ــه‌ي مل ــارج از نظري ــت. خ ــك اس دموكراتي
اجتماعــي ديگــري وجــود نــدارد كــه جامعــه‌ي انســانيت جهانــي را ك‌ــه 
نظريــه‌ي »دولــت‌ـ ملــتِ« مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي آن را قصــاب‌وار شرحه‌شــرحه 
ــات بخشــد.  ــد و در گســتره‌ي »آزادي« حي ــاره كيــي گردان كــرده اســت‌ـ دوب
ــر از ايفــاي نقشــي  ــل مســائل امروزيــن، به‌غي ســاير نظريــات اجتماعــي در مقاب
مارژينــال )غیرفعــال( يــا حاشــيه‌اي معنايــي ندارنــد. نظريات ليبــرال كاپيتاليســتي 
ميــان  بيماري‌هــاي ســرطاني و مزمنــي كــه كاپيتاليســم در  به‌جــاي حــل 
ــش،  ــامت خوي ــه س ــه ب ــاندن جامع ــاي رس ــد و به‌ج ــاد مي‌نماي ــانيت ايج انس
تأثيرشــان تنهــا در حــد برخــي داروهاســت كــه عمــر بيمــار ســرطاني بيولوژكي 
را افزايــش مي‌دهنــد. تمــام رهيافت‌هــاي پيشــنهادي ايــن نظريه‌هــا، تنهــا مســائل 
را غول‌پكيــر مي‌نماينــد و اندكــي ديگــر بــر عمــر مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي 
ــوع  ــه به‌وق ــر در خاورميان ــال اخي ــد س ــي ص ــه ط ــي ك ــد. رخدادهاي مي‌افزاين
جامعــه‌ي  مي‌نماينــد.  تصديــق  به‌خوبــي  را  قضاوت‌مــان  ايــن  پيوســته‌اند، 
ــوتر، در  ــال آن‌س ــزار س ــا ه ــي از ده‌ه ــخ و حت ــول تاري ــه در ط ــه ك خاورميان
ــرم  ــت، در گرماگ ــاخته اس ــات را برس ــك حي ــي، ي ــت فرهنگ ــوب كليّ چارچ
جنــگ جهانــي اول توســط نيروهــاي مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي به‌شــيوه‌اي 
ــه  ــد ك ــپرده ش ــي س ــاف هيولاهاي ــه انص ــت و ب ــرحه گش ــاب‌وار شرحه‌ش قص

ــوند. ــده مي‌ش ــت نامي ــت‌ـ مل دول
نظريــه‌ي ملــت دموكراتيــك KODAR تنهــا راهــکار متوقف‌ســازي ايــن جريــانِ 
يعنــي متوقف‌ســازي  شرحه‌شــرحه‌نمودنِ قصاب‌گونــه‌ي كليـّـت فرهنگــي 
ــت  ــه جه ــيِ لازم ــان ذهنيت ــزي جه ــه طرح‌ري ــدام ب ــي و اق ــت‌‌ـ ملت«گراي »دول
ــي  ــا كــه در تمام ــان فرهنگــي م ــور مي‌باشــد. جه ــاره‌ي كليّــت مزب ــاز دوب آغ
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اعصــار تاريــخِ برساخته‌شــدن خــود، ضمــن آن‌همــه تنــوعِ خويــش داراي 
كليـّـت بــوده اســت، بايــد به‌منزلــه‌ي جایگزینــی جهــت مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي، 
ــه ســده‌ي  ــا نگاهــی ب در چارچــوب مفهــوم يادشــده كليّــت بخشــيده شــود. ب
ــه اســت.  ــه و تقســيم رفت ــد كار هميشــه به‌ســوي تجزي ــم کــه رون ــر مي‌بيني اخي
قــوم عــرب نه‌تنهــا بــه بيســت و دو دولــت تقســيم شــده، بلكــه هركــدام 
ــا  ــه صده ــم ب ــور دائ ــت« به‌ط ــت‌ـ مل ــرده »دول ــدل خُ ــك پيش‌م ــورت ي به‌ص
ــر  ــا كيديگ ــاد ب ــزِ متض ــب چالش‌انگي ــيره و مذه ــازمان‌بندي، عش ــت، س ذهني
ــز از لحــاظ اســتعماري  ــرال ني ــه و تقســيم مي‌گــردد. هــدف فلســفه‌ي ليب تجزي
ــتي،  ــي كاپيتاليس ــط فردگراي ــه توس ــردن جامع ــيل اتمُيزهك‌ ــت. پتانس ــن اس همي
نامحــدود مي‌باشــد. بنابرايــن نظريــه‌ي ملــت دموكراتيــك، در مســيري كــه از 
نــو بــه ســوي كليتّي‌ابــي آزادانــه و دموكراتيــك مــي‌رود، بيانگــر كليتّ‌منــدي 

اصــول بنياديــن اســت.
ــک KODAR، نگرشــي را  ــت دموکراتي ــه‌ي برســاخت مل خلاصــه اينكــه نظري
ــر مرزهــاي قاطــع سياســي نيســت و در مكان‌هــاي  ــا مي‌گيــرد كــه متكــي ب مبن
در  را  مختلفــي  ملت‌هــاي  برســاخت  همزمــان  شــهرها،  حتــي  و  كيســان 
چارچــوب كليتّ‌هــاي متنــوع و بــه حالــت اجتماعــات ملــي فوقاني‌تــري 
امكان‌پذيــر مي‌گردانــد. بديــن ترتيــب اجتماعــات ملــي بزرگــي كــه بــه ســبب 
ــر  ــات كوچ‌كت ــوند، اجتماع ــم مي‌ش ــا ه ــدن ب ــه جنگي ــته وادار ب ــا پيوس مرزه
ــر، آزاد  ملــي و اقليت‌هــا را در چارچــوب يــك تماميّــت ملــي مشــترك، »براب
ــر  ــز جهــت نقــش ب ــن اصــل ني ــد. تنهــا اجــراي همي و دموكراتيــك« مي‌گردان
آب نمــودنِ سياســت‌هاي »تفرقــه بيانــداز و حكومــت كــن« و »خرگــوش بــدو، 
تــازي بگيــر« نظــام هژمونيــك كافــي مي‌باشــد. ارزش عظيــم صلح‌پــرور، 
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ــاً  ــي صرف ــل، وقت ــن اص ــاز اي ــاوات‌طلبانه و دموكرات‌كيس ــه،‌ مس آزادي‌خواهان
از هميــن جنبه‌هايــش كليـّـه‌ي اقدامــات جنگ‌طلبانــه، برده‌‌ســاز، »طيــف ‌و 
ــش  ــرا را نق ــت‌ـ ملت«‌گ ــدِ »دول ــده‌ي فاس ــتي پدي ــتبد فاشيس ــرور و مس طبقه«پ
بــر آب نمايــد، نقــش چارهي‌ــاب برتــر خويــش را اثبــات ميك‌نــد. ناسيوناليســمِ 
ــت  ــق ذهني ــا از طري ــش، تنه ــرا و مطلقيت‌بخ ــه‌ي ت‌كگ ــت‌ـ ملت«‌گرايان »دول
ــي  ــه و اصل ــب‌ترين نظري ــردد. مناس ــف گ ــد متوق ــك مي‌توان ــت دموكراتي مل
اســت كــه تجزيــه و تقســيم بي‌پايــان خلق‌هــا در خاورميانــه  را متوقــف نمــوده 

ــازد.  ــی مي‌س ــدی را منتف ــن تهدي و چني
ايــران كــه پتانســيل مســاعدي جهــت تقسيم‌گشــتن و تجزيه‌شــدن در هــر 
لحظــه دارد، »دولــت‌ـ ملت«‌گرايــي هماننــد بمــب اتمــي اســت كــه در بطــن آن 
ــي  ــت‌ـ ملت«‌گراي ــي شــيعي كــه پيوســته »دول جاســازي شــده باشــد. ملي‌گراي
را هرچــه بيشــتر قاطعيــت مي‌بخشــد نيــز، علي‌رغــم تمامــي تردســتي‌هاي 
ــران  ــه‌ي اي ــه متوقف‌ســازي تقســيم وتجزي ــادر ب ــا ق ــش، نه‌تنه ــه‌اي خوي مدرنيت
نيســت، بلكــه آن را تســريع هــم مي‌نمايــد. نظريــه‌ي ملــت دموكراتيــك 
KODAR به‌ويــژه بــراي ايــران هماننــد دارويــي اســت كــه بايــد روزانــه مصــرف 

نمايــد! فقــط ذهنيــت ملــت دموكراتيــك مي‌توانــد فرهنــگ‌ و خلق‌هــاي 
ــه  ــند، ب ــاوم مي‌باش ــيار مق ــتي بس ــه‌ي كاپيتاليس ــر مدرنيت ــه در براب ــران را ك اي
ــي  ــخ در پ ــول تاري ــه در ط ــاند ك ــك«ي برس ــر، آزاد و دموكراتي ــان »براب جه
آن بوده‌انــد. مي‌توانــد توطئه‌هــا و ســوءقصدهاي »دولــت‌ـ ملت«‌گرايانــه‌ي 
ــه  ــد و ب ــر آب گردان ــش ب ــش روي آن را نق ــز پي ــاز و جنگ‌برانگي درگيري‌س

ــاند. ــرافتمندانه برس ــي ش صلح
امــروزه شــانس برســاخت ملــت دموکراتيــک شــرق كوردســتان كــه هم‌خــوان 
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بــا نظريــه و مفاهيــم مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك مي‌باشــد بيــش از پيــش گرديــده 
اســت. تحقــق‌اش مصــادف اســت بــا دوره‌ي بحراني كــه مدرنيته‌ي كاپيتاليســتي 
در ذهنيــت و شــيوه‌ي حيــات دچــار آن اســت. بخــش بزرگــي از انقلاب‌هــاي 
ســده‌ي 19 و 20 ، انقلاب‌هايــي بودنــد كــه قــادر بــه گــذار از ذهنيــت و شــيوه‌ي 
حيــات مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي نگشــتند؛ هرچنــد تلاش‌هايــي اصيــل بــه خــرج 
دادنــد و ايــده‌ي آلترناتيوشــدن را در ســر مي‌پروراندنــد، امــا موفقيت‌شــان 
محــدود بــود. بــدون شــك پــس از خودشــان، يــك ميــراث ارزشــمند، 
دســتاوردهاي ذهنيتــيِ حــاوي ســهم بالايــي از حقيقــت كــه هنــوز هــم وجــود 
ــر جــاي گذاشــته‌اند.  ــي اتيــ‌كـ زيبايي‌شــناختي را ب ــد و ارزش‌هــاي حيات دارن
انقــاب دموکراتيــک كُردســتان مي‌توانــد ايــن دســتاوردهاي ذهنيتــي و حياتــيِ 
ــن وجــه از  ــه بهتري ــد و ب ــا عملکــرد ذاتــي خويــش كيــي گردان ارزشــمند را ب
شــانس خويــش اســتفاده نمايــد. در برابــر فردگرايــي و عناصــر »بيشــينه ســود‌، 
دولــت‌ـ ملــت و صنعت«گرايــي موجــدِ فردگرايــي ك‌ــه مدرنيتــه‌ي كاپيتاليســتي 
آن را بــه حالتــي مملــو از دام و تلــه، فروبلعنــده‌ي حقيقــت و هيولاهــاي 
ــت  ــطِ مل ــاخت مختل ــه برس ــدام ب ــد اق ــز درآورده‌ـ مي‌توان ــرف جنون‌آمي مص
ــه يــك  ــي و صنعــت اكولوژيــك نمايــد، آن را ب دموكراتيــك، اقتصــاد كمون
شــيوه‌ي حيــات اجتماعــي متحــول گردانــد و بديــن ترتيــب فــردِ دموكــرات و 
سوسياليســت را بــه منصــه‌ي ظهــور برســاند. بــه همــان شــكل مي‌توانــد انقــاب 
ــد،  ــا ببخش ــن ژرف ــد ممك ــا ح ــود را ت ــناختيِ« خ ــك و زيبايي‌ش ــي، اتي »ذهنيت
ــق  ــد. از طري ــال ده ــران انتق ــاي اي ــام خلق‌ه ــه تم ــد و ب ــرد نماي آن را ازآنِ ف
ــران كــه هميشــه  ــراي فرهنــگ تاريخــي اي ــد ب ــي خويــش مي‌توان انقــاب ذات
ــاركت  ــده و مش ــته، فاي ــر گش ــود جلوه‌گ ــموليتّ خ ــدي و جهانش ــا كليتّ‌من ب
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ــر  ــات و ه ــودِ حي ــد از خ ــور مي‌توان ــن منظ ــد. بدي ــته باش ــر داش ــي در ب مهم
ــد.  ــتفاده نماي ــب اس ــك مكت ــورت ي ــوزه‌ي آن به‌ص ح

يــك شــانس مطلــوب خلق‌هــا و افــرادي كــه همــه چيــز خويــش را از 
ــي و  ــه‌اي عطشــناك »ارزش‌هــاي انقلاب ــن اســت كــه به‌گون ــد اي دســت داده‌ان
شــيوه‌هاي حيــات آزاد و مملــو از اخــاق و زيبايــي« را پذيــرا گشــته و آن‌هــا را 
ملكــه‌ي ذهــن و دل خويــش مي‌نماينــد. باشــد تــا گندهــاي اســتفراغ مدرنيتــه‌ي 
كاپيتاليســتي، مــا را آلــوده ننمايــد! چــه خــوب كــه يــا بــدان آلــوده نگشــته‌ايم 
ــن اســت كــه ارزش‌هــاي  ــوده شــده‌ايم. كار باشــكوه‌تر اي ــا بســيار انــدك آل ي
مدرنيتــه‌ي دموكراتيــك ك‌ــه هم‌خوانــي بيشــتري بــا طبيعــت اجتماعــي و 
فعاليــت فــردي مــا دارنــدـ و »ملــت دموكراتيــك، اقتصــاد كمونــال و شــيوه‌ي 
ــه،  ــرش را به‌صــورت »آزادان ــم و فلســفه و هن ــكِ« آن را و عل ــات اكولوژي حي

ــم. ــد گرداني ــه را از آن بهره‌من ــم و جامع ــهيم كني ــك« تس ــر و دموكراتي براب
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